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  HOOFDSTUK ÉÉN


  


  Thorgrin stond aan de boeg van het slanke schip en hield de reling stevig vast. Zijn haar waaide in de wind en hij keek met een somber voorgevoel naar de horizon. Hun schip, van de piraten gepikt, zeilde zo snel als de wind ze kon dragen. Elden, O’Connor, Matus, Reece, Indra en Selese werkten aan de zeilen. Engel stond naast hem en Thor, zo gretig als hij was, wist dat ze niet sneller konden gaan. Maar toch wenste hij dat het wel zo was. Na al die tijd voelde hij eindelijk met zekerheid dat Guwayne verderop was, net voorbij de horizon, op het Eiland der Licht. En hij voelde met net zoveel zekerheid dat Guwayne in gevaar was.


  Thor begreep niet hoe dat kon. Toen hij hem de laatste keer had verlaten was Guwayne tenslotte veilig op het Eiland der Licht, onder bescherming van Ragon, een tovenaar die net zo machtig als zijn broer was. Argon was de meest machtige tovenaar die Thorgrin ooit had gekend – hij had zelfs de hele Ring beschermd – en Thor kon zich niet indenken dat Guwayne enig kwaad kon overkomen terwijl hij onder bescherming van Ragon stond.


  Of er moest een macht zijn waar Thorgrin nog nooit van gehoord had, een macht van een donkere tovenaar die gelijk was aan die van Ragon. Kon er een gebied bestaan, een donkere macht, een kwaadaardige tovenaar, waar hij niets vanaf wist?


  Maar waarom kwamen ze achter zijn zoon aan?


  Thor dacht aan de dag dat hij met heel veel haast van het Eiland der Licht was gevlucht, in de ban van zijn droom, zo gedreven om bij het krieken van de dag de plek te verlaten. Nu hij terugkeek besefte Thor zich dat hij door een donkere macht die hem van zijn zoon weglokte misleid was. Dankzij Lycoples, die nog steeds krijsend boven zijn schip cirkelde en aan de horizon verdween en weer verscheen, keerde hij weer naar het Eiland terug. Hij ging eindelijk de goede richting op. Nu wist Thor dat de tekenen de hele tijd vlak onder zijn neus waren. Hoe had hij ze niet kunnen zien? Welke donkere macht bracht hem op een dwaalspoor?


  Thor dacht aan de prijs die hij had moeten betalen: de demonen die uit de hel losgelaten waren, de vloek van de donkere heer. Hij wist dat hem nog meer vloeken, nog meer beproevingen stonden te wachten en hij wist zeker dat dit er ook één van was. Hij vroeg zich af welke testen hem nog stonden te wachten. Zou hij zijn zoon ooit terug krijgen?


  “Maak je geen zorgen,” klonk een zoete stem.


  Thor keek omlaag en zag Engel aan zijn shirt trekken.


  “Alles komt in orde,” voegde ze met een glimlach toe.


  Thor glimlachte naar haar en legde een hand op haar hoofd. Zoals altijd was hij door haar aanwezigheid gerustgesteld. Hij was van Engel gaan houden alsof ze zijn dochter was, de dochter die hij niet had. Haar aanwezigheid stelde hem gerust.


  “En zo niet,” voegde ze met een glimlach toe, “dan neem ik ze wel onder handen!”


  Ze hief trots de kleine boog omhoog die O’Connor voor haar gesneden had en liet Thor zien hoe ze een pijl kon afschieten. Thor glimlachte geamuseerd terwijl ze haar boog tot borsthoogte ophief, er trillend een kleine houten pijl inlegde en de snaar naar achteren trok. Ze liet los en haar kleine houten pijl vloog trillend overboord de oceaan in.


  “Heb ik een vis gedood!?” vroeg ze opgewonden terwijl ze naar de reling rende en vrolijk keek.


  Thor keek in het schuimende water van de zee en hij wist het niet zeker. Maar hij glimlachte toch.


  “Ik weet zeker van wel,” zei hij geruststellend. “Misschien wel een haai.”


  Thor hoorde in de verte een kreet en hij was plotseling weer op zijn hoede. Zijn hele lichaam bevroor terwijl hij het heft van zijn zwaard greep en over het water naar de horizon uitkeek.


  De dikke grijze wolken klaarden langzaam op en toonden een horizon waarvan Thor’s hart zakte: in de verte stegen zwarte rookpluimen op. Toen nog meer wolken opklaarden, zag Thor dat ze van een eiland in de verte kwamen – niet zomaar een eiland, maar een eiland met steile klippen die hoog in de lucht rezen met een breed tableau er bovenop. Een eiland die hij niet met een andere kon verwarren.


  Het Eiland der Licht.


  Thor voelde een pijn in zijn borst toen hij zag dat de lucht zwart was van kwaadaardige wezens, gelijk uitziende waterspuwers. Ze cirkelden als gieren boven wat er nog van het eiland over was, hun kreten vulden de lucht. Het waren er enorm veel en onder hen lag het hele eiland in vlammen. Geen hoekje was ongeschonden.


  “SNELLER!” schreeuwde Thor in de wind, wetende dat het tevergeefs was. Het was het meest hulpeloze gevoel van zijn leven.


  Maar er was niets meer wat hij kon doen. Hij keek naar de vlammen, de rook, de monsters die weggingen. Hij hoorde Lycoples boven krijsen en hij wist dat het te laat was. Niets kon het overleefd hebben. Alles wat er op het eiland was – Ragon, Guwayne, alles – zou zonder twijfel dood zijn.


  “NEE!” schreeuwde Thorgrin. Hij vervloekte de hemelen en de oceaan besproeide hem in zijn gezicht terwijl het hem, te laat, naar het eiland der dood droeg.


  HOOFDSTUK TWEE


  


  Gwendolyn stond alleen, weer terug in de Ring. Ze was in het kasteel van haar moeder en ze keek naar haar omgeving en besefte dat er iets niet in orde was. Het kasteel was verlaten, ongemeubileerd, alles was weggehaald; de ramen waren weg, de schitterende glas-in-lood ramen die ze eens versierd hadden, er was niets dan uitsnedes in het steen en het zonlicht stroomde naar binnen. Stof dwarrelde in de lucht en het voelde aan alsof het in een duizend jaar niet bewoond was.


  Gwen keek uit en zag het landschap van de Ring. Een plaats die ze eens had gekend en met heel haar hart van gehouden had. Het was nu dor, verdraaid, grotesk. Alsof er niets goed meer in de wereld over was.


  “Mijn dochter,” klonk een stem.


  Gwendolyn draaide zich om en schrok toen ze haar moeder zag staan. Ze keek terug met een getekend en ziekelijk gezicht, nauwelijks de moeder die ze eens kende en zich herinnerde. Het was de moeder die ze zich van haar sterfbed herinnerde, de moeder die eruit zag alsof ze te oud voor één leven was.


  Gwen kreeg een prop in haar keel en ze besefte hoeveel ze haar had gemist, ondanks alles wat er tussen ze was gebeurd. Ze wist niet of ze haar miste of haar familie of iets bekends, de Ring. Wat zou ze er niet voor over hebben om weer thuis te zijn, terug in het bekende.


  “Moeder,” antwoordde Gwen, ze kon nauwelijks geloven wat ze zag.


  Gwen reikte naar haar en plotseling was ze ergens anders. Ze stond op een eiland, aan de rand van een klif en het eiland was verkoold. Het was tot de grond toe afgebrand. De sterke geur van rook en zwavel hing in de lucht en brandde haar neusgaten. Ze keek over het eiland uit en terwijl de aswolken in de wind uiteen dreven zag ze een gouden wieg staan, verbrand. Het was het enige object in dit landschap dat uit sintels en as bestond.


  Gwen’s hart klopte in haar keel terwijl ze naar voren liep, bang om haar zoon erin te zien, of dat hij in orde was. Een deel van haar was blij om erin te kijken en hem vast te houden, om hem tegen haar borst aan te klemmen en hem nooit meer te laten gaan. Maar een ander deel was bang dat hij er niet zou zijn – of erger, dat hij dood zou zijn.


  Gwen rende naar voren, leunde voorover en keek in de wieg. Haar hart zonk toen ze zag dat het leeg was.


  “GUWAYNE!” schreeuwde ze in doodsangst uit.


  Gwen hoorde hoog in de lucht gekrijs, passend bij die van haar. Toen ze omhoog keek zag ze een zwerm van zwarte wezens en gelijk uitziende waterspuwers wegvliegen. Haar hart stopte toen ze in de klauwen van de laatste een baby huilend zag hangen. Hij werd in de hemel van naargeestigheid weggedragen, omhoog gehesen door een zwerm van duisternis.


  “NEE!” gilde Gwen.


  Gwen werd schreeuwend wakker. Ze zat rechtop in bed en keek overal naar Guwayne, uitreikend om hem te redden, om hem tegen haar borst aan te klemmen.


  Maar hij was nergens.


  Gwendolyn zat hijgend in bed en probeerde erachter te komen waar ze was. Het zachte licht van de dageraad kwam door de ramen heen en het duurde even voordat ze het doorhad: de Bergrug. Het kasteel van de Koning.


  Gwen voelde iets aan haar handpalm en toen ze neerkeek zag ze dat Krohn haar hand likte en daarna zijn hoofd op haar schoot legde. Ze aaide zijn hoofd terwijl ze op de rand van het bed zat, hijgend, zich langzaam oriënterend met het gewicht van haar droom op haar.


  Guwayne, dacht ze. De droom voelde zo echt aan. Ze wist dat het meer dan een droom was – het was een visioen. Waar hij ook was, Guwayne was in moeilijkheden. Hij was door een of andere donkere macht ontvoerd. Ze kon het voelen.


  Gwendolyn stond opgewonden op. Meer dan ooit voelde ze een aandrang om haar zoon te vinden, om haar man te vinden. Meer dan alles wilde ze hem zien en vasthouden. Maar ze wist dat het niet zo mocht zijn.


  Terwijl ze haar tranen droogde, wikkelde ze haar zijden gewaad om haar heen. Ze liep snel de kamer door, de kinderhoofdjes voelden glad en koud aan onder haar blote voeten, en ze bleef bij het grote gewelfde raam rondhangen. Ze duwde het glas-in-lood raam open en het gedempte ochtendlicht viel naar binnen, de eerste zon kwam op, het platteland werd met scharlaken overstroomd. Het was adembenemend. Gwen keek naar buiten, naar de Bergrug, naar de vlekkeloze hoofdstad en overal eromheen het eindeloze platteland, glooiende heuvels en weelderige wijngaarden. Het was een overvloed zoals ze nog nooit op één plek had gezien. Daarachter verlichtte het sprankelende blauw van het meer de ochtend – en daarachter lagen de bergtoppen van de Bergrug in een perfecte cirkel. Ze omcirkelden de plek die in de mist bedekt lag. Het leek alsof er op deze plek geen kwaad plaats kon vinden.


  Gwen dacht aan Thorgrin, aan Guwayne, ergens daar achter die bergtoppen. Waar waren ze? Zou ze hen ooit weer zien?


  Gwen liep naar de waterbak, spetterde water in haar gezicht en kleedde zich snel aan. Ze wist dat ze Thorgrin en Guwayne niet zou vinden als ze in haar kamer zou blijven zitten en ze voelde meer dan ooit dat ze het moest doen. Als iemand haar kon helpen, dan was het wel de Koning. Hij moest een manier weten.


  Gwen dacht aan haar gesprek met hem terwijl ze over de toppen van de Bergrug wandelden en Kendrick zagen vertrekken, ze dacht aan de geheimen die hij aan haar onthuld had. Zijn sterven. Het sterven van de Bergrug. Er was nog meer, meer geheimen die hij zou gaan onthullen – maar ze werden onderbroken. Zijn adviseurs hadden hem voor dringende zaken meegevoerd en toen hij wegging beloofde hij meer te vertellen – en haar om een gunst te vragen. Wat was de gunst? vroeg ze zich af. Wat wilde hij van haar?


  De Koning had aan haar gevraagd om hem bij het ochtendgloren in zijn troon kamer te ontmoeten. En Gwen haastte zich met aankleden, wetende dat ze al laat was. Door haar dromen voelde ze zich een beetje slap.


  Terwijl ze door de kamer snelde kreeg ze een steek van de honger. De uithongering van de Grote Woestenij eiste nog steeds zijn tol en ze keek naar de tafel die vol met lekkernijen lag – broden, fruit, kazen, puddings – en ze pakte snel wat en at terwijl ze liep. Ze pakte meer dan ze nodig had en terwijl ze liep voerde ze de helft aan Krohn, die naast haar liep te janken en hij griste het uit haar handen. Ze was zo dankbaar voor dit voedsel, het onderdak, deze overvloedige kamers – het voelde bijna alsof ze terug was in het Hof van de Koning, in het kasteel waar ze was opgegroeid.


  Terwijl ze de kamer verliet sprongen bewakers in de houding en ze duwden de zwaren eiken deur open. Ze schreed langs ze heen, de zacht verlichte stenen gangen van het kasteel in. De fakkels brandden nog steeds.


  Gwen bereikte het einde van de gang en ging samen met Krohn een paar spiraalvormige trappen op, totdat ze de bovenste verdieping bereikte. Ze wist dat hier de troon kamer van de Koning was, ze raakte al bekend met dit kasteel. Ze liep snel een andere gang door en wilde net een gewelfde opening in het steen passeren toen ze iets in haar ooghoeken opmerkte. Ze liep terug en was verrast toen ze iemand in de schaduwen zag staan.


  “Gwendolyn?” zei hij met een vlotte stem, te gemaakt, en hij kwam met een zelfingenomen glimlach op zijn gezicht uit de schaduwen tevoorschijn.


  Gwendolyn knipperde, stapte naar achteren en ze moest even nadenken wie hij was. Ze was de laatste dagen aan zoveel mensen geïntroduceerd en het was allemaal een beetje vervaagd.


  Maar dit was een gezicht die ze niet kon vergeten. Ze besefte dat het de zoon van de Koning was, de andere van de tweeling, die ene met het haar, die zich tegen haar uitgesproken had.


  “Jij bent de zoon van de Koning,” herinnerde ze zich hardop. “Het derde kind.”


  Hij grijnsde, een gemene grijns die ze niet leuk vond, en hij stapte nogmaals naar voren.


  “Het tweede kind, eigenlijk,” corrigeerde hij. “We zijn een tweeling, maar ik was er het eerst.”


  Gwen bekeek hem toen hij dichterbij kwam en ze zag dat hij onberispelijk gekleed en geschoren was. Zijn haar was gekapt en rook naar parfum en olie, hij had de mooiste kleding aan die ze ooit had gezien. Hij had een zelfingenomen uiterlijk en hij rook naar arrogantie en eigendunk.


  “Ik heb liever niet dat men mij als een tweeling ziet,” vervolgde hij. “Ik ben mijzelf. Mijn naam is Mardig. Het is alleen maar mijn lot in het leven dat ik als een tweeling geboren ben, één die ik niet onder controle kon hebben. Men kan wel zeggen, het lot van de kroon,” concludeerde hij filosofisch.


  Gwen vond het niet prettig om in zijn aanwezigheid te zijn, het prikte nog steeds hoe hij haar de vorige avond had behandeld. Ze voelde Krohn naast haar zich samentrekken en de haren in zijn nek stonden recht overeind toen hij tegen haar been aan wreef. Ze was ongeduldig om te weten te komen wat hij van haar wilde.


  “Hang je altijd in de schaduwen van deze gangen rond?” vroeg ze.


  Mardig grijnsde toen hij dichterbij kwam, een beetje te dichtbij voor haar doen.


  “Het is tenslotte mijn kasteel,” antwoorde hij territoriaal. “Ik sta erom bekend erdoor te dwalen.”


  “Jouw kasteel?” vroeg ze. “En niet van je vader?”


  Zijn uitdrukking werd donkerder.


  “Alles op zijn tijd,” antwoordde hij cryptisch en kwam nog een stap dichterbij.


  Gwendolyn merkte dat ze onvrijwillig een stap achteruit deed, ze vond het gevoel van zijn aanwezigheid niet prettig en Krohn begon te grommen.


  Mardig keek minachtend op Krohn neer.


  “Wist je dat er geen dieren in ons kasteel slapen?” antwoordde hij.


  Gwen fronste verontwaardigd.


  “Jouw vader heeft er geen bezwaar tegen.”


  “Mijn vader dwingt de regels niet af,” antwoordde hij. “Ik wel. En de bewakers van de Koning staan onder mijn bevel.”


  Ze fronste gefrustreerd.


  “Heb je me daarom tegen gehouden?” vroeg ze geïrriteerd. “Om de regels voor dieren af te dwingen?”


  Hij fronste ook en besefte dat hij waarschijnlijk zijn gelijke had ontmoet. Hij staarde haar aan, zijn ogen in de hare, alsof hij haar beoordeelde.


  “Er is geen vrouw in de Bergrug die mij niet wil hebben,” zei hij. “En toch zie ik geen passie in je ogen.”


  Gwen gaapte hem verafschuwd aan toen ze uiteindelijk besefte waar het om ging.


  “Passie?” herhaalde ze geschokt. “En waarom zou ik? Ik ben getrouwd en de liefde van mijn leven zal spoedig aan mijn zijde terugkeren.”


  Mardig lachte hardop.


  “Werkelijk?” vroeg hij. “Van wat ik hoor, is hij allang dood. Of zo ver van jou vandaan, dat hij nooit meer aan jouw zijde zal terugkeren.”


  Gwendolyn keek hem dreigend aan en haar woede nam toe.


  “En zelfs als hij nooit meer zal terugkeren,” zei ze, “zou ik nooit met iemand anders zijn. En zeker niet met jou.”


  Zijn uitdrukking werd donkerder.


  Ze wilde weggaan, maar hij greep haar bij de arm vast. Krohn gromde.


  “Ik vraag niet om wat ik hier wil,” zei hij. “Ik pak het. Je bent in een vreemd koninkrijk, bij de genade van een vreemde gastheer. Je zou er verstandig aan doen om jouw ontvangers een plezier te doen. Tenslotte wordt je zonder onze gastvrijheid terug in de leegte gestuurd. En er zijn heel veel ongelukkige omstandigheden die een gast toevallig kunnen overkomen – zelfs met de beste bedoelingen van een gastheer.”


  Ze fronste. Ze had teveel echte dreigingen in haar leven gezien om voor zijn zielige waarschuwingen bang te zijn.


  “Ontvangers?” zei ze. “Noem je ons zo? Ik ben een vrije vrouw als je het nog niet was opgevallen. Als ik wil kan ik hier nu zo weg.”


  Hij lachte, het was een lelijk geluid.


  “En waar zou je naartoe gaan? Terug de Woestenij in?”


  Hij glimlachte en schudde zijn hoofd.


  “Je mag technisch gezien dan wel vrij zijn,” voegde hij toe. “Maar laat me je dit vragen: wanneer de wereld een vijandige plek is, waar moet je dan naartoe?”


  Krohn gromde gevaarlijk en Gwen voelde dat hij klaar was om te springen. Ze schudde de hand van Mardig verontwaardigd van zich af, legde een hand op Krohn’s kop en hield hem tegen. En toen ze naar Mardig terugstaarde, kreeg ze een inval.


  “Vertel mij eens, Mardig,” zei ze met een harde en koude stem. “Waarom ben je niet daar buiten, vechtend met je broers in de woestijn? Waarom ben jij als enige achter gebleven? Is angst jouw motivatie?”


  Hij glimlachte, maar achter zijn glimlach zag ze lafheid.


  “Ridderlijkheid is voor dwazen,” antwoordde hij. “Bruikbare dwazen, die de weg vrijmaken voor de anderen zodat we kunnen hebben wat we willen. Gebruik het woord ‘ridderlijkheid’ en ze kunnen als marionetten gebruikt worden. Ik kan niet zo gemakkelijk gebruikt worden.”


  Ze keek hem met walging aan.


  “Mijn man en onze Zilver zouden een man als jou uitlachen,” zei ze. “Je zou het geen twee minuten in de Ring uithouden.”


  Gwen keek naar de ingang die hij blokkeerde.


  “Je hebt twee keuzes,” zei ze. “Je kan opzij gaan of Krohn krijgt het ontbijt dat hij zo graag wilt. Ik denk dat je precies genoeg bent.”


  Hij keek op Krohn neer en zag zijn lip trillen. Hij stapte opzij.


  Maar ze ging nog niet. In plaats daarvan stapte ze naar voren, dicht naar hem toe, minachtend. Ze wilde haar punt maken.


  “Je mag dan wel het bevel over jouw kleine kasteel hebben,” snauwde ze donker, “maar vergeet niet dat je het tegen een Koningin hebt. Een vrije Koningin. Ik zal nooit verantwoording aan je afleggen, ik zal nooit aan iemand verantwoording afleggen zolang ik leef. Dat heb ik gehad. En dat maakt mij heel gevaarlijk – gevaarlijker dan jij.”


  De Prins staarde terug en, tot haar verrassing, glimlachte hij.


  “Ik mag je wel, Koningin Gwendolyn,” antwoordde hij. “Veel meer dan ik dacht.”


  Met kloppend hart zag Gwendolyn hoe hij zich omdraaide en wegliep. Hij glipte in de duisternis terug en verdween in de gang. Terwijl zijn voetstappen echoden en vervaagden vroeg ze zich af: welke gevaren liggen in dit hof op de loer?


  HOOFDSTUK DRIE


  


  Kendrick stormde door het droge woestijnlandschap met Brandt en Atme aan zijn zijde en de zestal Zilver naast hem. Het was alles wat er van de broederschap van de Ring over was en ze reden samen als in oude tijden. Terwijl ze reden, ze waagden zich dieper en dieper de Grote Woestenij in, voelde Kendrick het gewicht van nostalgie en verdriet. Het deed hem aan de hoogtij dagen in de Ring denken, omgeven door Zilver en door zijn strijdbroeders, naar de strijd rijdend met duizenden mannen. Hij had met de beste ridders die het koninkrijk had te bieden gereden, de ene nog een grotere krijger dan de ander. En overal waar hij kwam schalden trompetten en snelden de dorpelingen op ze af om ze te begroeten. Hij en zijn mannen waren overal welkom en ze bleven tot diep in de nacht wakker. Ze vertelden strijdverhalen, over heldendom, over schermutselingen met monsters die uit het ravijn tevoorschijn kwamen – of erger, van voorbij de wildernis.


  Kendrick knipperde, hij had stof in zijn ogen en hij kwam weer bij zijn positieven. Het was nu een andere tijd, een andere plaats. Hij keek achterom en zag de acht mannen van de Zilver en verwachtte duizenden meer bij ze te zien. Maar de realiteit kwam langzaam dichterbij toen hij zich besefte dat deze acht alles was wat ervan over en hij realiseerde zich hoeveel er veranderd was. Zouden die dagen van roem weer ooit hersteld worden?


  Kendrick’s idee van wat een krijger maakte was met de jaren veranderd. En tegenwoordig merkte hij dat een krijger niet alleen door vaardigheid en eer werd gemaakt – maar door doorzettingsvermogen. De aanleg om door te gaan. Het leven had een manier om je met zoveel hindernissen, moeilijkheden, tragedies, verliezen – en vooral zoveel verandering te overladen. Hij had meer vrienden verloren dan hij kon tellen en de Koning waar hij zijn hele leven voor had geleefd, leefde niet eens meer. Zijn thuisland was verdwenen. En hij wist niet eens meer waarvoor. Hij wist dat hij ernaar zocht. En het was die aanleg om door te gaan, misschien wel boven alles, wat een krijger maakte, wat een man de tand des tijds liet doorstaan wanneer er zovelen wegvielen. Het was wat echte krijgers van de voorbijgaanden onderscheidde.


  “ZANDMUUR VOORUIT!” riep een stem.


  Het was een vreemde stem, één waar Kendrick nog steeds aan moest wennen. Hij keek op en zag Koldo, de oudste zoon van de Koning. Zijn zwarte huid viel in de groep op en hij leidde de groep soldaten van de Bergrug. In de korte tijd dat Kendrick hem had leren kennen, had hij respect voor Koldo gekregen. Hij zag hoe hij zijn mannen leidde en hoe zijn mannen naar hem opkeken. Hij was een ridder waar Kendrick trots op was om naast te rijden.


  Koldo wees naar de horizon, Kendrick keek en zag waar hij naartoe wees – eigenlijk hoorde hij het voordat hij het zag. Het was een scherp gefluit, net als een orkaan, en Kendrick dacht aan zijn tijd in de Woestenij toen hij er half-bewusteloos doorheen gesleept werd. Hij herinnerde zich het razende zand, roerend als een tornado die maar niet verdween, een solide muur vormend die hoog in de lucht rees. Het zag er ondoordringbaar uit, als een echte muur, en het zorgde ervoor dat de Bergrug van de rest van het Keizerrijk werd verborgen.


  Terwijl het fluiten luider werd, zag Kendrick er tegenop om er weer doorheen te gaan.


  “SJALEN!” beval een stem.


  Kendrick zag Ludvig, de oudste van de tweeling van de Koning, een lange witte doek pakken en het over zijn gezicht wikkelen. Eén voor één volgden de andere soldaten zijn voorbeeld.


  Naast Kendrick kwam de soldaat die zichzelf als Naten geïntroduceerd had, een man waar Kendrick meteen een hekel aan had, rijden. Hij was opstandig tegen Kendrick’s toegewezen leiding en hij was oneerbiedig.


  Naten grijnsde naar Kendrick en zijn mannen terwijl hij dichterbij kwam rijden.


  “Je denkt dat je deze missie leidt,” zei hij, “alleen maar omdat de Koning jou toegewezen heeft. Maar je weet niet eens genoeg om je mannen tegen de Zandmuur te bedekken.”


  Kendrick staarde naar de man terug, zag in zijn ogen dat hij een onuitgelokte haat voor hem had. Eerst dacht Kendrick dat hij zich gewoon door hem bedreigd voelde, een buitenstaander – maar nu zag hij dat het alleen maar een man was die het fijn vond om te haten.


  “Geef hem de sjalen!” riep Koldo ongeduldig naar Naten.


  Nadat er nog meer tijd voorbij was gegaan en de zandmuur nog dichterbij was gekomen, het zand ging tekeer, reikte Naten eindelijk naar beneden en gooide de zak met sjalen naar Kendrick. Het raakte hem ruw tegen de borst terwijl hij reed.


  “Deel dit aan je mannen uit,” zei hij, “of eindig uiteengesneden door de muur. Het is jouw keuze – het maakt mij niet echt veel uit.”


  Naten reed weg, zwenkte naar zijn mannen terug en Kendrick deelde vlug de sjalen aan zijn mannen uit. Hij kwam naast ze rijden en gaf ze aan hen. Toen wikkelde Kendrick zijn eigen sjaal over zijn hoofd en gezicht, net als de anderen van de Bergrug deden. Hij wikkelde het een aantal keer om zijn hoofd, totdat hij zich zeker voelde maar nog steeds kon ademen. Hij kon er nauwelijks doorheen kijken, de wereld was onduidelijk en wazig in het licht.


  Kendrick zette zichzelf schrap terwijl ze dichterbij kwamen en het geluid van het woelend zand oorverdovend werd. Ze waren er vijftig meter vandaan en de lucht was gevuld met het geluid van het zand wat van hun uitrusting afkaatste. Een tel later voelde hij het.


  Kendrick dook de Zandmuur in en het was alsof hij zich in een kolkende oceaan van zand onderdompelde. Het geluid was zo hard dat hij niet eens het kloppen van zijn eigen hart in zijn oren kon horen, terwijl het zand iedere centimeter van zijn lichaam omhelsde, vechtend om erin te komen, om hem uit elkaar te scheuren. Het kolkende zand was zo intens dat hij Brandt of Atme niet kon zien, die net een paar meter van hem vandaan waren.


  “DOORRIJDEN!” riep Kendrick naar zijn mannen. Hij vroeg zich af of ze hem wel konden horen en hij stelde zichzelf net zo gerust. De paarden hinnikten als gekken, vertraagden, gedroegen zich raar en Kendrick zag dat het zand in hun ogen kwam. Hij schopte harder en bad dat zijn paard niet ter plekke zou stoppen.


  Kendrick bleef doorgaan, hij dacht dat het nooit zou eindigen – en toen kwamen ze er eindelijk uit. Hij kwam er aan de andere kant uit met zijn mannen naast hem, terug in de Grote Woestenij. Een open lucht en leegte begroette hem aan de andere kant. De Zandmuur werd langzaam rustiger terwijl ze verder reden. En toen de kalmte was teruggekeerd merkte Kendrick dat de mannen van de Bergrug hem en zijn mannen verbaasd aankeken.


  “Niet gedacht dat we het zouden overleven?” vroeg Kendrick aan Naten terwijl hij terug staarde.


  Naten haalde zijn schouders op.


  “Het maakt mij niets uit,” zei hij en reed met zijn mannen weg.


  Kendrick wisselde een blik met Brandt en Atme uit terwijl ze allemaal hun vraagtekens hadden over deze mannen van de Bergrug. Kendrick had het vermoeden dat het een lange en moeilijke weg zou zijn om hun vertrouwen te winnen. Ten slotte waren hij en zijn mannen buitenstaanders. Zij waren degenen die dit spoor gemaakt hadden en de moeilijkheden voor hun hadden veroorzaakt.


  “Recht vooruit!” riep Koldo.


  Kendrick keek en zag in de woestijn het spoor wat dankzij hem en de anderen van de Ring was overgebleven. Hij zag hun voetsporen, nu in het zand gehard, de horizon in verdwijnen.


  Koldo stopte waar ze geëindigd waren. Hij wachtte even, net als de anderen, hun paarden hijgden. Ze keken allemaal naar beneden en bestudeerden ze.


  “Ik had verwacht dat de woestijn ze weg zou vagen,” zei Kendrick verrast.


  Naten grijnsde naar hem.


  “Deze woestijn vaagt niets weg. Het regent nooit – en het onthoudt alles. Deze afdrukken van jullie zou ze zo naar ons toe brengen – en zou tot de ondergang van de Bergrug leiden.”


  “Hou ermee op hem op te jutten,” zei Koldo duister tegen Naten, zijn stem vol met gezag.


  Ze draaiden zich om en zagen hem dichtbij staan, Kendrick voelde zich dankbaar jegens hem.


  “Waarom zou ik?” antwoordde Naten. “Deze mensen hebben dit probleem veroorzaakt. Ik kon nu veilig in de Bergrug zijn.”


  “Ga zo door,” zei Koldo, “en ik stuur je nu meteen naar huis. Je wordt van deze missie gehaald en zal aan de Koning uitleg moeten geven waarom je deze toegewezen aanvoerder minachtend hebt behandeld.”


  Naten, eindelijk nederig, keek naar beneden en reed naar de andere kant van de groep toe.


  Koldo keek naar Kendrick en knikte naar hem met respect, de ene aanvoerder tegen de andere.


  “Ik verontschuldig me voor weerstand van mijn mannen,” zei hij. “Zoals je weet, kan een aanvoerder niet altijd voor al zijn mannen spreken.”


  Kendrick knikte respectvol terug en had nu nog meer bewondering voor Koldo.


  “Is dit het spoor van jouw mensen?” vroeg Koldo en keek naar beneden.


  Kendrick knikte.


  “Zo te zien wel.”


  Koldo zuchtte, draaide zich om en volgde het.


  “We zullen het tot het einde volgen,” zei hij. “Zodra we het einde bereiken, zullen we terugkeren en het uitwissen.”


  Kendrick was in de war.


  “Maar laten we zelf geen spoor achter als we terug gaan?”


  Koldo gebaarde en Kendrick volgde zijn blik. Hij zag verschillende apparaten die er als harken uitzagen achterop de paarden vastgezet.


  “Vegers,” legde Ludvig uit die naast Koldo kwam. “Zij zullen ons spoor uitwissen terwijl we rijden.”


  Koldo glimlachte.


  “Dit heeft de Bergrug eeuwenlang onzichtbaar voor onze vijanden gehouden.”


  Kendrick bewonderde de vindingrijke apparaten. Toen klonk er een kreet terwijl de mannen hun paarden aanspoorden, zich omkeerden en het spoor volgden. Ze galoppeerden door de woestijn, terug de Woestenij in, richting de horizon van leegte. Ondanks zichzelf, keek Kendrick achterom en wierp een laatste blik op de Zandmuur. En voor de een of andere reden werd hij overspoeld door het gevoel dat hij nooit, nooit, meer zou terugkeren.


  HOOFDSTUK VIER


  


  Erec stond aan de boeg van het schip, samen met Alistair en Strom en hij keek zorgelijk naar de nauwer wordende rivier. Vlak achter hem was zijn kleine vloot, het alles wat over was van wat van de Zuidelijke Eilanden was gevaren. Ze kronkelden op deze eindeloze rivier, steeds maar dieper in het hart van het Keizerrijk. Op sommige punten was de rivier zo breed als een oceaan, konden ze de oevers niet zien en het water was helder; maar nu zag Erec dat het aan de horizon smaller werd. Ze kwamen bij een knelpunt van misschien maar twintig meter breed en het water werd troebel.


  De professionele soldaat in Erec stond op scherp. Hij hield niet van krappe plekjes als hij zijn mannen leidde en hij wist dat de nauwer wordende rivier zijn vloot vatbaarder voor een hinderlaag maakte. Erec keek over zijn schouder en zag geen teken van de enorme Keizerlijke vloot die ze op zee ontvlucht waren; maar dat betekende niet dat ze er niet waren, ergens. Hij wist dat ze de achtervolging nooit op zouden geven totdat ze hen gevonden hadden.


  Met zijn handen op de heupen draaide Erec weer terug en vernauwde zijn ogen. Hij bestudeerde aan beide kanten het eenzame Keizerrijk, dat zich eindeloos uitstrekte met grond van gedroogd zand en harde rotsen, armoedige bomen en geen enkel teken van beschaving. Erec tastte de oevers af en was ten minste dankbaar dat hij geen forten of Keizerlijke bataljons aan de rivier zag liggen. Hij wilde zo snel mogelijk met zijn vloot stroomopwaarts naar Volusia zeilen, Gwendolyn en de anderen vinden en ze bevrijden – en dan daar weggaan. Hij zou ze over de zee naar de veiligheid van de Zuidelijke Eilanden brengen, waar hij ze kon beschermen. Hij wilde onderweg geen enkele afleiding.


  Maar aan de andere kant baarde de onheilspellende stilte en het uitgestorven landschap hem zorgen: verstopte het Keizerrijk zich daar, wachtende om ze te besluipen?


  Erec wist dat er een nog groter gevaar was dan wachten op een aanval van de vijand. Dat was verhongeren. Dat was een veel dringender zorg. Zij doorkruisden een eenzame woestenij en al hun voorraden waren bijna op. Terwijl Erec daar stond, voelde hij het knagen in zijn buik. Hij had zichzelf en de anderen al veel te lang op een rantsoen van één maaltijd per dag gezet. Hij wist dat als ze in dit landschap niet snel wat voedsel zouden vinden, ze een veel groter probleem zouden hebben. Zou deze rivier ooit eindigen? vroeg hij zich af. En als ze nu nooit Volusia zouden vinden?


  En erger: als Gwendolyn en de anderen daar nu niet meer waren? Of al dood waren?


  “Nog één!” riep Strom.


  Erec draaide zich om en zag een van zijn mannen een vislijn omhoog halen met een helder gele vis eraan. Het plofte op het dek neer. De zeeman stapte erop en Erec ging er samen met de anderen omheen staan en keek neer. Hij schudde teleurgesteld zijn hoofd: twee hoofden. Het was nog een giftige vis die in overvloed leek te leven in deze rivier.


  “Deze rivier is vervloekt,” zei de man en smeet zijn hengel neer.


  Erec liep naar de reling terug en bekeek teleurgesteld het water. Hij voelde een aanwezigheid en zag Strom naast hem komen staan.


  “En wat als deze rivier ons niet naar Volusia brengt?” vroeg Strom.


  Erec zag de bezorgdheid in het gezicht van zijn broer en hij deelde het.


  “Het zal ons ergens heen leiden,” antwoordde Erec. “En het brengt ons naar het noorden. Als het niet naar Volusia is, dan steken we het land te voet over en vechten we ons ernaartoe.”


  “Moeten we dan onze schepen achter laten? Hoe kunnen we dan uit deze plek ontsnappen? Naar de Zuidelijke Eilanden terugkeren?”


  Erec schudde langzaam zijn hoofd en zuchtte.


  “Misschien helemaal niet,” antwoordde hij eerlijk. “Geen enkele zoektocht naar eer is veilig. En heeft dat ooit jou of mij tegen gehouden?”


  Strom draaide zich naar hem om en glimlachte.


  “Dat is waar we voor leven,” antwoordde hij.


  Erec glimlacte terug en zag Alistair aan zijn andere kant verschijnen. Ze hield de reling vast en keek over de rivier uit, die steeds maar smaller werd. Haar ogen waren glazig en ze had een verre blik. Erec voelde dat ze in een andere wereld verloren was. Hij had ook een andere verandering aan haar opgemerkt – hij wist niet zeker wat het was, alsof er een geheim was die ze niet wilde vertellen. Hij wilde het zo graag aan haar vragen, maar hij wilde niet snuffelen.


  Er klonk een koor van hoorns en Erec draaide zich geschrokken om en keek. Zijn hart zakte toen hij zag wat er opdoemde.


  “SNEL NADEREND!” schreeuwde een zeeman hoog vanuit de mast en hij wees als een krankzinnige. “KEIZERLIJKE VLOOT!”


  Erec rende samen met Strom over het dek naar de achtersteven toe. Hij rende langs zijn mannen, allemaal klaar voor de strijd, ze grepen hun zwaarden, bereidden hun bogen voor, bereidden zichzelf mentaal voor.


  Erec bereikte de achtersteven, greep de reling en keek. Hij zag dat het waar was: daar, in de bocht van de rivier, net een paar honderd meter van ze vandaan, was een rij Keizerlijke schepen met hun zwarte en gouden zeilen.


  “Ze moeten ons spoor gevonden hebben,” zei Strom naast hem.


  Erec schudde zijn hoofd.


  “Ze zijn ons de hele tijd gevolgd,” zei hij. “Ze hebben alleen gewacht om zich te laten zien.”


  “Gewacht op wat?” vroeg Strom.


  Erec wees over zijn schouder stroomopwaarts.


  “Dat,” zei hij.


  “Ze hebben op het smalste punt van de rivier gewacht,” zei Erec. “Gewacht tot we in één rij moesten zeilen en te ver waren om terug te keren. Ze hebben ons precies waar ze ons willen hebben.”


  Erec keek weer naar de vloot en terwijl hij daar stond, kreeg hij een ongelooflijk gevoel van concentratie, zoals hij vaak kreeg wanneer hij zijn mannen leidde en ze in crisissituatie zaten. Hij kreeg ineens een inval, zoals vaak in tijden als deze, en hij had een idee.


  Erec draaide zich naar zijn broer.


  “Beman dat schip naast ons,” beval hij. “Ga ermee naar de achterkant van onze vloot. Haal iedere man ervan af – zet ze op het schip ernaast. Hoor je me? Haal dat schip leeg. Zodra het schip leeg is, ben jij de laatste die het verlaat.”


  Strom keek terug en was in de war.


  “Wanneer het schip leeg is?” echode hij. “Ik begrijp het niet.”


  “Ik ben van plan om het te slopen.”


  “Te slopen?” vroeg Strom verbouwereerd.


  Erec knikte


  “Op het meest smalle gedeelte, waar de oevers elkaar bijna raken, draai je het schip zijdelings en verlaat het. Het zal een wig creëren – de dam die we nodig hebben. Niemand zal ons meer kunnen volgen. Ga nu!!” riep Erec.


  Strom kwam onmiddellijk in actie. Hij volgde de bevelen van zijn broer op, of hij het nu met hem eens was of niet. Zodra hij op het andere schip landde, begon hij bevelen uit te delen en de mannen kwamen in actie. Ze sprongen één voor één van hun schip op die van Erec.


  Erec werd bezorgd toen hij hun schepen van elkaar af zag drijven.


  “Beman de touwen!” riep Erec naar zijn mannen. “Gebruik de haken – hou de schepen bij elkaar!”


  Zijn mannen volgden zijn bevel op, renden naar de zijkant van het schip en grepen de werpankers. Ze gooiden ze door de lucht, haakten ze in het schip naast ze en trokken uit alle macht zodat de schepen niet verder uit elkaar zouden drijven. Het versnelde het proces en tientallen mannen sprongen van de ene reling naar de andere, onderwijl haastig hun wapens pakken terwijl ze het schip verlieten.


  Strom hield toezicht, hij schreeuwde bevelen, hij zorgde ervoor dat iedere man het schip verliet en verzamelde ze allemaal totdat hij er zeker van was dat er niemand meer aan boord was.


  Strom keek Erec in zijn ogen en Erec keek goedkeurend toe.


  “Wat doen we met de voorraden op het schip?” riep Strom over het lawaai uit. “En de resterende wapens?”


  Erec schudde zijn hoofd.


  “Laat liggen,” riep hij terug. “Blijf alleen achter ons en vernietig het schip.”


  Erec rende naar de boeg, leidde zijn vloot en zeilde ze naar de vernauwing.


  “ENKELE RIJ!”


  Al zijn schepen kwamen achter hem toen de rivier op zijn smalst werd. Erec zeilde met zijn vloot door en ondertussen keek hij achterom. Hij zag dat de Keizerlijke vloot snel dichterbij kwam, ze waren nog maar amper honderd meter van ze vandaan. Hij zag hoe honderden Keizerlijke troepen de bogen pakten en hun pijlen voorbereidden, ze zetten ze in brand. Hij wist dat ze bijna binnen bereik waren; er was geen tijd te verspillen.


  “NU!” riep Erec naar Strom, net toen het schip van Strom, de laatste van de vloot, het smalste punt bereikte.


  Strom, die nog wachtte, hief zijn zwaard en sneed de helft van de touwen die hem aan Erec’s schip verbond door. Tegelijkertijd sprong hij naar Erec’s schip over. Hij sneed ze door net toen het verlaten schip in de vernauwing terecht kwam en onmiddellijk dreef het het roerloos.


  “DRAAI HET ZIJWAARTS!” beval Erec zijn mannen.


  Zijn mannen grepen de touwen die nog aan één kant van het schip waren overgebleven en trokken zo hard als zij konden. Totdat het schip, kreunend van protest, langzaam zijwaarts tegen de stroming in draaide. Eindelijk pakte de stroming het op en plaatste zich stevig in de rotsen. Het zat tussen de twee oevers vast, het hout kreunde en het begon te kraken.


  “HARDER TREKKEN!” riep Erec.


  Ze trokken en trokken en Erec rende om zich bij ze te voegen. Ze kreunden allemaal terwijl ze uit alle macht trokken. Langzaam lukte het ze om het schip te draaien en hielden ze het stevig vast terwijl het zich steeds dieper in de rotsen vastzette.


  Toen het schip stopte met bewegen, stevig vast, was Erec eindelijk tevreden.


  “SNIJ DE TOUWEN DOOR!” riep hij, wetende dat het nu of nooit was. Hij voelde dat zijn eigen schip vastliep.


  Erec’s mannen hakten de resterende touwen door en haalde de schepen uit elkaar – en geen moment te vroeg.


  Het verlaten schip begon krakend ineen te storten, het drijfhout blokkeerde de rivier flink – en het volgende moment zag de lucht zwart terwijl brandende Keizerlijke pijlen op Erec’s vloot afkwamen.


  Erec had zijn mannen net op tijd uit de weg gehaald: de pijlen landden allemaal op het verlaten schip en kwamen twintig meter te kort om Erec’s vloot te bereiken. Ze dienden nu alleen maar om het schip in brand te steken, wat nog een andere hindernis tussen hun en het Keizerrijk creëerde. Nu was de rivier ontoegankelijk.


  “Volle zeilen vooruit!” riep Erec.


  Zijn vloot zeilde zo snel als ze kon, ze pakten de wind en er kwam meer en meer afstand tussen hun en hun blokkade. Ze zeilden verder en verder noordwaarts, veilig voor de Keizerlijke pijlen. Er kwam nog een salvo van pijlen en deze kwamen in het water terecht. Ze spletterden en sisten overal rond het schip terwijl ze het water raakten.


  Ze zeilden verder en Erec stond aan de boeg. Hij keek tevreden toe hoe de Keizerlijke vloot tot een halt geroepen werd door het brandende schip. Eén van de Keizerlijke schepen probeerde het onbevreesd te rammen – maar het enige wat gebeurde was dat het in brand vloog. Honderden Keizerlijke soldaten schreeuwden, omringd door vlammen en sprongen overboord – en hun brandend schip creëerde een nog grotere zee van wrakhout. Toen hij ernaar keek, bedacht Erec dat het Keizerrijk er dagenlang niet doorheen zou kunnen komen.


  Erec werd door een stevige hand aan zijn schouder gepakt en hij zag Strom glimlachend naast hem staan.


  “Eén van je meest geïnspireerde strategiën,” zei hij.


  Erec glimlachte terug.


  “Goed gedaan,” antwoordde hij.


  Erec draaide zich om een keek stroomopwaarts. Het water kronkelde alle kanten op en hij was er nog niet gerust op. Ze hadden deze slag gewonnen – maar wie wist welke hindernissen nog voor ze lagen?


  HOOFDSTUK VIJF


  


  Volusia stond, in haar gouden gewaden, hoog op het podium en keek op de honderd gouden trappen neer die ze als een ode aan haarzelf had laten bouwen. Ze strekte haar armen uit en zwolg in het moment. Voor zover als ze kon zien waren de straten van de stad vol met mensen, Keizerlijke inwoners, haar soldaten. Allemaal haar nieuwe aanbidders, allemaal bogen ze voor haar en raakten ze de grond met hun hoofden bij het aanbreken van de dag. Ze zongen allemaal als één, een zacht, doordringend geluid. Ze namen deel aan de ochtendienst die zij had gecreëerd en die haar ministers en aanvoerders ze opgedragen hadden te doen: haar aanbidden of sterven. Ze wist dat ze haar nu aanbaden omdat ze het moesten – maar snel genoeg zouden ze het doen omdat dit het enige was dat ze wisten.


  “Volusia, Volusia, Volusia,” scandeerden ze. “Godin van de zon en Godin van de sterren. Moeder van de oceanen en aankondiger van de zon.”


  Volusia keek en bewonderde haar nieuwe stad. Overal waren gouden beelden van haar opgerezen, net zoals ze haar mannen opgedragen had te bouwen. Op iedere hoek van de stad stond een standbeeld van haar, van glimmend goud; overal waar men keek, moest men haar wel zien, haar aanbidden.


  Eindelijk was ze tevreden. Eindelijk was ze de Godin waarvan ze wist die ze moest zijn.


  Het gezang vulde de lucht, net als de wierook die op ieder altaar ter ere van haar werd gebrand. Mannen, vrouwen en kinderen vulden de straten, schouder tegen schouder. Allemaal bogen ze en ze voelde dat ze dit verdiend had. Het was een lange en moeilijke reis om hier te komen. Maar ze had helemaal naar de hoofdstad gelopen, het was gelukt om het in te nemen, om de Keizerlijke legers te vernietigen die haar tegenwerkten. Nu was de hoofdstad eindelijk van haar.


  Het Keizerrijk was van haar.


  Natuurlijk dachten haar adviseurs er anders over, maar het kon Volusia niet veel schelen wat zij dachten. Ze wist dat ze onoverwinnelijk was, ergens tussen hemel en aarde, en geen macht ter wereld kon haar vernietigen. Ze verschuilde zich niet alleen achter angst – maar ze wist dat dit alleen maar het begin was. Ze wilde nog meer macht. Ze was van plan om iedere hoorn en piek van het Keizerrijk op te zoeken en iedereen die haar tegenwerkte, die haar eenzijdige macht niet wilde accepteren te verpletteren. Ze zou een alsmaar groter leger verzamelen, totdat iedere hoek van het Keizerrijk zich aan haar onderwierp.


  Klaar om de dag te beginnen, daalde Volusia langzaam van haar podium af en nam de ene gouden tree na de andere. Ze reikte haar handen uit en toen ze allemaal naar voren renden, raakte haar handpalmen hun handpalmen. Een massa aanbidders omarmde haar als hun eigen, een levende godin tussen ze in. Sommige aanbidders huilden, vielen op hun gezicht toen ze langskwam en nog meer vormden een menselijke brug op de bodem, verlangend dat zij over hen heen liep. Dat deed ze en ze liep over het zachte vlees van hun ruggen.


  Eindelijk had ze haar kudde. En nu was het tijd om ten strijde te gaan.


  


  *


  


  Volusia stond bovenop de wal die de Keizerlijke hoofdstad omringde en ze tuurde naar de woestijnlucht met een groot gevoel van lotsbestemming. Ze zag niets anders dan de lijken zonder hoofd, alle mannen die zij gedood had – en een lucht met gieren die krasten en aan hun vlees pikten. Buiten deze muren was een lichte bries en ze kon het rottend vlees, zwaar in de wind, al ruiken. Ze glimlachte breed bij het aanzicht van de slachting. Deze mannen hadden het aangedurfd om haar tegen te werken – en ze hadden de prijs ervoor betaald.


  “Moeten we de doden niet begraven, Godin?” klonk een stem.


  Volusia keek achterom en zag de aanvoerder van haar krijgsmacht, Rory. Hij was een mens, lang, breedgeschouderd, had een hoekige kin en was adembenemend knap. Ze had hem gekozen, had hem boven de andere generaals verheven, omdat hij aangenaam was om naar te kijken – en nog meer omdat hij een briljante aanvoerder was en tegen elke prijs wilde winnen – net als zij.


  “Nee,” antwoordde ze en keek hem niet aan. “Ik wil dat ze onder de zon wegrotten en dat de dieren zich aan hun vlees tegoed doen. Ik wil dat iedereen weet wat er gebeurt met hen die de Godin Volusia tegenwerken.”


  Hij keek afkerig naar het aanzicht.


  “Zoals je wilt, Godin,” antwoordde hij.


  Volusia speurde de horizon af en haar tovenaar, Koolian, kwam naast haar staan en speurde de horizon ook af. Koolian droeg een zwarte kap en mantel, hij had gloeiende groene ogen en een met wratten bedekt gezicht. Hij was het wezen die haar bij de moord op haar eigen moeder had geholpen – en één van de weinigen wie zij nog vertrouwde.


  “Je weet dat ze daar zijn,” herinnerde hij haar. “Dat ze voor je komen. Ik voel dat ze er nu aankomen.”


  Ze negeerde hem en keek recht vooruit.


  “Ik ook,” zei ze uiteindelijk.


  “De Ridders van de Zeven zijn erg machtig, Godin,” zei Koolian. “Ze reizen met een leger van tovenaars – een leger waar jij zelfs niet tegenop kan.”


  “En vergeet de mannen van Romulus niet,” voegde Rory toe. “Er zijn meldingen dat hij nu al dicht bij onze kust is, teruggekeerd uit de Ring met zijn miljoen mannen.”


  Volusia staarde en er hing een gespannen stilte in de lucht. Je hoorde niets anders dan het huilen van de wind.


  Uiteindelijk zei Rory:


  “Je weet dat we deze plaats niet kunnen behouden. Als we hier blijven, zullen we allemaal sterven. Wat is je bevel, Godin? Zullen we de stad ontvluchten? Overgeven?”


  Volusia draaide zich eindelijk naar hem toe en glimlachte.


  “We gaan het vieren,” zei ze.


  “Vieren?” vroeg hij geschokkeerd.


  “Ja, we gaan het vieren,” zei ze. “Tot het allerlaatste einde. Versterk onze stadspoorten en open de grote arena. Ik verklaar honderd dagen van feesten en spelen. We mogen dan wel sterven,” concludeerde ze met een glimlach, “maar dat doen we dan met een lach.”


  HOOFDSTUK ZES


  


  Godfrey rende samen met Ario, Merek, Akorth en Fulton door de straten van Volusia. Ze wilden snel bij de stadspoorten komen voordat het te laat was. Hij was nog steeds opgewonden door het succes met de sabotage in de arena, het was gelukt om die olifant te vergiftigen, om Dray te vinden en in de arena los te laten net op het moment dat Darius hem het hardst nodig had. Dankzij zijn hulp en die van de Finian vrouw, Silis, had Darius gewonnen; hij had het leven van zijn vriend gered, wat zijn schuldgevoel voor de hinderlaag in de straten van Volusia een beetje had verminderd. Natuurlijk was de rol van Godfrey aan de zijlijn, waar hij op zijn best was, en Darius kon niet als overwinnaar uit de bus komen zonder zijn eigen moed en meesterlijk gevecht. Maar Godfrey had eraan meegespeeld.


  Maar nu ging alles mis; Godfrey had erop gerekend om Darius, na de wedstrijd, bij de poorten van het stadium te ontmoeten terwijl hij naar buiten geleid werd en hem te bevrijden. Hij had niet verwacht dat Darius onder begeleiding bij de achterste poort eruit zou gaan en door de stad heen gebracht zou worden. Nadat hij had gewonnen dreunde de complete Keizerlijke menigte zijn naam op en de Keizerlijke opzieners voelden zich door deze onverwachte populariteit bedreigd. Ze hadden een held gecreëerd en hadden besloten om hem zo snel mogelijk uit de stad en naar de arena van de hoofdstad te begeleiden, voordat er een revolutie uitbrak.


  Nu rende Godfrey samen met de anderen, wanhopig om ze in te halen, om Darius te bereiken voordat hij de stadspoorten verliet en het te laat was. De weg naar de hoofdstad was lang en verlaten, ging recht door de Woestenij en werd zwaar bewaakt. Als hij de stad eenmaal had verlaten, was er geen manier om hem te helpen. Hij moest hem redden, anders zouden al zijn pogingen voor niets zijn geweest.


  Godfrey sprintte hijgend door de straten en Merek en Ario hielpen Akorth en Fulton. Ze snakten naar adem en hun dikke buiken gingen ze vooruit.


  “Niet stoppen!” moedigde Merek Fulton aan terwijl hij hem aan zijn arm meetrok. Ario gaf Akorth alleen maar een elleboogstoot in zijn rug om hem aan te moedigen toen hij langzamer ging en hij gromde.


  Godfrey voelde het zweet in zijn nek stromen terwijl hij rende en hij vervloekte zichzelf weer dat hij zoveel bier dronk. Maar hij dacht aan Darius en hij dwong zijn vermoeide benen om door te lopen. Hij sloeg de ene na de andere staat in, totdat ze uiteindelijk uit een lange, stenen galerij uitkwamen, op het stadsplein. In de verte, misschien honderd meter verderop, zagen ze de stadspoort liggen, indrukwekkend, vijftig meter hoog. Terwijl Godfrey keek, sloeg zijn hart over toen hij zag dat de spijlen wagenwijd open stonden.


  “NEE!” riep hij onvrijwillig uit.


  Godfrey raakte in paniek toen hij de koets van Darius zag, getrokken door paarden en bewaakt voor Keizerlijke soldaten, omsloten door ijzeren tralies – net een kooi op wielen – richting de open poorten.


  Godfrey rende sneller, sneller dan hij dacht dat hij kon en hij struikelde over zichzelf.


  “We gaan het niet halen,” zei Merek met de stem van rede en legde een hand op zijn arm.


  Maar Godfrey schudde het ervan af en rende. Hij wist dat het een hopeloze zaak was – de koets was te ver weg, te zwaar bewaakt, te versterkt – maar toch rende hij totdat hij niet meer verder kon.


  Hij stond in het midden van de binnenplaats en Merek’s stevige hand hield hem tegen. Hij leunde voorover en keek op met zijn handen op zijn knieën.


  “We kunnen hem niet laten gaan!” riep Godfrey.


  Ario schudde zijn hoofd en kwam naast hem staan.


  “Hij is al weg,” zei hij. “Bewaar jezelf. We moeten nog een keer vechten.”


  “We zullen hem op een andere manier terugkrijgen,” voegde Merek toe.


  “Hoe!?” smeekte Godfrey wanhopig.


  Niemand had een antwoord terwijl ze daar stonden en keken hoe de ijzeren deuren achter Darius dichtsloegen, als poorten die de ziel van Darius afsloten.


  Hij kon de koets van Darius door de poorten zien die al ver weg was. Hij reed de woestijn in en de afstand tussen hem en Volusia werd groter. De stofwolk in hun kielzog werd groter en groter en al snel verdwenen ze uit het zicht. Darius’s hart brak omdat hij het gevoel had dat hij de laatste persoon die hij kende had teleurgesteld en hij zijn enige hoop op verlossing was.


  De stilte werd door het fanatieke geblaf van een wilde hond verbroken en Godfrey zag Dray vanuit een steeg tevoorschijn komen. Hij blafte en gromde als een gek, hij rende over de binnenplaats achter zijn baasje aan. Hij wilde ook wanhopig Darius redden. En toen hij de grote ijzeren poorten bereikte, sprong hij ertegen aan en probeerde het tevergeeft met zijn tanden te verscheuren.


  Godfrey keek met afschuw toe toen de Keizerlijke soldaten die op wacht stonden Dray in de gaten kregen en tegen elkaar gebaarden. Eén trok zijn zwaard en kwam op de hond af, duidelijk met de bedoeling om hem af te slachten.


  Godfrey wist niet wat hem overkwam, maar iets binnen in hem knapte. Het was gewoon teveel voor hem, teveel onrecht voor hem om te verdragen. Als hij Darius niet kon redden, dan zou hij ten minste zijn geliefde hond redden.


  Godfrey hoorde zichzelf schreeuwen en voelde zichzelf rennen alsof hij buiten zichzelf stond. Met een onwerkelijk gewaarwording, voelde hij hoe zijn zijn zwaard trok en naar voren naar de nietsvermoedende bewaker rende. Toen de bewaker zich omdraaide, zag hij zichzelf zijn zwaard in het hart van de bewaker steken.


  De enorme Keizerlijke soldaat keek met ongeloof op Godfrey neer, zijn ogen gingen wagenwijd open, terwijl hij daar als bevroren stond. Toen viel hij dood op de grond neer.


  Godfrey hoorde een kreet en zag de andere twee Keizerlijke bewaker op hem af komen. Ze hieven dreigend hun wapens op en hij wist dat hij geen partij voor ze was. Hij zou hier sterven, bij deze poort, maar hij zou in ieder geval met een nobele poging sterven.


  Er klonk een snauw door de lucht en Godfrey zag in zijn ooghoeken Dray keren en naar voren springen. Hij sprong over Godfrey heen bovenop de bewaker. Hij zette zijn hoektanden in zijn keel en pinde hem aan de grond vast, hij verscheurde hem totdat de man met bewegen stopte.


  Merek en Ario renden tegelijkertijd naar voren en ze gebruikten allebei hun zwaarden om de andere bewaker achter Godfrey neer te steken. Ze doodden hem voordat hij Godfrey vermoorden.


  Ze stonden daar in de stilte. Godfrey keek naar de slachting en was geschokken door wat hij net had gedaan, geschrokken dat hij zo een moed had, terwijl Dray naar hem rende en de rug van zijn hand likte.


  “Ik had niet gedacht dat je het in je had,” zei Merek met bewondering.


  Godfrey stond daar maar, stomverbaasd.


  “Ik weet niet eens wat ik precies heb gedaan,” zei hij en hij meende het. Het was allemaal vaag. Het was niet zijn bedoeling om te reageren – hij had het gewoon gedaan. Maakte dat hem nog steeds dapper? vroeg hij zich af.


  Akorth en Fulton keken doodsbang alle richtingen op naar enig teken van Keizerlijke soldaten.


  “We moeten hier weggaan!” riep Akorth. “Nu!”


  Godfrey voelde hoe handen hem vastpakten en hij voelde hoe hij werd weggeleid. Hij draaide zich om en rende met de anderen weg, met Dray aan hun zijde. Ze gingen van de poort vandaan, terug Volusia in. God alleen wist wat het lot voor hen in gedachten had.


  HOOFDSTUK ZEVEN


  


  Darius zat tegen de ijzeren tralies geleund met zijn polsen aan zijn enkels vastgeketend. Er zat een lange, zware ketting tussen, zijn lichaam zat onder de wonden en kneuzingen en hij had het gevoel alsof hij duizenden kilo’s woog. Terwijl ze reden, de koets stuiterde over de ruwe weg, keek hij naar buiten en bekeek de woestijnlucht door de tralies heen. Hij voelde zich eenzaam. Zijn koets reed door een eindeloos, bar landschap. Voor zover het oog kon reiken was er niets dan troosteloosheid. Het leek alsof de wereld opgehouden was.


  De koets was schaduwrijk, maar er stroomden lichtstralen door de tralies naar binnen. Hij voelde de benauwende woestijnhitte in golven binnen komen, waardoor hij zelfs in de schaduw zweette. Wat hem nog meer oncomfortabel maakte.


  Maar het maakte Darius niets uit. Zijn hele lichaam brandde en deed van zijn hoofd tot aan zijn tenen zeer. Hij zat onder de builen, hij kon zijn ledematen moeilijk bewegen en hij was doodmoe van al die dagen vechten in de arena. Hij kon niet slapen, maar sloot zijn ogen en probeerde de herinneringen te vergeten. Maar iedere keer zag hij al zijn vrienden naast hem sterven, Desmond, Raj, Luzi en Kaz. Allemaal op een vreselijke manier. Allemaal dood, zodat hij kon overleven.


  Hij was de overwinnaar en had het onmogelijke bereikt – maar dat betekende niets voor hem. Hij wist dat de dood zou komen; tenslotte was zijn beloning om weggevoerd te worden naar de Keizerlijke hoofdstad, om een spektakel in een grotere arena te worden met nog ergere tegenstanders. De beloning voor dit alles, voor al zijn heldendaden, was de dood.


  Darius wilde liever nu meteen sterven dan het weer allemaal moeten meemaken. Maar hij kon zelfs dat niet controleren; hij was hier hulpeloos geketend. Hoeveel langer zou deze marteling nog door moeten gaan? Moest hij getuige zijn van hoe alles wat hij in deze wereld liefhad stierf, voordat hij zelf kon sterven?


  Darius sloot zijn ogen weer en probeerde wanhopig de herineringen uit te wissen toen hij er een jeugdherinnering bij hem opkwam. Hij was voor de hut van zijn grootvader aan het spelen, in het vuil en hield een staf vast. Hij sloeg telkens weer tegen een boom aan, totdat zijn grootvader het uiteindelijk uit zijn handen griste.


  “Niet met stokken spelen,” berispte zijn grootvader hem. “Wil je de aandacht van het Keizerrijk hebben? Wil je dat ze denken dat je een krijger bent?”


  Zijn grootvader brak de stok over zijn knie en Darius vloog woedend op. Dat was niet zomaar een stok: dat was een almachtige staf, het enige wapen dat hij had. Die staf betekende alles voor hem.


  Ja, ik wil dat ze weten dat ik een krijger ben. Ik wil als niets anders bekend staan in het leven, had Darius gedacht.


  Maar zijn grootvader draaide zich om en stormde weg, hij was te bang om het hardop te zeggen.


  Darius had de gebroken stok opgeraapt en hield de stukken in zijn hand, de tranen rolden over zijn wangen. Hij beloofde dat hij op een dag wraak op iedereen zou nemen – zijn leven, zijn dorp, hun situatie, het Keizerrijk, alles en iedereen die hij niet onder controle kon hebben.


  Hij zou ze allemaal verpletteren. En hij zou bekend staan als niets anders dan een krijger.


  


  *


  


  Darius had geen idee hoeveel tijd er voorbij was gegaan toen hij wakker werd, maar hij merkte meteen dat de heldere ochtendzon van de woestijn was overgegaan naar de schemerige oranje zon van de middag, het was bijna zonsondergang. De lucht was ook veel frisser. Zijn wonden waren stijf geworden, wat het bewegen moeilijker maakte, zelfs om in deze oncomfortabele koets te gaan verzitten. De paarden gingen eindeloos op de harde stenen van de woestijn door. Van het nooit eindigende gevoel van metaal wat tegen zijn hoofd aan sloeg kreeg hij het gevoel alsof zijn schedel verbrijzeld werd. Hij wreef in zijn ogen, trok het aangekoekte vuil van zijn wimpers en vroeg zich af hoe ver de hoofdstad nog was. Het voelde alsof hij als naar het einde van de aarde had gereisd.


  Hij knipperde een paar keer en keek naar buiten om, zoals altijd, een lege horizon en een woestijn van leegte te zien. Maar dit keer toen hij naar buiten keek, schrok hij toen hij iets anders zag. Hij ging voor het eerst rechter zitten.


  De koest ging langzamer, het gedonder van de paarden werd wat rustiger en de wegen werden wat gladder terwijl hij het nieuwe landschap bestudeerde. Darius had een uitzicht die hij nooit meer zou vergeten: er was een enorme stadsmuur, uit de woestijn oprijzend als een verloren beschaving. Het leek naar de hemelen op te stijgen en strekte zo ver het oog kon zien uit. Het was door hoge, glimmende gouden deuren gemarkeerd. Op de muren en borstweringen stonden rijen Keizerlijke soldaten en Darius wist meteen dat ze er waren: de hoofdstad.


  Het geluid van de weg veranderde en was nu een hol, houten geluid. Darius keek naar beneden en zag dat de koets over een gebogen ophaalbrug reed. Ze reden langs nog honderden soldaten die langs de brug stonden en allemaal sprongen ze in de houding zodra ze langskwamen.


  Een enorm gekreun vulde de lucht. Darius keek naar voren en zag de gouden deuren, onmogelijk groot, wagenwijd opengaan, alsof het ze wilde omhelsen. Hij zag erachter iets blinken, het was de meest overweldigende stad die hij ooit had gezien. En hij wist zeker dat dit een plek was waarvan geen ontsnappen mogelijk was. Als om zijn gedachten te bevestigen, hoorde Darius in de verte een gedonder, één die hij onmiddellijk herkende: het was het brullen van een arena, van mannen die op bloed uit waren en wat zeker zijn laatste rustplaats zou worden. Hij was er niet bang voor; hij bad alleen maar tot God dat hij staande zou sterven, met een zwaard in zijn hand, in een laatste eervolle daad.


  HOOFDSTUK ACHT


  


  Thorgrin trok een laatste keer met trillende handen aan het gouden touw, hij had Engel op zijn rug en het zweet liep langs zijn gezicht. Eindelijk bereikte hij de top van de klif, zijn knieën raakten de aarde en hij kwam op adem. Hij draaide zich om en zag honderden meters beneden, recht langs de steile kliffen, de beukende golven van de oceaan. Hun schip op het strand zag er zo klein uit en hij was verbaasd hoe hoog hij was geklommen. Hij hoorde overal gekreun en zag Reece en Selese, Elden en Indra, O’Connor en Matus de klim eindigen. Ze hezen zichzelf omhoog en kwamen op het Eiland der Licht.


  Thor knielde met vermoeide spieren en keek op naar het Eiland der Licht dat voor hem uitgespreid lag – en zijn hart zakte met een nieuw voorgevoel. Zelfs voor hij het afschuwelijk uitzicht had gezien, rook hij de brandende as en de geur van rook hing zwaar in de lucht. Hij kon de hitte ook voelen, de smeulende vuurtjes, de schade die er nog was van de wezens die deze plek hadden vernietigd. Het eiland was zwart, verbrand, vernietigd. Alles wat eens zo idlyllisch eraan was, wat zo onoverwinnelijk leek, was nu tot as veranderd.


  Thorgrin ging staan en verloor geen tijd. Hij waagde zich verder het eiland op en zijn hart bonkte terwijl hij overal naar Guwayne zocht. Terwijl hij de staat van deze plek in zich opnam, moest hij er niet aan denken wat hij zou kunnen vinden.


  “GUWAYNE!” riep Thorgrin terwijl hij over de smeulende heuvels rende met beide handen aan zijn mond.


  Zijn stem echode van de rollende heuvels terug, alsof ze hem bespotten. En toen was er niets anders dan stilte.


  Er klonk een eenzaam gekrijs van bovenaf en Thor keek omhoog om Lycoples te zien, nog steeds cirkelend. Lycoples krijste nog eens, dook omlaag en vloog naar het midden van het eiland. Thor voelde meteen dat ze hem naar zijn zoon leidde.


  Thor begon te rennen met de anderen naast hem, ze renden door de verkoolde woestenij, overal zoekend.


  “GUWAYNE!” riep hij weer. “RAGON!”


  Terwijl Thor de verwoesting van het zwartgeblakerde landschap in zich opnam, voelde hij met steeds meer zekerheid dat niets dit had kunnen overleven. Deze rollende heuvels, eens weelderig met gras en bomen, waren nu alleen maar een getekend landschap. Thor vroeg zich af wat voor wezens, naast de draken, zo een verwoesting konden veroorzaken – en belangrijker, wie had ze onder controle, wie had ze hierheen gestuurd en waarom. Waarom was zijn zoon zo belangrijk dat iemand een leger op hem afstuurde?


  Thor keek naar de horizon, hopende op een teken van ze, maar zijn hart zonk toen hij niets zag. In plaats daarvan zag hij alleen maar de smeulende vlammen op de heuvels.


  Hij wilde geloven dat Guwayne dit alles op de een of andere manier had overleefd. Maar hij wist niet hoe. Als een tovenaar zo machtig als Ragon de macht die hier geweest was niet kon stoppen, hoe was het mogelijk dat hij zijn zoon had kunnen redden?


  Voor het eerst sinds hij was begonnen aan zijn queeste, begon Thor alle hoop te verliezen.


  Ze renden en renden, heuvel op en heuvel af. Toen ze een behoorlijk grote heuvel opklommen, wees O’Connor, die de weg leidde, opgewonden.


  “Daar!” riep hij.


  O’Connor wees naar de zijkant, naar de resten van een oeroude boom die nu verkoold was en de takken misvormd. En toen Thor goed keek, zag hij een lichaam eronder liggen, bewegingloos.


  Thor wist meteen dat het Ragon was. En hij zag geen teken van Guwayne.


  Thor rende bang door. Toen hij hem bereikte, viel hij naast hem op zijn knieën en keek overal naar Guwayne. Hij hoopte dat hij Guwayne verstopt in het gewaad van Ragon zou vinden, of ergens naast hem, of dichtbij, misschien in de kloof van een rots.


  Maar zijn hart zakte toen hij hem nergens kon vinden.


  Thor reikte naar beneden en draaide Ragon langzaam om. Zijn gewaad was zwartgeblakerd en hij bad dat hij niet gedood was – en toen hij hem omdraaide, kreeg hij een schijntje hoop toen hij Ragon’s ogen zag trillen. Thor greep zijn schouders die nog steeds heet aanvoelden, en hij trok Ragon’s kap terug. Hij zag met afschuw dat zijn gezicht verkoold was, verminkt door de vlammen.


  Ragon begon te hijgen en te kuchen en Thor kon zien dat hij voor zijn leven vocht. Hij voelde zich gesloopt om hem zo te zien, deze geweldige man die zo vriendelijk voor hem was, verminderd tot zoiets omdat hij zijn eiland en Guwayne beschermde. Thor kon het niet helpen dat hij er verantwoordelijk voor was.


  “Ragon,” zei Thorgrin en zijn stem bleef in zijn keel steken. “Vergeef me.”


  “Ik ben het die om jouw vergiffenis moet vragen,” zei Ragon met een raspende stem, nauwelijks in staat om de woorden eruit te krijgen. Hij hoestte een lange tijd en ging toen eindelijk verder. “Guwayne…” begon hij en zijn stem stierf weg.


  Thor’s hart bonkte in zijn borst, hij wilde de woorden niet horen en hij was bang voor het ergste. Hoe kon hij ooit Gwendolyn weer onder ogen zien?


  “Vertel het mij,” eiste Thor en omklemde zijn schouders. “Leeft de jongen?”


  Ragon hijgde een lange tijd en hij probeerde op adem te komen. Thor gebaarde naar O’Connor, die over hem heen boog en hem een waterzak gaf. Thor schonk het water over Ragon’s lippen en Ragon dronk al hoestend.


  Eindelijk schudde Ragon zijn hoofd.


  “Erger,” zei hij met een stem niet harder dan gefluister. “Dood had een genade voor hem geweest.”


  Ragon viel stil en Thor schudde hem bijna door elkaar, verlangend dat hij zou praten.


  “Ze hebben hem meegenomen,” ging Ragon uiteindelijk verder. “Ze hebben hem uit mijn armen gegrist. Allemaal, hier, alleen voor hem.”


  Thor’s hart zakte bij de gedachte dat zijn dierbare kind door deze kwaadaardige wezens was weggegrist.


  “Maar wie?” vroeg Thor. “Wie zit hierachter? Wie is machtiger dan jij die dit zou kunnen doen? Ik dacht dat jouw macht, net als die van Argon, ondoordringbaar was voor alle wezens in deze wereld.”


  Ragon knikte.


  “Alle wezens in deze wereld, ja,” zei hij. “Maar deze waren niet van deze wereld. Het waren geen wezens uit de hel, maar van een plek die nog duisterder is: het Land van Bloed.”


  “Het Land van Bloed?” vroeg Thorgrin verbijsterd. “Ik ben naar de hel geweest en teruggekeerd,” voegde Thor toe. “Welke plek kan nog duisterder zijn?”


  Ragon schudde zijn hoofd.


  “Het Land van Bloed is meer dan een plaats. Het is een staat. Een kwaad wat duisterder en machtiger is dan je ooit kan bedenken. Het is het domein van de Bloed Heer en voor generaties lang is het duisterder en machtiger geworden. Er is een oorlog tussen de koninkrijken. Een oeroude strijd tussen kwaad en licht. Beiden wedijveren ze om overheersing. En ik ben bang dat Guwayne de sleutel is: wie hem heeft kan winnen, kan heerschappij over de wereld hebben. Voor altijd. Argon heeft je dit nooit verteld. Hij kon het je nog niet vertellen. Je was er nog niet klaar voor. Het was waar hij je voor trainde: een grotere oorlog dan je ooit gekend hebt.”


  Thor staarde en probeerde het te bevatten.


  “Ik begrijp het niet,” zei hij. “Ze hebben Guwayne niet meegenomen om hem te doden?”


  Hij schudde zijn hoofd.


  “Nog erger. Ze hebben hem meegenomen om hem als het demonen kind op te voeden die ze nodig hebben om de voorspelling uit te laten komen en alles wat goed is in het universum te vernietigen.”


  Thor wankelde met kloppend hart en probeerde het allemaal te begrijpen.


  “Dan zal ik hem terug halen,” zei Thor. Een koud gevoel van voornemen stroomde door zijn aderen, helemaal toen hij Lycoples hoog boven zich hoorde, krijsend, net als hem verlangend naar wraak.


  Ragon greep de pols van Thor met een verrassende kracht voor een man die op het punt stond om te sterven. Hij keek Thor in zijn ogen met een intensiteit die hem bang maakte.


  “Dat kan je niet,” zei hij beslist. “Het Land van Bloed is te machtig voor ieder mens om te overleven. De prijs om het te betreden is te hoog. Zelfs met al jouw krachten, let op mijn woorden: je zal zeker sterven als je daar heen gaat. Jullie allemaal. Je bent nog niet machtig genoeg. Je hebt meer training nodig. Je moet je kracht eerst nog bevorderen. Om nu te gaan zou dwaasheid zijn. Je zou je zoon er niet mee terug krijgen en jullie worden allemaal vernietigd.”


  Maar Thor was vastbesloten.


  “Ik heb de grootste duisternis onder ogen gezien, de grootste krachten in de wereld,” zei Thorgin. “Ook die van mijn vader. En ik ben nog nooit door angst bezweken. Ik zal de confrontatie met deze duistere heer aangaan, wat zijn krachten ook zijn; ik zal dit Land van Bloed betreden, wat de prijs ook is. Het is mijn zoon. Ik zal hem terughalen – of sterven als ik het probeer.”


  Ragon schudde hoestend zijn hoofd.


  “Je bent nog niet klaar,” zei hij met een verzwakkende stem. “Niet klaar…. Je hebt macht…. nodig….. Je hebt….. de ring…… nodig,” zei hij en kreeg toen een aanval en hoestte bloed op.


  Thor staarde terug, hij wilde wanhopig weten wat hij bedoelde voordat hij wegviel.


  “Welke ring?” vroeg Thor. “Ons thuisland?”


  Er viel een lange stilte, het gehijg van Ragon was het enige geluid die de lucht vulde, totdat hij eindelijk zijn ogen opende, een klein beetje.


  “De…heilige ring.”


  Thor greep de schouders van Ragon, verlangend om een antwoord. Maar plotseling voelde hij het lichaam van Ragon in zijn handen stijf worden. Zijn ogen bevroren, er klonk een verschrikkelijke doodssnik en het volgende moment stopte hij met ademen en lag helemaal stil.


  Dood.


  Thor voelde een golf van verdriet door hem heenstromen.


  “NEE!” Thor gooide zijn hoofd naar achteren en huilde naar de hemelen. Thor snikte verwoestend terwijl hij Ragon omhelsde. Deze genereuze man die zijn leven voor zijn zoon had gegeven. Hij werd overweldigd door verdriet en schuld – en hij voelde langzaam maar zeker een nieuw plan in hem opkomen.


  Thor keek naar de hemel en wist wat hem te doen stond.


  “LYCOPLES!” gilde Thor. Het was de gekwelde kreet van een vader, wanhopig en razend, met niets te verliezen.


  Lycoples hoorde zijn kreet: ze krijste hoog in de lucht, haar razernij was gelijk met die van Thor. Ze cirkelde lager en lager, totdat ze een paar meter verderop landde.


  Zonder te aarzelen, rende Thor naar haar toe. Hij sprong op haar rug en greep haar nek stevig vast. Hij kreeg nieuwe energie toen hij weer op de rug van een draak zat.


  “Wacht!” riep O’Connor en rende samen met de anderen naar voren. “Waar ga je naartoe?”


  Thor keek ze recht in hun ogen aan.


  “Naar het Land van Bloed,” antwoordde hij en hij had zich in zijn hele leven nog nooit zo zeker gevoeld. “Ik ga mijn zoon redden. Wat er ook voor nodig is.”


  “Je zal vernietigd worden,” zei Reece, hij stapte bezorgd naar voren en had een ernstige stem.


  “Dan zal ik met eer vernietigd worden,” antwoordde Thor.


  Thor tuurde naar boven, keek naar de horizon en hij zag het spoor van de waterspuwers in de lucht verdwijnen – en hij wist waar hij heen moest.


  “Dan zal je niet alleen gaan,” riep Reece, “we zullen jouw spoor met ons schip volgen en we zullen je daar ontmoeten.”


  Thorgrin knikte en drukte zich tegen Lycoples aan. Plotseling kreeg Thor die vertrouwde sensatie terwijl ze allebei hoog in de lucht verdwenen.


  “Nee, Thorgrin!” riep een doodsbange stem achter hem.


  Hij wist dat het de stem van Engel was en hij kreeg een steek van schuld terwijl hij van haar wegvloog.


  Maar hij kon niet terugkijken. Zijn zoon was voor hem – en dood of niet, hij zou hem vinden – en ze allemaal doden.


  HOOFDSTUK NEGEN


  


  Gwendolyn liep met Krohn naast haar door de grote gewelfde deuren naar de troonkamer van de Koning die door enkele bedienden werd opengehouden en was onder de indruk door wat ze zag. Aan het einde van de lege kamer zat de Koning op zijn troon, alleen in deze enorme plek, en de deuren echoden toen ze achter haar dicht gingen. Ze kwam dichterbij. Ze wandelde over de stenen vloer, passeerde stralen zonlicht die door de glas-in-lood ramen naar binnen stroomden en de kamer met afbeeldingen van oeroude ridders in de strijd oplichtten. Deze plek was zowel intimiderend als sereen, inspirerend en achtervolgd door geesten van vorige koningen. Ze voelde hun aanwezigheid in de dikke lucht hangen en het deed haar op teveel manieren aan het Hof van de Koning denken. Ze kreeg plotseling een gevoel van verdriet in haar borst, terwijl de kamer haar aan haar lieve vader deed denken.


  Koning MacGil zat daar zwaarwichtig met zijn kin op zijn borst, duidelijk opgezadeld met gedachten en, zo voelde Gwendolyn aan, met het gewicht van heerschappij. Hij zag er eenzaam uit, gevangen in deze plek, terwijl het gewicht van het koninkrijk zwaar op zijn schouders rustte. Ze begreep het gevoel maar al te goed.


  “Ah, Gwendolyn,” zei hij en was blij haar te zien.


  Ze had verwacht dat hij op zijn troon zou blijven zitten, maar hij stond meteen op en snelde van de ivoren treden af. Hij had een warme glimlach op zijn gezicht, nederig, zonder de pretentie van andere koningen. Hij was uitgelaten om haar te zien en om haar te begroeten. Zijn nederigheid was een welkome opluchting voor Gwendolyn, helemaal na die confrontatie met zijn zoon. Ze was nog steeds van slag, zo onheilspellend was het. Ze vroeg zich af of ze het de Koning moest vertellen; maar ze zou nu nog haar mond houden en kijken wat er zou gaan gebeuren. Ze wilde niet ondankbaar lijken of hun bijeenkomst met een slecht bericht beginnen.


  “Sinds ons gesprek gisteren heb ik bijna nergens anders aan gedacht,” zei hij, terwijl hij naderbij kwam en haar warm omhelsde. Krohn stond naast haar, jankte en stootte tegen de hand van de Koning. Hij keek naar beneden en glimlachte. “En wie is dit?” vroeg hij warm.


  “Krohn,” antwoordde ze, opgelucht dat hij hem mocht. “Mijn luipaard – of, om precies te zijn, het luipaard van mijn man. Alhoewel hij nu net zoveel van mij is als van hem.”


  Tot haar opluchting, knielde de Koning. Hij pakte Krohn’s kop, wreef zijn oren en kuste hem. Hij was niet bang. Krohn reageerde door hem in zijn gezicht te likken.


  “Een mooi beest,” zei hij. “Een welkome verandering voor onze gewone voorraad honden hier.”


  Gwen keek hem aan en, denkend aan de woorden van Mardig, was ze verrast door zijn vriendelijkheid.


  “Dan zijn dieren zoals Krohn toegestaan hier?” vroeg ze.


  De Koning gooide zijn hoofd naar achteren en lachte.


  “Natuurlijk,” antwoordde hij. “En waarom niet. Heeft iemand je iets anders verteld?”


  Gwen stond in tweestrijd om hem over haar confrontatie te vertellen en besloot haar mond te houden; ze wilde niet als een klikspaan gezien worden en ze moest meer over deze mensen, deze familie weten. Voordat ze conclusies trok of zich midden in een familiedrama snelde. Ze dacht dat het het beste was om voorlopig stil te blijven.


  “Je wilde me spreken, mijn Koning?” zei ze daarvoor in de plaats.


  Zijn gezicht stond meteen serieus.


  “Ja,” zei hij. “Ons gesprek werd gisteren onderbroken en we moeten nog veel meer bespreken.”


  Hij draaide zich om en gebaarde met zijn hand, haar wenkende om hem te volgen. Ze wandelden samen, hun voetstappen echoden terwijl ze de enorme kamer in stilte overstaken. Gwen keek omhoog en zag het hoge, smalle plafond. Langs de muren hingen wapenschilden, trofeeën, wapens, harnassen…. Gwen bewonderde de inrichting van deze plek, hoeveel trots deze ridders in strijd hadden. Deze zaal herinnerde haar aan een plek die ze terug in de Ring had kunnen vinden.


  Ze liepen de kamer door en aan de andere kant gingen ze door dubbele deuren. Het oeroude eik was een halve meter dik en glad van het gebruik. Ze kwamen op een massief balkon uit, aangrenzend aan de troonkamer. Het balkon was zeker vijftien meter breed en net zo diep met een marmeren balustrade die het omringde.


  Ze volgde de Koning naar buiten, naar de rand, en steunde met haar handen op het gladde marmer en ze keek uit. Onder haar strekte zich het gespartel en de onberispelijke stad van de Bergrug uit. De rechthoekige, leistenen daken markeerden de skyline, alle oeroude huizen hadden verschillende vormen en waren dicht op elkaar gebouwd. Dit was duidelijk een lappendeken stad die gedurende honderden jaren was ontwikkeld, gezellig, knus en versleten van gebruik. Met zijn pieken en spitsen leek het op een sprookjesstad, helemaal met het blauwe water, glinsterend onder de zon, op de achtergrond – en daarachter waren de torenhoge pieken van de Bergrug, in een enorme cirkel er omheen oprijsend. Het was net een grote barrière tegen de wereld.


  Zo ingedekt, zo beschermd tegen de buitenwereld, kon Gwen zich niet voorstellen dat er iets slechts met deze plek kon gebeuren.


  De Koning zuchtte.


  “Het is moeilijk te geloven dat deze plek stervende is,” zei hij – en ze besefte dat hij dezelfde gedachten had.


  “Moeilijk te geloven,” voegde hij toe, “dat ik stervende ben.”


  Gwen keerde zich naar hem toe en zag dat zijn lichtblauwe ogen vol pijn en verdriet stonden. Ze voelde zich bezorgd.


  “Aan welke kwaal, mijn heer?” vroeg ze. “Ik weet zeker dat, wat het ook is, het iets is wat de helers kunnen genezen?”


  Langzaam schudde hij zijn hoofd.


  “Ik ben bij iedere heler geweest,” antwoordde hij. “De beste in ons koninkrijk, uiteraard. Ze hebben geen genezing. Het is een kanker die zich in mij uitzaait.”


  Hij zuchtte en keek naar de horizon. Gwen werd overspoeld door medelijden. Ze vroeg zich af waarom goede mensen vaak met tragedie belaagd werden – terwijl de kwaden op de een of andere manier de kans kregen om te bloeien?


  “Ik heb geen medelijden met mijzelf,” voegde de Koning toe. “Ik accepteer mijn lot. Wat me nu zorgen baart is niet mijzelf – maar mijn nalatenschap. Mijn kinderen. Mijn koninkrijk. Dat is alles wat nu belangrijk voor mij is. Ik kan mijn eigen toekomst niet plannen, maar ik kan ten minsten die van hun plannen.”


  Hij draaide zich naar haar om.


  “En dat is waarom ik je heb ontboden.”


  Gwen’s hart brak voor hem en ze wist dat ze alles zou doen om hem te helpen.


  Hoe graag ik ook wil helpen,” antwoordde ze. “Ik weet niet hoe ik je van dienst kan zijn. Je hebt een heel koninkrijk tot je beschikking. Wat heb ik nu te bieden wat anderen niet hebben?”


  Hij zuchtte.


  “We delen dezelfde doelen,” zei hij. “Jij wilt het Keizerrijk verslagen zien worden – ik ook. Jij wilt een toekomst voor je familie hebben, jouw mensen, een plek van veiligheid en bescherming, ver van de grip van het Keizerrijk, ik ook. Natuurlijk hebben we hier deze plek, nu, in de beschutting van de Bergrug. Maar dit is niet een echte vrede. Vrije mensen kunnen overal heen gaan – wij niet. We leven niet zo vrij omdat we ons aan het verstoppen zijn. Dat is een belangrijk verschil.”


  Hij zuchtte.


  “Natuurlijk leven we niet in een perfecte wereld en is dit het beste wat onze wereld te bieden heeft. Maar dat denk ik niet.”


  Hij was een lange tijd stil en Gwen vroeg zich af waar hij heen wilde.


  “We leven in angst, net als mijn vader heeft gedaan,” ging hij eindelijk door, “angst dat we ondekt worden, dat het Keizerrijk ons hier in de Bergrug zal vinden, dat ze hier zullen komen en oorlog brengen. En krijgers moeten nooit in angst leven. Je kasteel bewaken en bang zijn om er openlijk uit te lopen ligt dicht bij elkaar. Een groot krijger kan zijn poorten versterken en zijn kasteel verdedigen – maar een nog groter krijger kan ze wagenwijd open doen en onbevreesd iedereen die aanklopt onder ogen komen.”


  Hij keerde zich naar haar om en ze zag een koninklijke vastberadenheid in zijn ogen. Ze voelde hoe hij kracht uitstraalde – en op dat moment begreep ze waarom hij Koning was.


  Het is beter om dapper te sterven terwijl je de vijand onder ogen ziet, dan om veilig te wachten tot ze aan onze poorten staan.”


  Gwen was verbijsterd.


  “Je wilt,” zei ze, “het Keizerrijk aanvallen?”


  Hij staarde terug en ze kon nog steeds zijn uitdrukking niet begrijpen, wat er door zijn hoofd heen ging.


  “Ja,” antwoordde hij. “Maar het is een onbeminde positie. Het was voor mijn voorouders ook een onbeminde positie, daarom hebben ze het nooit gedaan. Je moet weten dat veiligheid en overdadigheid mensen week kan maken, het maakt ze afwijzend om op te geven wat ze hebben. Als ik een oorlog begin zal ik veel goede ridders achter me hebben staan – maar ook veel afwijzende inwoners. En misschien wel een revolutie.”


  Gwen tuurde naar de pieken van de Bergrug die nevelig in de verre horizon stonden, met het oog van een Koningin en de professionele strateeg die ze was geworden.


  “Het lijkt alsof het nagenoeg onmogelijk voor het Keizerrijk is om je aan te vallen,” antwoordde ze, “zelfs als ze je op de een of andere manier zouden vinden. Hoe kunnen ze ooit die muren beklimmen? Dat meer oversteken?”


  Hij plaatste zijn handen op zijn heupen, keek uit en bestudeerde samen met haar de horizon.


  “We hebben zeker het voordeel,” antwoordde hij. “We zullen er honderd van hun doden tegen één van ons. Maar het probleem is dat zij er miljoenen hebben – wij hebben er duizenden. Uiteindelijk zullen zij winnen.”


  “Zullen zij miljoenen opofferen voor een klein hoekje in het Keizerrijk?” vroeg ze en ze wist het antwoord al voordat ze het gevraagd had. Tenslotte had ze zelf ervaren wat ze hadden opgegeven om de Ring aan te vallen.


  “Ze zijn meedogenloos als het om een verovering gaat,” zei hij. “Ze zullen alles opofferen. Dat is hun manier. Ze zullen nooit opgeven. Dat is wat ik weet.”


  “Hoe kan ik je dan helpen, mijn heer?” vroeg ze.


  Hij zuchtte en was lange tijd stil, hij keek naar de horizon.


  “Ik heb je hulp nodig om de Bergrug te redden,” zei hij tenslotte. Hij keek haar met een intense zwaarte in zijn ogen.


  “Maar hoe?” vroeg ze verward.


  “Onze voorspellingen spreken over de komst van een buitenstaander,” zei hij. “Een vrouw. Van een ander koninkrijk, van over de zeeën. Ze spreken over dat zij de Bergrug redt, over hoe zij onze mensen door de woestijn leidt. Ik heb nooit geweten wat dit betekende, tot vandaag. Ik geloof dat jij die vrouw bent.”


  Gwen kreeg een rilling bij zijn woorden; haar hart deed nog steeds pijn van de verbanning van haar mensen, van de verwoesting van de Ring, pijn voor Thor en Guwayne. Ze kon de gedachte om opgezadeld te worden met nog een ander leiderschap niet uitstaan.


  “De Bergrug is stervende,” ging hij verder terwijl zij daar stil stond. “Elke dag drogen onze kusten, onze waterbronnen op. Tegen het einde van het leven van mijn kinderen is het water door droogte verdwenen en onze voedingsbron zal weg zijn. Ik moet aan de toekomst denken, aangezien mijn vaderen dat weigerden. Actie ondernemen is geen keuze meer – het is een noodzaak.”


  “Maar welke actie?” vroeg ze.


  Hij zuchtte en staarde naar de horizon.


  “Er is een manier om de Bergrug te redden,” zei hij. “Er is een gerucht dat het in één van de oeroude boeken is geschreven, de boeken die door de Licht Zoekers worden bewaakt.”


  Ze staarde verward terug.


  “Licht Zoekers?” vroeg ze.


  Weet je, mijn koninkrijk is ook besmet met een kanker,” legde hij uit. “Hoe perfect het er ook uitziet als je door onze straten loopt, het is allemaal verre van perfect. Er groeit een wingerd onder mijn mensen en het is de wingerd van een geloof. Een godsdienst. Een sekte. De Licht Zoekers. Het krijgt er dagelijks volgers bij en het heeft zich in iedere hoek van mijn hoofdstad verspreid. Het heeft zelfs tot in het hart van mijn eigen familie bereikt. Kan je het voorstellen? De familie van een Koning?”


  Ze probeerde het allemaal te verwerken, maar kon zijn verhaal niet volgen.


  “Eldof. Hij is hun leider, een mens, net als wij. Hij denkt dat hij een god is. Hij predikt zijn valse godsdienst aan al zijn valse profeten en ze doen alles wat hij zegt. Veel van mijn mensen zullen eerder zijn bevel opvolgen dan die van mij.”


  Hij staarde haar aan en de bezorgdheid was in zijn te gerimpelde gezicht gegraveerd.


  “Ik ben hier in een gevaarlijke positie,” voegde hij toe. “Dat zijn we allemaal. En niet alleen van wat er achter de Bergrug ligt.”


  Er gingen zoveel vragen door het hoofd van Gwen, maar ze wilde niet snuffelen; in plaats daarvan gaf ze hem tijd om erover na te denken en om hem te vragen wat hij wilde.


  “Het gerucht gaat dat de oeroude boeken diep in dit klooster bestaan,” voegde hij tenslotte na een lange stilte toe, waarin hij zich in zijn baard wreef en naar de vloer staarde alsof hij in gedachte was. “Ik heb het al vele keren doorzocht – maar tevergeefs. Natuurlijk kunnen ze helemaal niet bestaan – maar ik geloof van wel. En ik geloof dat het antwoord daarin staat.”


  Hij keerde zich naar haar toe


  “Ik wil dat je het klooster ingaat,” zei hij. “Wordt vrienden met Eldof. Vind de boeken. Vind het geheim voor mij zodat ik mijn mensen kan redden.”


  Gwen had moeite om het te begrijpen, haar gedachten tolden van al de informatie.


  “Dus je wilt dat ik Eldof ontmoet?” vroeg ze. “De sekte leider?”


  “Niet hem,” antwoordde de Koning. “Maar zijn hoofdpriester. Mijn zoon. Kristof.”


  Gwen staarde hem geschokkeerd aan.


  “Jouw zoon?” vroeg ze.


  De Koning knikte met waterige ogen terug.


  “Ik schaam me om het toe te geven,” antwoordde hij. “Mijn zoon is voor mij verloren. Maar misschien luistert hij naar jou, een buitenstaander. Ik smeek het je. Het is de wens van een vader. En het is in het belang van de Bergrug.”


  Hoe overweldigd ze ook was, met het gevoel alsof ze midden in een politiek en familiedrama was gegooid, was Gwen wel geïnspireerd met een missie gevoel.


  “Ik zal doen wat in mijn macht ligt om je te helpen,” zei ze en ze meende het.


  Hij kreeg een opgeluchte blik.


  “Is dat alles wat je van mij nodig hebt?” vroeg ze. “Het lijkt een eenvoudige taak.”


  Hij schudde zijn hoofd.


  “Als de voorspellingen waar zijn,” zei hij met een sombere stem, “dan zullen we falen. De Bergrug zal falen. Alles wat je hier ziet zal vernietigd worden.”


  Ze kreeg een rilling bij zijn woorden en voelde dat ze waar waren toen hij ze uitte.


  “De verwoesting is dichterbij dan wij denken. En dan zal ik je het meest nodig hebben. Wanneer ik sterf zullen mijn mensen een kudde zonder hoeder zijn. Natuurlijk zullen mijn zonen erven en zij zullen goed heersen. Maar de voorspellingen spreken over dat zij zelfs zullen sterven. En als ze het niet overleven, als we geen heerser hebben, dan heb ik jou nodig om mijn mensen hier vandaan te leiden. Naar veiligheid.”


  Gwen schudde langzaam en verdrietig haar hoofd.


  “Je hebt het over tragische voorspellingen,” zei ze. “Voorspellingen waarvan ik bid dat ze nooit zullen gebeuren.”


  “Beloof me,” zei hij en greep haar pols. Zijn ogen gloeiden intens. “Beloof me dat je mijn mensen zal redden.”


  Ze staarde een lange tijd terug en luisterde naar het huilen van de woestijnwinden. Toen, uiteindelijk, wist ze dat ze de smeekbeden van een wanhopige, stervende vader niet kon weigeren.


  Ze knikte terug en ondertussen voelde ze met zekerheid dat haar leven dramatisch zou gaan veranderen.


  HOOFDSTUK TIEN


  


  Kendrick galoppeerde voor zijn Zilver uit, samen met Brandt en Atme. Naast hun reden de ridders van de Bergrug, geleid door Koldo, allemaal samen. Ze reden al de hele dag, dieper en dieper de eindeloze woestenij in. Kendrick keek tijdens het rijden naar beneden, naar het spoor dat hij, Gwendolyn en de anderen hadden achtergelaten. Hij was verbaasd dat het zich zo ver uitstrekte. Hij had nooit gedacht dat ze zo ver gegaan waren; hij had geen idee dat het fysiek mogelijk was onder deze zonnen. De gedachte hieraan was overdonderend. Zelfs op de rug van een paard, op volle snelheid, nam het bijna de hele dag in beslag. Hij realiseerde zich wat het menselijk lichaam en geest kon doen als ze tot het uiterste gedreven werden.


  Iedere keer als Kendrick naar beneden keek en verwachtte dat het spoor eindelijk eindigde, ging het door. Hij kreeg een naar gevoel in zijn maag; om hier weer terug te zijn bracht nare herinneringen naar boven, nog steeds vers, herinneringen die hij niet nog een keer wilde meemaken. Hij wilde alleen maar dat dit spoor zou eindigen, terugkeren met de vegers en naar de Bergrug toe.


  Kendrick vond het niet prettig zoals het ging: hij vertrouwde een paar van de Bergrug mannen en hij respecteerde de zonen van de Koning, maar van sommigen was hij niet zeker – en een paar verafschuwde hij gewoon, zoals Naten. Hij vroeg zich af of het voor hem op zouden nemen als het erop aankwam. Er was niets ergers dan een veldslag ingaan en niet zeker zijn van de loyaliteit van de mannen aan je zijde.


  “Recht vooruit!” riep een stem.


  Kendrick tuurde naar beneden en veegde het zweet van zijn wenkbrauw. Hij zag nog steeds het spoor en wist niet zeker waar de anderen het over hadden. Maar daarna zag hij dat de andere mannen niet naar beneden, maar omhoog keken. En toen zag hij het: daar, aan de horizon, stond een gedraaide, zwarte boom. De takken waren zo dik en doornig dat je er niet doorheen kon kijken. Toen hij het zag, kreeg hij een flashback: hij herinnerde zich dat hij, Gwendolyn en de al anderen onder die boom ineengezakt waren, in de karige schaduw. Ze hadden daar, hij wist niet hoe lang, gerust totdat ze eindelijk weer de kracht gevonden hadden om door te gaan. Hij herinnerde zich de hevige zandstorm die woedde toen ze daar lagen en hoe ze de nacht daar doorbrachten en het doorstonden. Hij herinnerde zich hoe ze de volgende ochtend wakker werden, achterom keken en verbaasd waren om te zien hoe de zandstorm hun hele spoor had gewist, alsof ze nooit betaan hadden.


  Ze waren allemaal te moe om door te gaan, maar ze waren wakker geworden en gingen toch op de een of andere manier door. Hij wist dat als ze hier niet onder vandaan waren gekomen, ze allemaal hier gestorven zouden zijn.


  De paarden gingen langzamer, stopten onder de boom en ze stegen allemaal hijgend af. Ze zaten onder het stof en ze gaven hun paarden te drinken. Het voelde goed om te staan en hun benen te strekken. Hij leunde achterover en dronk lang en snel uit zijn zak. Het water was warm, maar toch verfrissend.


  Kendrick stond naast Brandt en Atme en keek omhoog naar de boom. De takken bestonden uit lange doornen, allemaal door de vele woestijnstormen verdraaid. Kendrick keek voorbij de boom, naar het gladde zand van de woestijn en zag dat het maagdelijk was. Onvindbaar.


  Hun spoor eindigde hier.


  Koldo kwam naast Kendrick staan en gebaarde naar het zand, bestudeerde het.


  “Het lijkt erp dat jullie spoor hier eindigt,” zei hij verward tegen Kendrick.


  Kendrick knikte.


  “Er was een storm,” antwoordde hij.


  “Je hebt geluk dat jullie het overleefd hebben,” viel Ludvig in.


  Koldo knikte tevreden.


  “Heel goed,” zei hij. “Dan beginnen we hier met vegen – vanaf hier tot aan de Bergrug.”


  “En wat als hij het verkeerd heeft?” klonk een stem.


  Kendrick draaide zich om en zag Naten kwaad naar hem terug staren.


  “Wat als hun spoor weer daar ergens opduikt?” voegde Naten toe.


  Koldo fronste.


  “Natuurlijk duikt het spoort weer ergens op,” antwoordde Koldo bruusk. “Maar het is belangrijker dat het niet helemaal tot aan hier leidt. Het wordt onderbroken en dat is belangrijk. Vanaf hier tot zover ik kan zien, is er niets. Zie jij iets wat ik niet zie?”


  Naten fronste, draaide zich om en liep weg. Duidelijk niet in staat te reageren.


  “Bereid je vegers voor!” beval Koldo definitief. Hij draaide zich daarna om en liep terug naar zijn paard.


  Zijn mannen kwamen in actie, ze haalden ieder een lange veger uit hun zadels. Het waren lange palen met een gladde, hark-achtige bevestiging aan één eind, breed en plat, en bevestigden dit aan de rug van hun paarden. Ze waren flexibel, veegden in alle richtingen, zodat het niet een gelijkvormige uitstraling aan het vegen gaf. Zo kon ieder spoor helemaal weggeveegd worden. Kendrick bewonderde ze: het waren duidelijk ingenieuze apparaten.


  “We hebben nog tijd om voor het donker naar de Bergrug terug te keren,” zei Koldo. Hij draaide zich om en keek hoopvol naar de Bergrug.


  “Dat is maar goed ook,” zei Naten die naast Kendrick kwam staan. “Want als we dat niet doen, wordt het een hele lange nacht hier in de woestijn – en dat is dan jullie schuld.”


  Kendrick fronste en was het zat.


  “Wat is je probleem met mij?” eiste hij.


  Naten fronste terug en confronteerde hem.


  “Ons leven was perfect,” zei hij. “Voordat jij op kwam dagen.”


  “Ik heb jullie dierbare Bergrug niet verpest,” snauwde Kendrick.


  “Het lijkt alsof je iedere plek waar je bent geweest verpest,” wierp Naten tegen.


  “Je hebt geen respect,” antwoordde Kendrick. “En gastvrijheid. Twee heilige deugden. Hoe erg ik je ook niet mag, ik zou je in mijn thuisland hebben verwelkomd, een vreemdeling. Ik zou zelfs voor je hebben gevochten.”


  Naten hoonde.


  “Dan zijn we verschillende mensen,” antwoordde hij. “Ik zou niet voor jou vechten – en als het aan mij lag, zou ik je nooit hebben binnen gelaten in onze-”


  Plotseling klonk er een gekrijs in de lucht die hen onderbrak en Kendrick’s nekharen stonden recht overeind.


  En toen, complete chaos.


  Voordat Kendrick doorhad wat er gebeurde, hoorde hij een man het uitschreeuwen van pijn, een afschuwelijk gekrijs. In zijn ooghoeken zag hij iets donkers en harigs uit de lucht en op zijn keel vallen.


  Kendrik draaide en zag beweging van boven.


  “BOOM KLEVERS!” gilde een man.


  Kendrick keek omhoog en zag in afschuw dat de dikke boomtakken vol met gloeiende, gele ogen waren. Een groep kleine monsters, met een zwarte vacht en lange klauwen en hoektanden, het leken net luiaarden, kwamen tevoorschijn. Ze sprongen van de takken op de mannen. Hun klauwen schitterden in de lucht en waren centimeters lang en zo scherp als zwaarden. Ze hiefen ze omhoog en zwaaiden ze als machetes neer, recht op de groep mannen af.


  Kendrick wilde zijn zwaard pakken, maar hij was te laat. Voordat hij kon reageren, kwam er een boom klever, met zijn lange klauwen uitgestrekt, op zijn gezicht af – en er was niets wat hij kon doen om het te stoppen.


  


  HOOFDSTUK ELF


  


  Boku hing aan het kruis waar de Keizerlijke soldaten hem dagen geleden aan genageld hadden. Hij was de laatst levende van zijn mensen sinds de grote slachting en op de een of andere manier, ondanks zijn wensen, hing hij aan het leven. Hij had geen pijn en angst meer – dat was al dagen geleden verdwenen. Hij voelde de pijn die door zijn handpalmen brandde niet meer, hij voelde de uitdroging niet meer, het branden van de zon op zijn huid. Hij was daar ver voorbij, zo dicht bij de dood. Het enige wat hij nog voelde was het intense verdriet voor zijn mensen, die allemaal naast hem in hun belegering van Volusia waren gestorven, allemaal voor zijn ogen afgeslacht. Hij verlangde ernaar om ze weer te zien en hij vervloekte de goden dat hij in leven werd gehouden.


  Maar Boku was te uitgeput om te vloeken. Hij had niets meer over dan te sterven. Hij had met alles naar de goden gebeden om hem alsjeblieft te laten sterven – en voor de een of andere reden bleven ze hem afwijzen. Dagenlang had het Keizerrijk hem allerlei martelingen opgelegd, voordat ze hem tenslotte aan het kruis nagelden. En toch, hoezeer hij er ook naar verlangde, hij wilde niet sterven. Hij zwierf nu tussen bewustzijn en bewusteloosheid in, zag zijn voorvaderen in een wolk van licht, en verwachtte ieder moment dat hij door ze omhelsd zou worden en wenste dat ook.


  Boku opende zijn ogen – hij wist niet hoeveel tijd er was verstreken – en merkte dat hij nog steeds in leven was. Hij was terug in de harde werkelijkheid, zijn lichaam gevoelloos en hij kon zijn handen of benen niet meer voelen. Hij keek noodgedwongen naar beneden en zag de stapels lijken van alle mensen die hij eens kende en liefhad. Wanneer, vroeg hij zich af, zou deze hel eindigen? Hij zou alles geven voor een snelle, genadige dood.


  “Haal hem naar beneden,” klonk de stem van een Keizerlijke opziener. Voor één seconde maakte Boku’s hart een sprongetje toen hij dacht dat zijn gebeden gehoord waren.


  Boku voelde hoe zijn wereld veranderde, voelde hoe het kruis omlaag ging, voelde zijn lichaam horizontaal gaan en toen op de schouders van een paar soldaten werd gedragen. Hij werd met een smak op de grond gezet toen ze hem het laatste stukje lieten vallen. Een scherpe pijn schoot langs zijn ruggewervel en verraste hem. Hij wist niet dat hij nog ruimte voor pijn had.


  Boku keek omhoog, knijpend in het felle zonlicht, totdat er plotseling een schaduw over zijn gezicht viel. Hij opende zijn ogen en zag de wrede Keizerlijke opziener, die met zijn lange hoektanden en hoorns dreigend op hem neer keek. De opziener boog met een kruik voorover en goot ijswater over zijn gezicht.


  Boku dacht dat hij verdronk. Hij voelde water in zijn neus lopen, hij voelde zichzelf erin ondergedompeld worden. Hij hijgde terwijl alle Keizerlijke soldaten wreed om hem lachten.


  Boku voelde water op zijn lippen en hij likte ze af, probeerde te drinken, probeerde wanhopig te slikken. Maar er was niets meer om te drinken, wat de marteling nog wreder maakte.


  Boku knipperde en keek naar het gezicht van de opziener. Hij vroeg zich weer af wat hij wilde, waarom hij zijn best deed hem levendete houden. Waarom gaf hij hem water? Waarschijnlijk om zijn marteling te verlengen.


  “Waar zijn je vrienden?” eiste hij en leunde voorover met zijn slechte adem in Boku’s gezicht.


  Boku was in de war en knipperde.


  “Welke vrienden?” probeerde hij te vragen, maar zijn keel was te droog om de woorden eruit te laten komen.


  “Die van de andere kant van de zeeën,” eiste de man. “Die van het witte ras. Degenen die je in jouw dorp hebt ondergebracht. Degenen die ontsnapt zijn. Waar zijn ze heen gegaan?”


  Boku knipperde, zijn hoofd barstte en hij probeerde het te begrijpen. Zijn gedachten werkten langzamer na zoveel dagen van stilte en pijn. Langzaam kwam het allemaal weer terug. Voor de slachting, die vrouw, wat was haar naam…. Gwendolyn. Ja. Haar mensen…


  Het kwam allemaal langzaam bij hem terug: ze waren voor de veldslag gevlucht. Ze waren de Grote Woestenij ingetrokken om de Tweede Ring te vinden…als reserve voor hun leger. Waarschijnlijk had de Woestenij hen ook tot zich genomen.


  Boku keek op naar het dreigende gezicht van de opziener en besefte nu wat hij wilde, waarom hij hem levend gehouden had, hem gemarteld had. Het was niet genoeg dat hij hem en al zijn mensen had gedood. Ze wilden Gwendolyn en haar mensen ook doden.


  Boku voelde een nieuwe wilskracht in hem opkomen. Hij was dan wel niet in staat geweest om zijn mensen te redden, hij kon nu ten minste Gwendolyn redden.


  Het lukte Boku om zijn keel genoeg te schrapen om te praten:


  “Ze is de zee over gegaan,” loog hij standvastig.


  De opziener grijnsde op hem neer, hij pakte een lang, scherp dolk-achtig wapen met een gebogen punt en boorde het in Boku’s ribben.


  Boku gilde terwijl hij het dieper erin stampte, het draaiend; hij had het gevoel alsof zijn binnenste vernietigd werd.


  “Je bent geen goede leugenaar,” zei de opziener. “We hebben hun schepen verbrand gevonden. Hoe kon ze de zee zijn overgestoken?”


  Boku gilde, het bloed kwam uit zijn mond en hij was vastbesloten om niet te praten.


  “Ik vraag het je nog één keer,” eiste hij. “Waar is ze heen gegaan? Waar zijn ze verstopt? Haar mensen zijn niet onder de doden en we hebben jouw dorp al geplunderd – en al je grotten. Ze zijn nergens te vinden. Vertel me waar ze zijn en ik zal je snel doden.”


  De pijn van Boku was ondenkbaar, maar hij knarste op zijn en tanden en schudde zijn hoofd. De tranen sprongen in zijn ogen, maar hij was vastbesloten om Gwendolyn niet op te geven. Met een laatste uitbarsting van energie lukte het hem om te spugen. Hij keek tevreden hoe het bloed uit zijn mond in de ogen van de Keizerlijke opziener kwam.


  De opziener was furieus, hij reikte met beide handen naar beneden, trok de kurketrekker eruit en stootte het in Boku’s borst. Boku voelde nog meer pijn, terwijl de man met alle kracht al draaiend duwde. Hij had het gevoel alsof al zijn botten braken, zelfs hij kon de pijn niet verdragen. Hij zou alles doen om het op te laten houden. Alles ter wereld.


  “Ik smeek je!” smeekte Boku.


  “Vertel het me!” antwoordde de opziener.


  “De… Woestenij,” Boku merkte dat hij onvrijwillig schreeuwde. “De Grote Woestenij. Ik zweer het je! Ik zweer het!”


  Boku huilde, beschaamd omdat hij ze had verraden. Hij wilde niets liever dan ze beschermen, maar de pijn was teveel. Het nam zijn brein over en maakte het onmogelijk om helder te denken.


  Eindelijk stopte de Keizerlijk soldaat tevreden en grijnsde op hem neer.


  “Ik geloof je,” zei hij. “Maar het spijt me om te zeggen – ik zal je niet sparen.”


  Meerdere Keizerlijke soldaten stapten met getrokken dolken naar voren – en Boku voelde hoe hij door een miljoen messen werd doorboord, in iedere gaatje van zijn lichaam had hij pijn.


  Eindelijk was hij in staat om het te laten gaan. Eindelijk kwam de zoete dood voor hem.


  Voordat hij ging om zijn voorouders omhelsen, het grote licht, kreeg hij nog één laatste gedachte:


  Het spijt me, Gwendolyn. Ik heb je verraden. Ik heb je verraden.


  HOOFDSTUK TWAALF


  


  Erec stond op de achtersteven van zijn schip en bekeek de achterste van zijn vloot terwijl ze verder stroomopwaarts zeilden. Hij keek er voorbij, stroomafwaarts, naar enig teken van het Keizerrijk in de kronkelige rivier. Hij kon aan de horizon nog steeds de flauwe omtrek van de zwarte rook zien waar ze een blokkade hadden gecreëerd en de schepen in brand hadden gestoken. En aan de rook te zien, woedde de brand nog steeds hevig. Gezien het feit hoe beklemd die schepen in dat smalle stuk zaten – en gezien het feit dat de vlammen ze op afstand hielden – was Erec er zeker van dat het Keizerrijk er niet zo snel doorheen kon breken. Erec dacht dat ze met behulp van touwen en werpankers het wrakhout weg zouden moeten trekken. Het zou een langzaam en vervelend karwei zijn. Het gaf Erec en zijn vloot de waardevolle voorsprong die ze nodig hadden.


  Erec draaide zich om en keek weer stroomopwaarts. Hij zag zijn schepen voor zich varen en was opgelucht dat hij achteraan was; als het Keizerrijk ze inhaalde, zou Erec de eerste zijn om zijn mensen te verdedigen.


  “Je hoeft je niet langer zorgen te maken, mijn heer,” klonk een zachte stem.


  Erec voelde een vriendelijke, geruststellende hand op zijn arm en hij zag dat Alistair naast hem kwam staan en barmhartig naar hem glimlachte.


  “Onze schepen zijn sneller dan die van hen,” zei ze, “en we hebben al dagenlang geen teken van ze gezien. Zo lang we door blijven varen, kunnen ze ons niet inhalen.”


  Erec glimlachte terug en kuste haar. Hij was, zoals altijd, door haar aanwezigheid gerustgesteld.


  “Er is altijd wel iets waar een leider zich zorgen om moet maken,” antwoordde hij. “Als het niet is wat achter ons ligt, dan is het wat voor ons ligt.”


  “Natuurlijk,” antwoordde ze. “Alle veiligheid is een illusie. Zodra we aan boord van dit schip gingen en naar de Zuidelijke Eilanden uitvaarden, bestond veiligheid niet meer. Maar daar zijn schepen voor bedoeld, toch? Dat maakt het wie we zijn.”


  Erec was onder de indruk door haar wijsheid, haar moed, en hij wist dat er koninklijk bloed door haar stroomde. Terwijl hij haar bekeek, zag hij dat haar mooie blauwe ogen glinsterden en hij voelde dat er iets anders aan haar was – hij was niet zeker wat het was. Hij had het gevoel alsof ze iets voor hem achterhield.


  Ze keek hem vragend aan.


  “Wat is er, mijn heer?” vroeg ze ten slotte.


  Hij aarzelde.


  “Je lijkt…de laatste dagen anders,” zei hij. “Ik weet niet waarom. Ik heb het gevoel alsof je misschien…een geheim voor me achterhoudt.”


  Alistair bloosde en keek de andere kant op. Hij wist het nu zeker.


  “Het is…niets, mijn heer,” zei ze. “Ik ben gewoon door het vertrek van mijn broer afgeleid. Ik ben bezorgd om Thorgrin, om Guwayne. En ik wil weer met onze mensen verenigd worden.”


  Erec knikte en begreep het – maar hij was nog niet helemaal overtuigd.


  “Erec!” riep een stem plotseling en Erec draaide zich om en zag Strom aan de boeg van het schip, geïrriteerd naar hem gebarend.


  Plotseling was er een onrust toen de mannen naar de voorkant van schip snelden en Erec kwam in actie en rende over het dek met Alistair naast hem.


  Erec wrong zich tussen de mannen door totdat hij eindelijk bij de boeg kwam. Daar wachtte Strom op hem, die hem een lange verrekijker gaf en stroomopwaarts wees.


  “Daar,” zei Strom dringend, “aan je rechterkant. Dat kleine vlekje.”


  Erec keek goed door de verrekijker, hij hield het tegen zijn oog en de wereld bewoog op en neer terwijl ze over de stroming heen zeilden, en langzaam kwam het in zicht. Het leek een klein Keizerlijk dorp, aan de rand van de rivier vast.


  “Het is het eerste dorp dat we zien sinds we dit land in zijn gekomen,” zei Strom naast hem. “Ze kunnen vijandig zijn.”


  Erec bleef door de verrekijker kijken, hij nam het allemaal in zich op terwijl ze dichterbij kwamen. De wind droeg ze met iedere seconde dichterbij. Het was een eigenaardig dorp, bestaande uit één verdieping tellende kleien huizen met rook uit de schoorstenen en er renden kinderen en honden rond. Erec zag vrouwen nonchalant rondlopen, niet bang, en in de verte zag hij mannen aan het werk op het land en een paar waren er aan het vissen. Met hun donkere huid en tengere lichaamsbouw, leken ze niet van het Keizerlijk ras; ze zagen er vreedzaam uit, misschien waren ze onderworpen aan het Keizerrijk.


  En inderdaad, terwijl Erec geduldig wachtte tot de stroming hen dichterbij bracht, was hij verbaasd om te zien dat deze mensen van het menselijk ras waren – en toen hij goed keek, zag hij Keizerlijke opzieners met zwepen door het dorp staan. Hij zag hoe een vrouw het uitgilde toen een opziener haar over de rug sloeg en haar dwong haar kind te laten vallen.


  Erec kreeg het warm van verontwaardiging. Hij telde vlug en er waren misschien een honderd Keizerlijke opzieners in dit dorp van meerdere honderden vreedzame mensen verspreid.


  Hij bracht de verrekijker naar beneden en gaf het aan vastberaden aan Strom terug.


  “Bereid je bogen voor!” schreeuwde hij naar zijn mannen. “We varen naar een veldslag toe!”


  Zijn mannen juichden, ze waren duidelijk blij om weer in actie te komen. Ze stelden zich langs de reling op en namen hun posities hoog in de masten in, pijl en boog in de aanslag.


  “Dit is niet onze strijd, mijn heer,” zei één van zijn aanvoerders die naast hem kwam staan. “Onze strijd wacht aan de horizon op ons. Moeten we niet doorgaan en dit dorp met rust laten?”


  Erec stond met zijn handen op de heupen en schudde zijn hoofd.


  “Als we doorvaren,” antwoordde hij, “keren we onze rug naar gerechtigheid toe. Dat maakt ons minder dan wat we zijn.”


  “Maar er is overal onrechtvaardigheid, mijn heer,” sprak zijn aanvoerder tegen. “Zijn wij de ridders voor de wereld?”


  Erec bleef vastbesloten.


  “Wat er ook op ons pad komt, het is daar neergezet voor een reden,” antwoordde hij. “Als we niet proberen om het recht te zetten, wie zijn we dan?”


  Erec keerde zich naar zijn mannen om.


  “Laat jezelf niet zien totdat ik het bevel geef!” riep Erec.


  Zijn mannen knielden snel en verstopten zich onder de reling, ter voorbereiding op de komende confrontatie.


  Terwijl hun schip het dorp naderde, schommelend in de stroming van de rivier, zeilde Erec voorop en nam de leiding – en al snel hadden de dorpelingen hem in de gaten. De dorpelingen stopten met waar ze mee bezig waren, boeren stonden stil, vissers trokken hun netten terug, en allemaal staarden ze verrast naar ze.


  Het Keizerrijk kreeg ze ook in de gaten: één voor één lieten de Keizerlijke soldaten hun taken liggen en keken naar de rivier, nieuwsgierig naar de schepen van Erec. Dit hadden ze duidelijk nog nooit meegemaakt en ze hadden geen idee wat ze moesten verwachten. Misschien namen ze aan dat het Keizerlijke schepen waren?


  Erec wist dat hij maar een klein verrassingsmoment had totdat de Keizerlijke soldaten beseften dat ze aangevallen werden – en hij was vastbesloten om hier gebruik van te maken.


  “Boogschutters!” riep Erec. “Stel deze Keizerlijke mannen aan de kracht van de Zuidelijke Eilanden voor!”


  Er klonk een enorm gejuich toen Erec’s mannen als één overeind kwamen, vanachter de relingen vandaan. Ze richtten en stuurden een salvo van pijlen richting de kust.


  De Keizerlijke soldaten draaiden zich om en wilden wegrennen – maar ze waren niet snel genoeg. De lucht zag zwart van honderden pijlen, die hoog bogen en toen afdaalden, ze doorboorden de opzieners één voor één.


  Ze gilden het uit, lieten hun zwepen en zwaarden ter plekke vallen. Ze vielen in het vuil neer terwijl bange vrouwen en kinderen gilden en vluchtten.


  “Ankers!” riep Erec.


  Zijn vloot liet de ankers vallen en ze volgden Erec toen hij over de reling sprong. Hij vloog zeker drie meter door de lucht, landde tot aan zijn knieën in het water en trok toen zijn zwaard en rende over het zand heen.


  Toen Erec de aanval op het dorp leidde, met Strom een meter achter hem, renden tientallen Keizerlijke soldaten met zwaarden en schilden in de aanslag voorwaarts om hem tegemoet te komen.


  De eerste zwaardslag kwam neer, recht op Erec’s hoofd af. Erec blokkeerde de slag met zijn schild, zwaaide toen rond en stak de soldaat in zijn maag. Tegelijkertijd draaide hij de andere kant op en schopte er één in zijn borst, stuurde hem terug het water in. Hij gaf er nog één een kopstoot en brak zijn neus. Hij verpletterde een andere met zijn schild en stak een ander in de borst.


  Erec draaide als een wervelwind alle kanten op, hij stak door de gelederen van honderden Keizerlijke soldaten. Zijn mannen waren vlak achter hem en Strom, naast hem, vocht als een bezetene. Hij velde links en rechts soldaten. Kreten klonken in de ochtendlucht en Erec velde meer dan één soldaat, terwijl er steeds maar meer van deze kwaadaardige Keizerlijke vechters overal vandaan kwamen.


  Maar Erec was verontwaardigd hoe deze wrede opzieners de weerloze vrouwen en kinderen hadden behandeld en hij was vastbesloten om de dingen recht te zetten en deze plek te bevrijden. Wat de prijs ook zou zijn. Hij was ook gretig, hij was te lang op zee geweest, om zijn agressie op het Keizerrijk los te laten. Eén tegen één, man tegen man, op droog land. Het voelde goed om zijn zwaard weer te hanteren.


  Het geluid van een zweep klonk door de lucht toen een Keizerlijke soldaat van achteren op ze afkwam en ze met zijn lange zweep sloeg. Hij verraste Erec en Strom toen hij het heft van Erec’s zwaard raakte en het uit zijn handen trok. Erec reageerde snel. Hij draaide zich om en gooide zijn schild zijdelings; het draaide door de lucht, raakte de soldaat in de keel en hij ging knock-out. Hij was nu weerloos en een andere soldaat kwam met zijn zwaard op zijn gezicht af – maar Strom stapte naar voren en blokkeerde de slag voor zijn broer. Hij stak hem neer en doodde de man.


  Erec rende naar voren, zijn enkels spetterden in het water, en hij greep zijn zwaard. Hij ontwarde de zweep en schopte de opziener naar achteren en stak hem in de borst.


  Het vechten ging door, steeds maar door. Het was loodzwaar en het water kleurde rood van het bloed. Mannen stierven aan alle kanten – totdat het tenslotte minder werd. Het gekletter werd minder doordringend, het slaan van schilden viel weg, het geluid van rammelende harnassen viel stil, net als het geschreeuw en gegil van mannen. Als snel was de rivier het enige geluid wat je in de dikte van de stilte hoorde.


  Erec stond daar, hard ademend, het zweet liep langs zijn rug en hij keek om zich heen en overzag het slagveld. Langzaam verheugde hij zich inwendig, toen hij zijn mannen triomfantelijk over de honderden Keizerlijke lijken zag staan. Ze keken hem allemaal trots aan, deze grote krijgers van de Zuidelijke Eilanden, mannen waar hij niet trotser op kon zijn om te leiden.


  Als konijnen die uit hun holen tevoorschijn kropen, kwamen de dorpelingen langzaam uit hun huizen geslopen, uit het dorp. Ze kwamen vol ongeloof bij het aanzicht naar voren. Het leek bijna alsof het niet tot ze doordrong dat alle Keizerlijke opzieners, deze mensen die ze zo erg onderdrukt hadden, dood waren.


  Erec stapte naar voren, hief zijn zwaard en wandelde door de rijen dorpelingen. Hij sneed de ketenen die ze bij elkaar hielden door – en overal om hem heen, deden zijn mannen hetzelfde. Hij zag de ogen van de dorpelingen zich vullen met tranen terwijl ze op hun knieën vielen, bevrijd.


  Hij keek op één neer toen hij hem bij zijn been greep, knielde en huilde.


  “Dank je,” huilde hij. “Dank je.”


  HOOFDSTUK DERTIEN


  


  Darius werd ruw wakker, zijn hoofd bonkte tegen de ijzeren tralies van de koets toen het tot stilstand kwam. Hij had amper de tijd om door te hebben wat er gebeurde toen er sleutels in het slot rinkelden. De ijzeren deur gleed open en meerdere ruwe handen grepen hem bij de borst en trokken hem eruit, het ongenadige daglicht in.


  Hij landde op de harde, vuile grond, tuimelde en stof vloog om hem heen. Hij kneep zijn ogen tegen de zon in terwijl hij zijn handen omhoog hield. Zijn enkels en polsen waren geketend en hij kon niet eens tegenwerken, al zou hij het willen. De Keizerlijke opziener wist dit, maar hij zette toch zijn laars op de keel van Darius en had er plezier in om hem pijn te doen. Darius kon amper ademhalen en voelde hoe zijn luchtpijp afgesloten werd.


  Meer ruwe handen grepen hem en trokken hem overeind. Darius sloot zijn ogen weer, iedere spier in zijn lichaam deed zeer, voelde stijf en pijnlijk, iedere beweging voelde hij.


  “Vooruit, slaaf!” riep een opziener en Darius voelde een ruwe duw terwijl hij voorwaarts door de straten tuimelde.


  Darius opende langzaam zijn ogen tegen de felle zon in, probeerde zich bij elkaar te rapen en uit te vinden waar hij was. De koets was tenminste gestopt; hij kon geen minuut langer van het gebonk tegen zijn hoofd hebben.


  Darius hoorde overal om hem heen geschreeuw en besefte dat hij in een drukke stad was. Overal waren mensen, slaven net als hem, geketend bij de polsen en enkels en overal heen begeleid door Keizerlijke handelaren. Hij liep met een grote groep slaven, tientallen, en ze werden door een grote, gewelfde, stenen opening begeleid. Deze leidde naar een stenen tunnel en ging naar wat op trainingsbarakken leek.


  Darius hoorde een donderend gebrul. Hij keek op en zag dat er een stadium, twee keer zo groot als die in Volusia achter lag. Het was de meest glorieuze en beangstigende wat hij ooit had gezien. En toen wist hij zeker waar hij was: hij was in de Keizerlijke hoofdstad aangekomen.


  Darius had nauwelijks de tijd om erover na te denken toen hij een stok tegen zijn rug voelde.


  “Bewegen, slaaf!” riep de man.


  Darius struikelde voort met de groep in de donkere tunnel. En terwijl hij zijn evenwicht verloor en naar voren snelde, voelde hij een scherpe steek toen hij een elleboog in zijn gezicht kreeg.


  “Niet tegen me opbotsen, jongen!” snauwde een andere slaaf in de duisternis.


  Darius was woest dat een mede slaaf hem zo overrompeld had, hem sloeg voor wat duidelijk een ongelukje was, en hij reageerde. Hij stootte de slaaf terug en liet hem achterwaarts tegen de stenen muur aanstruikelen. Hij had zoveel ingehouden agressie dat hij het op iemand moest afreageren.


  De slaaf rende naar voren om Darius te laten struikelen, maar op dat moment kwam er een nieuwe lading slaven naar binnen lopen. Het was zo donker binnen, dat de jongen op een andere slaaf sprong en hem voor Darius aanzag. Darius hoorde alle jongens schreeuwen, terwijl de twee vreemdelingen op de grond worstelden. Het ging een paar seconden door voordat de opzieners met stokken verschenen en ze allebei sloegen.


  Darius ging met de anderen verder en het volgende moment kwam hij weer in het zonlicht tevoorschijn. Hij stond in de stoffige binnenplaats van vierkante, stenen trainingsbarakken met bogen afgezet. Honderden slaven stonden erlangs opgesteld, de meesten waren jongens van zijn leeftijd en waren met lange boeien aan elkaar geketend. Darius voelde een ruwe hand aan zijn pols en hij zag een Keizerlijke opziener zijn boeien aan die van een andere jongen vastklemmen.


  Darius schuifelde in de lange rij jongens de binnenplaats op, honderden stonden langs de muren opgesteld. Toen voelde hij een ruk aan zijn ketting en alle jongens stopten met een gerammel van kettingen.


  Darius stond daar in de gespannen stilte, keek met de anderen om zich heen en vroeg zich af wat ze konden verwachten. Welke kwelling zou ze nu te wachten staan? vroeg hij zich af.


  Uit één van de bogen kwamen een twaalftal Keizerlijke soldaten tevoorschijn en marcheerden de stille binnenplaats op. Een enorme Keizerlijke soldaat leidde de weg, duidelijk hun leider. Hij liep op en neer langs de rij jongens en bestudeerde ze één voor één.


  Uiteindelijk schraapte hij dreigend zijn keel.


  “Jullie zijn hier allemaal naar mij toe gebracht, omdat jullie de beste van de beste zijn,” riep hij met een donkere en vijandige stem. “Jullie komen uit dorpen en steden van heel het Keizerrijk, van al onze vier Hoorns en beide Pieken. Elke dag worden er honderden meer van jullie naar mij gebracht – maar alleen de besten zullen in ons stadium vechten.”


  Alle jongens bleven stil en er hing een gespannen stilte in de lucht, terwijl de opziener heen en weer liep met zijn laarzen krakend op de grond.


  “Jullie mogen dan wel de beste zijn van waar je ook vandaan komt,” ging hij tenslotte door, “maar dat betekent niets voor mij. Dit is het grootste stadium in de grootste hoofdstad van de wereld. Hier kom je tegenstanders tegen waarbij jouw vaardigheden waardeloos zijn. De meesten van jullie zullen als honden sterven.”


  De opziener bleef heen en weer lopen totdat hij, zonder waarschuwing, zijn zwaard trok, naar voren stapte en één van de jongens in het hart stak.


  De jongen hijgde en viel dood op zijn knieën, trekkend aan de kettingen van de anderen – en de andere jongens hijgden. Darius was ook geschokt.


  “Die jongen was zwak,” legde de opziener uit. “Ik kon het in zijn ogen zien. Hij stond niet trots genoeg.”


  Darius voelde zich misselijk toen de opziener verder de rij afliep; hij wilde hem doden – maar hij was geketend en had geen wapens.


  Het volgende moment sneed de opziener de keel van een jongen door en de jongen stortte aan zijn voeten ineen.


  “Die jongen was te tenger,” legde hij uit terwijl hij doorliep.


  Darius voelde zijn hart bonken toen de opziener hem naderde. Hij was nog geen twee meter van Darius vandaan, toen hij met zijn zwaard zwaaide en het hoofd van een jongen afhakte.


  Darius zag zijn hoofd op de grond rollen en keek naar de man, geschokt dat iemand er zoveel plezier aan kon hebben om te doden.


  “Die jongen,” zei de opziener met een wrede grijns en staarde Darius recht aan, “heb ik gewoon voor de lol gedood.”


  Darius werd rood, hij was ziedend en voelde zich hulpeloos.


  De opziener draaide zich naar de anderen om en zijn stem bulderde:


  “Jullie zijn niets voor mij,” zei hij. “Jullie doden is één van mijn grootste genoegens. Er zijn er veel meer om morgen jullie plaats in te nemen. Jullie zijn nu echt waardeloos.”


  De opziener ging de rij verder langs, met zijn gevolg in zijn spoor. Hij doodde bijna om de andere jongen, allemaal op een wrede manier. De jongens, geketend, waren hulpeloos; één probeerde zich om te draaien en te rennen, maar de opziener stak hem in de rug.


  Toen ze naderden kon het Darius, zwetend, niet meer schelen. Hij zat vol met razernij en dwong zichzelf om trots en sterk rechtop te staan. Hij stak zijn kin in de lucht en stond zo recht als hij maar kon, ondanks zijn wonden, en staarde uitdagend recht vooruit. Als ze hem wilden doden, dan was het maar zo; hij zou ten minste trots sterven, niet laf zoals sommigen.


  De opziener stopte voor hem en bestudeerde hem minachtend alsof hij een insect was.


  “Je bent niet zo groot als de anderen,” zei hij. “Of zo gespierd. Ik denk dat we het prima zonder jou kunnen.”


  Hij hief zijn zwaard en viel plotseling naar Darius uit, hij wilde hem in het hart steken.


  Darius reageerde. Hij was erop voorbereid om hier te sterven – hij zou het zelfs verwelkomen – maar iets binnen in hem nam het over, een krijgersreflex die hem gewoon niet wilde laten sterven.


  Darius stapte opzij, hief zijn in ketens gewikkelde polsen omhoog, en gebruikte zijn ketens om het blad te pakken. Hij wikkelde het erin, stapte toen opzij en gaf een ruk. Hij trok de opziener naar hem toe. Toen leunde hij naar achteren en schopte de opziener in de maag, wat hem hijgend en zonder wapen naar achteren deed struikelen.


  Darius grijnsde terug en liet het zwaard aan zijn voeten vallen. Het kwam met een gekletter neer.


  “Als je op me afkomt zal je iets beters dan een tandenstoker moeten meenemen,” zei Darius en genoot van het moment.


  De opziener staarde geschokt terug en draaide zich om. Hij greep een reserve zwaard uit de schede van de soldaat naast hem en kwam nog een keer op Darius af.


  “Ik snij je in stukken,” zei hij, “en laat je lijk voor de honden achter.”


  De man viel aan, maar stopte plotseling.


  “Nee, dat doe je niet,” klonk een stem.


  Darius schrok toen hij plotseling een lange staf tussen hem en de opziener zag neerkomen, tegen de borst van de opziener aan en hield hem tegen.


  De opziener fronsde toen hij achterom keek en Darius was geschokt om een man te zien staan – een mens – ongeveer zijn grootte en bouw. Hij was in de veertig, zijn lichtbruine huid had dezelfde kleur als die van hem en hij droeg alleen maar een eenvoudig bruin gewaad en kap en had alleen een staf vast. Nog verbazingwekkender was het hij de Keizerlijke soldaat tegenhield. Darius wist niet wat een vrij mens hier deed.


  De man keek de opziener standvastig, onbevreesd, rustig aan en stond daar trots. Zijn mouwen waren afgeknipt en hij was net als Darius taai en gespierd, maar niet te. Hij droeg sandalen, waarvan de veters om zijn scheenbenen tot aan zijn knieën waren gewikkeld. Hij had een trots gezicht, een vierkante kaak en de edele uitstraling van een krijger.


  “Je laat deze met rust,” beval de man de opziener, met een lage en zekere stem.


  De opziener grijnsde.


  “Haal die stok bij me weg,” antwoordde hij, “of ik zal je samen met hem doden.”


  De opziener hief zijn zwaard en sloeg naar de staf om het in tweeën te snijden.


  Maar de man was sneller dan enige krijger die Darius ooit had gezien. Hij bewoog zo snel dat hij zijn staf uit de weg trok en het in een cirkel op de polsen van de Keizerlijke soldaat neerbracht. Hij sloeg hem zo hard dat het zwaard uit zijn handen werd geslagen. Het viel op de grond en de de man hield de punt van zijn staf tegen de keel van de verbouwereerde opziener.


  “Ik zei, deze jongen blijft leven,” herhaalde de man standvastig.


  De opziener fronsde.


  “Je mag hem trainen,” zei de opziener, “maar ik beslis wie er blijft leven en wie er sterft. Je mag mij dan wel verslaan, maar kijk om je heen – hier staan tientallen van mijn mannen, allemaal met goede wapens en uitrusting. Ga je ze allemaal met jouw stok tegenhouden?”


  Tot Darius’s verrassing, glimlachte de man en liet zijn staf zakken.


  “We maken een afspraak,” zei hij. “Als jouw twaalftal soldaten mij kunnen ontwapenen, dan is de jongen van jou. Echter, als ik hun allemaal kan ontwapenen, dan is de jongen van mij om te trainen.”


  De opziener grijnsde terug.


  “Ze zullen meer doen dan je ontwapenen,” zei hij. “Ze zullen je doden. En ik zal met plezier toekijken hoe je sterft.”


  De opziener knikte naar zijn mannen en met een kreet hieven ze hun zwaarden en vielen de man aan.


  Darius stond aan de grond genageld en keek toe. Zijn hart bonkte voor de man, hij wilde wanhopig dat hij bleef leven, terwijl de man met alleen zijn lange staf in het midden stond. Hij draaide alle kanten op terwijl de mannen van alle kanten op hem afkwamen.


  De man was zo snel als een bliksemschicht en sloeg het zwaard uit de handen van de ene na de andere soldaat. Darius had nog nooit iemand zo snel zien bewegen, het was schitterend om te zien. Hij draaide en draaide, dook en tuimelde, hij hanteerde zijn staf alsof het levend was. Hij ontweek de slag van één soldaat, stak toen een andere soldaat in zijn buik en ontwapende hem. Hij draaide rond en sloeg er één in de slaap, hij ging neer; hij stootte meteen een ander en brak zijn neus. Bij nog een ander zwaaide hij naar boven en sloeg het zwaard uit zijn hand – en bij een ander zwaaide hij laag en sloeg zijn benen onder hem vandaan.


  Terwijl andere soldaten renden en naar hem uithaalden, sprong hij hoog in de lucht en miste een zwaardslag. Hij bracht zijn staf recht naar beneden en stak de man achter in zijn nek en velde hem.


  Het bleef doorgaan, draaiend en slaand en stekend en duikend. Een wervelwind die in alle richtingen een ravage creëerde en de één na de ander ontwapende en daarna ze allemaal velde.


  Toen hij de laatste had neergeslagen, stapte hij naar voren en hield de punt van zijn staf tegen de keel van de man en pinde hem aan de grond. Hij overzag de veldslag rustig, de twaalftal soldaten waren allemaal ontwapend en lagen op hun rug of op handen en knieën. Ze kreunden en hij keek naar de Keizerlijke opziener en grijnsde.


  “Ik geloof dat de jongen van mij is,” zei hij.


  De opziener draaide zich om en stormde weg en de man keerde zich naar Darius en ontmoette zijn blik. Hij was de meest edele en ervaren krijger die Darius ooit had ontmoet en hij voelde ontzag om in zijn aanwezigheid te zijn. Het was de eerste keer dat een man zijn leven voor hem geriskeerd had en hij wist niet wat hij moest zeggen.


  Maar hij had geen tijd, want de mysterieuze man draaide zich abrupt om, verdween in de menigte en liet Darius verbijsterd achter. Wie was deze man? En waarom zou hij zijn leven voor hem riskeren?


  HOOFDSTUK VEERTIEN


  


  Thor hield zich stevig aan Lycoples’s nek vast. Hij greep de ruwe schubben terwijl ze door de lucht vlogen en was opgewonden om weer op de rug van een draak te rijden. Ze scheurden op volle snelheid door de lucht, de wolken sloegen Thor in het gezicht terwijl ze de groep waterspuwers die Guwayne in de horizon droegen achterna gingen. Thor was vastbesloten zijn zoon terug te halen en hij was nu eindelijk zo dichtbij, hij spoorde Lycoples aan om nog harder te vliegen.


  “Sneller!” spoorde Thor aan.


  Lycoples flapperde steeds maar met haar vleugels, hield haar hoofd omlaag. Ze was net zo vastberaden om Thor’s zoon te redden.


  Thor was opgetogen om op de rug van de nakomeling van Mycoples en Ralibar te rijden – het gaf hem het gevoel alsof hij weer bij Mycoples was. Sinds ze was gestorven miste hij haar elke dag nog vreselijk en om op de rug van haar nakomeling te rijden maakte het goed. Er was ook niet een nog meer opwindend gevoel dan door de lucht te vliegen, met zo een snelheid te bewegen, oceanen in dagen oversteken waar schepen normaal manen over zouden doen. Hij voelde zich weer onoverwinnelijk. Hij voelde zich licht, zo snel als een vogel, met niets meer wat hem in de weg stond.


  Thorgrin voelde ook een intense band met Lycoples, een hele andere energie dan met haar moeder. Lycoples was veel kleiner, nog jong, half zo klein als een volwassen draak. En ze vloog met een rare passie, ze sprong door de lucht, haar krachten nog niet helemaal onder controle. Op haar rug vliegend, voelde hij nieuw leven in de wereld terugkeren, de geboorte van een nieuw ras werd voor hem ontrafeld.


  Thorgrin merkte ook dat hij makkelijk zijn gedachten en gevoelens met haar kon delen en hij wist dat ze zijn drang om Guwayne te vinden aan kon voelen. Ze flapperde nijdig zonder dat hij aan hoefde te dringen, ze ging sneller dan hij van haar kon vragen. Ze vlogen zo snel dat hij amper kon ademhalen, ze doken in en uit de wolken en kwamen dichterbij de waterspuwers. Thor greep haar schubben terwijl hij met zijn vrije hand het Zwaard des Doods pakte. Hij kon het in zijn hand voelen pulseren, verlangend naar bloed.


  Ze kwamen kwamen steeds dichter bij de groep waterspuwers, nog maar honderd meter van ze verwijderd. Thorgrin vroeg zich af waar ze heen vlogen, waar ze Guwayne zo verlangend naar toe wilden brengen. Toen hij gluurde, kon hij Guwayne zien die in de klauwen van één van die wezens voor in de groep bungelde. Brachten ze hem echt naar het Land van Bloed? Zo ja, waarom?


  Thor keek naar de horizon en zag zover het oog kon zien niets anders dan oceaan; hij zag geen Land van Bloed. Had Ragon zich vergist? Waren dat alleen maar de woorden van een stervende man?


  Plotseling splitste de enorme groep waterspuwers zich in tweeën. De helft cirkelde terug en kwam op hem af, terwijl de andere helft doorging. Toen ze naderden kon hij ze goed bekijken en zag dat ze er als enorme vleermuizen uitzagen. Ze hadden brede, slijmerige zwarte vleugels, lange klauwen en hoektanden. Ze hiefen hun smalle koppen op en krijsten terwijl ze recht op hem afvlogen.


  Thor greep zijn zwaard, hij kon niet wachten om de strijd met ze aan te gaan. En Lycoples aarzelde niet met angst. In plaats daarvan ging ze sneller vliegen. En Thor, verlangend om alles goed te maken, hief het Zwaard des Doods hoog. Het was zo zwaar, tien keer zo zwaar als enig ander zwaard, maar toch voelde het perfect in zijn handen aan. Het zwarte blad glinsterde in de lucht en terwijl de monsters krijsten, slaakte Thor zijn eigen strijdkreet uit. Hij zou door allemaal heen hakken om zijn zoon te halen.


  Toen de eerste waterspuwer hem bereikte en met zijn hoektanden op Thor’s gezicht afkwam, haalde Thor uit, sloeg met het zwaard en hakte hem doormidden. Het bloed spatte alle kanten op, terwijl de waterspuwer door de lucht langs hem heen tuimelde.


  Er kwam er nog één op hem af, toen nog één. Ze kwamen van alle kanten aan en Thor draaide en sloeg alle kanten op, hij dook en hakte ze in tweeën. Hij hakte de klauwen van één eraf, de vleugels van een ander en dook toen hij door een derde een krab op zijn schouder kreeg – en kwam weer omhoog en stootte zijn zwaard in de blootgestelde buik.


  De zwerm waterspuwers kwam op hem neer en Thor ontmoette hun omhelsing onbevreesd. Hij vocht als een bezetene, als een man die niets te verliezen heeft. Het Zwaard des Doods vocht ook, het kwam tot leven, als een levend wezen in zijn hand. Het siste en bromde en leidde, het spoorde Thor aan, leidde hem om te slaan en te stoten en slagen te blokkeren. Het was net alsof hij een gevechtspartner in zijn hand had. Het Zwaard neuriede en zong terwijl het door de lucht sneed. Het liet een spoor van bloed en gewonde waterspuwers achter, ze stortten allemaal in de oceaan.


  Lycoples deed ook mee, ze viel met haar klauwen de waterspuwers die op haar af durfden te komen aan. Ze was jong, maar gemeen – en onbevreesd. Ze hief haar vlijmscherpe klauwen en sloeg links en rechts naar waterspuwers. Ze raakte hen voordat ze haar konden raken en sneed ze in tweeën. Anderen greep ze bij hun koppen en kneep ze dood, terwijl ze weer anderen greep en weggooide, door de lucht smijtend naar de oceaan. Anderen beet ze weer, ze opende haar enorme kaken en liet haar tanden in hun schubben zakken terwijl ze het van pijn uitgilden.


  Toen er weer een volgende zwerm op ze afkwam, gooide Lycoples eindelijk haar hoofd naar achteren, krijste en stootte een stroom van vlammen uit. Haar vlammen waren nog niet zo sterk als die van haar ouders, maar het was al krachtig genoeg om een ravage aan te richten: de tientallen overgebleven waterspuwers werden door de vlammen overspoeld, slaakten een afschuwelijke kreet terwijl ze in de wolk van vuur werden ondergedompeld. Hun verschrikkelijke kreten vulden de lucht terwijl ze brandend naar beneden, de zee in, neerstortten.


  Thor was verrast door de krachten van Lycoples, hij had niet zo een stroom van vlammen verwacht. En de paar waterspuwers die nog levend waren, keken met een bange uitdrukking naar achteren – ze hadden een compleet nieuwe angst voor Lycoples. Ze keerden en vlogen naar de horizon, de andere helft van hun groep inhalend.


  “Sneller, Lycoples, sneller!” schreeuwde Thor. Hij dook naar beneden en hield haar stevig vast toen ze nog sneller, razend, vloog.


  Lycoples had geen aanmoediging nodig. Ze vloog sneller door de lucht dan Thor kon ademen en ze doken door de wolken heen, de scharlaken zon begon onder te gaan toen ze op de waterspuwers afkwamen. De waterspuwers durfden ze nu niet meer onder ogen te zien, maar vlogen liever op volle snelheid door. Hun vleugels flapperden woest terwijl ze weg probeerden te komen.


  Toen ze dichterbij kwamen, kon Thor eindelijk Guwayne weer voor zich zien – en zijn hart klopte sneller. Hij was nu zo dichtbij, niets zou hem in de weg staan. Hij zou deze wezens stuk voor stuk afslachten en ze zouden snel weer bij elkaar zijn.


  Maar toen Thor een blik op de horizon wierp, schrok hij door wat hij voor zich zag. Aan de horizon kwam er langzaam, op wat leek, een waterval in de lucht tevoorschijn. Het strekte zich naar alle kanten uit, zo ver als hij zien kon, een muur van stromend water – vlekkerig rood. Het regende uit de hemelen, recht op de oceaan neer. Het was zo dik dat hij er niet doorheen kon kijken en hij hoorde een enorm brullend geluid toen hij dichterbij kwam. Hij besefte wat het was: een waterval van bloed.


  Thorgrin wist plotseling heel zeker dat het een barrière was, een muur die een andere wereld blokkeerde: de ingang van het Land van Bloed. En toen hij alle waterspuwers er opaf zag gaan, besefte hij plotseling wat ze van plan waren – en realiseerde zich dat het ze een vluchthaven verschafte.


  “SNELLER!” riep hij.


  Het lukte Lycoples om nog sneller te vliegen en ze kwamen dichterbij, vijftig meter ervandaan, toen vijfentwintig, toen tien… De waterval doemde voor ze op, het lawaai was oorverdovend.


  De waterspuwers vlogen net een beetje te snel en toen Thor ze naderde, gingen ze plotseling allemaal de waterval van bloed in en verdwenen.


  Thor zette zichzelf ook schraf om ze achterna te gaan – toen plotseling, tot zijn verrassing, Lycoples in de lucht stopte, haar hoofd omhoog gooide en krijste. Thor besefte dat ze voor de een of andere reden deze magische barrière naar het Land van Bloed niet kon doorbreken. Thor verkleurde en besefte dat de waterspuwers dit hadden geweten.


  Lycoples krijste steeds maar weer, ze wilde duidelijk naar binnen en was gefrustreerd dat ze het niet kon.


  Thor voelde zijn hart breken toen hij de waterspuwers met zijn zoon in de waterval zag verdwijnen, uit het zicht.


  Thor dacht snel na. Hij keek naar beneden en zocht de oceaan af. In de verte, aan de horizon, zag hij zijn Legioen broeders. Ze volgden hem in hun schip. Thor leidde Lycoples terug, over de oceaan, naar zijn vrienden. Hij wist dat hij geen keuze had. Als Lycoples het Land van Bloed niet binnen kon gaan, dan zou Thor er zonder haar binnen gaan.


  Lycoples vloog Thor naar het schip. En toen ze laag dook en langzamer ging, sprong Thor van haar rug het dek op. Hij stond daar en keek naar haar op. Ze flapperde teleurgesteld met haar vleugels en wilde dat hij weer op haar zou rijden.


  Thor schudde zijn hoofd.


  “Nee, Lycoples,” zei hij tegen haar. “Ik heb niets aan je waar ik heen moet gaan. Je kan me ergens anders helpen: vind mijn geliefde. Vind Gwendolyn, waar ze dan ook is. Vertel haar dat ik leef. Dat Guwayne leeft. En red haar voor mij van welk gevaar ze in mag zijn.”


  Lycoples krijste en bleef hangen, ze wilde duidelijk niet van Thor’s zijde wijken.


  “GA!” beval Thor kordaat.


  Uiteindelijk draaide Lycoples zich met tegenzin om en vloog weg, ze verdween in de horizon.


  De anderen kwamen om Thor heen en staarden hem verbijsterd aan. Hij stond bij de boeg en keek naar de nevelige watervallen van bloed, hij wist wat hij moest doen.


  “Broeders en zusters,” zei hij, “vannacht gaan we het Land van Bloed in.”


  HOOFDSTUK VIJFTIEN


  


  Gwendolyn liep samen met de Koningin en begeleidde haar over de gouden luchtbrug die over de hoofdstad van de Bergrug liep. Het pad was van stevige gouden kinderkopjes gemaakt en hing tien meter boven de straten, vanaf de uitgang van het kasteel tot in alle hoeken van de stad. Het was een luchtbrug speciaal voor de koninklijke familie en terwijl ze liepen volgden de bedienden van de Koningin met parasollen tegen de zon.


  Ze liepen gearmd, de Koningin pakte liefdevol haar arm en stond erop dat ze haar een rondleiding door de stad gaf. Terwijl ze liepen liet de Koningin Gwen liefdevol alle bezienswaardigheden zien, wees haar op opvallende architectuur en liet haar de verschillende buurten van deze oeroude stad zien. Gwendolyn voelde zich op haar gemak bij haar, helemaal na zo een lange periode zonder vrouwelijk gezelschap. In sommige opzichten was de Koningin de vriendelijke moeder die ze nooit had.


  Hierdoor dacht Gwendolyn over haar eigen moeder na. Haar moeder was een koude en harde Koningin, beslissingen werden altijd genomen op basis van wat goed voor het koninkrijk was – maar niet wat persé goed voor haar eigen familie was. Ze was ook een koude, harde moeder en Gwendolyn had eindeloze discussies en machtsstrijd met haar. Gwendolyn dacht aan toen ze Thorgrin voor het eerste ontmoette, de eeuwige strijd van haar moeder om ze uit elkaar te houden. Het bracht verse bitterheid en verwijt naar boven.


  Gwen moest hierdoor ook aan andere tijden denken, andere plaatsen; ze dacht aan de dansfeesten in het hof van haar vader. Iedereen had zijn mooiste kleren aan, de duellen, de festivals, de eindeloze jaren van weldadigheid en goede tijden, jaren waarvan Gwen dacht dat ze nooit zouden eindigen. Ze herinnerde zich de eerste keer dat ze Thorgrin ontmoette. Het leek een ander leven. Ze voelde zich sindsdien zo oud geworden, er was zoveel in haar leven veranderd. Zelfs hier, met de glorie van deze plek, vond ze het moeilijk om te geloven dat dagen van comfort en veiligheid als toen weer ooit terug zou komen.


  Gwen werd uit haar dagdromen wakker toen de Koningin haar meetrok en naar voren wees.


  “In deze wijk leven de meeste van onze mensen,” zei de Koningin trots.


  Gwendolyn keek neer op de schitterende stad, ze kon zich een mooi uitzicht vanaf hier op de luchtbrug veroorloven, en ze was vol ontzag over de schoonheid en statigheid. De stad zat tjokvol onberispelijke huizen in iedere vorm en afmeting. Sommigen waren van marmer, anderen van kalksteen en ze lagen dicht tegen elkaar. Het gaf de stad een gezellig aanzien. De stad zag er perfect gedragen uit, met door kinderkopjes doorkruisde straten, paarden liepen er doorheen en trokken koetsen langzaam door de straten. Langs de straten waren mensen die hun waar verkochten en overal hing de geur van voedsel: stalletjes lagen overvol met groot fruit, terwijl handelaren zakken en vaten wijn verkochten. Overal waren andere winkels, leerlooiers die huiden verkochten, ijzersmeden wapenuitrusting en juweliers sprankelende edelstenen. Iedereen had zijn mooiste kleding aan en ze wandelden vredig in deze luxueuze stad.


  Gwen keek op en zag de indrukwekkende bolwerken die de stad ommuurden, op de oeroude stenen muren stonden ridders met glanzend harnas in de zon. Ze zag het kasteel over de stad uittorenen, net een bewaker. De vestingmuur was verbluffend en stond vol met nog meer ridders, bakens van kracht en perfecte discipline. In de verte luidden zachtjes kerkklokken, honden blaften beneden in de straten en kinderen schreeuwden van plezier terwijl ze achter elkaar aan renden. Een vriendelijk briesje, zwaar met vocht van het meer, aaide haar terwijl ze liep. Gwen dacht dat deze plek zo dicht bij perfectie kwam als men zich maar kon indenken. In de verte glinsterde het water en helemaal in de verte torenden de pieken van de Bergrug over ze heen. Het was een vage omtrek aan de horizon, gehuld in mist, wat ervoor zorgde dat het nog veiliger aanvoelde.


  Gwen zag dat mensen hun luiken openden en sloten, hun kleren te drogen hingen en toen ze naar beneden keek, zag ze dat veel mensen hartelijk naar ze zwaaiden. Ze voelde zich te verheven om hierboven, op deze luchtbrug, te lopen.


  “Je bent afgeleid, lieve Koningin,” ze de Koningin met een glimlach tegen haar.


  Gwen bloosde.


  “Het spijt me,” zei ze. “Het is alleen… ik ben liever onder de mensen. Ik mag ze graag omhelzen, in dezelfde straat als hen lopen.


  Gwen hoopte dat ze haar niet beledigd had en was opgelucht om de Koningin breed te zien glimlachen.


  “Je bent een meisje naar mijn hart,” zei ze. “Ik hoopte al dat je het zou vragen. Ik hou er ook niet van om te leven als de vorsten – ik ben liever onder mijn mensen.”


  Ze leidde haar langs een gebogen, gouden trap de straten in. En toen ze beneden kwamen, was er een opgewonden drukte tussen haar mensen; ze stroomden allemaal bij de aanwezigheid van de Koningin toe en snelden naar voren om haar met fruit en bloemen te begroeten. Gwen zag hoe geliefd ze bij haar volk was – en ze begreep waarom: ze was de vriendelijkste Koningin die ze ooit ontmoet had.


  Gwen vond het fijn om in de straten te lopen. Ze hield van de vitaliteit, de geuren van gebraden vlees was hier beneden sterker; het was er bedrijvig en ze hield van de energie in deze plek. Ze realiseerde zich dat deze mensen van de Bergrug warme en vriendelijke mensen waren, ze lachten snel en omhelsden vreemdelingen. Ze begon zich thuis te voelen.


  “Dat wij door de straten wandelen komt eigenlijk gelegen. Mijn dochter die je graag wilt zien, zit aan de andere kant van de stad, vast in haar bibliotheek. Dit is de snelste weg om er te komen.”


  Gwen vroeg zich al af waar ze heen gingen – de Koninklijke Bibliotheek – die ze zo graag wilde zien. En ze werd enthousiast. Ze dacht ook aan de jongste dochter van de Koningin, van wie de Koning had gevraagd het eerste te bezoeken, en ze moest weer aan haar denken.


  “Vertel me eens over haar,” zei Gwen.


  Het gezicht van de Koningin bloeide op toen ze ter sprake kwam.


  “Ze is opmerkelijk,” zei ze. “Ze heeft een brein als geen ander. Je zal zien dat er niemand zoals haar is. Ik weet niet van wie ze het heeft – zeker niet van mij.”


  Terwijl ze sprak, schudde de Koningin haar hoofd en haar ogen werden vochtig van bewondering.


  “Hoe kan het dat een tien jaar oud meisje zo intelligent is dat ze de geleerde van het koninkrijk is? Ze is niet alleen de snelste denker die ik ooit ben tegen gekomen, maar ze onthoudt alles wat ze geleerd heeft. Het is meer dan interesse – het is een obsessie. Vraag haar alles over onze geschiedenis en ze zal het je vertellen. Ik schaam me om te zeggen dat haar kennis groter is dan die van mij. En toch ben ik zo trots op haar – ze spendeert de hele dag in de bibliotheek. Als je het mij vraagt, wordt ze te bleek. Ze moet naar buiten, met haar vrienden spelen.”


  Terwijl ze wandelden dacht Gwen erover na. Ze herinnerde zich haar eerste ontmoeting bij het feest en hoe ze haar geboeid had. Dit was duidelijk een uitzonderlijk meisje. Omdat ze zo van boeken hielden, hadden ze meteen een band en Gwen voelde een geestverwant in haar. Het deed Gwen aan haar tijd in het Huis der Geleerden denken. En ze wist dat als haar vader niet tussenbeide gekomen was, ze al haar dagen in dat gebouw zou spenderen, verloren in boeken.


  “Jouw man zei me haar eerst op te zoeken,” zei Gwen. “Hij zei dat ik haar naar de geschiedenis moet vragen voor ik de toren en je andere zoon, Kristof, ga bezoeken. Hij zei dat ze me een inzicht zal geven, een beter begrip ervan.”


  Gwen zag hoe het gezicht van de Koningin donkerder werd toen ze haar andere zoon noemde. Ze knikte verdrietig.


  “Ja, ze zal je alles over die vervloekte toren en nog meer vertellen,” zei ze. “Maar ik weet niet wat voor nut dat heeft. Mijn kinderen in die toren zijn nu voor mij verloren.”


  Gwen keek haar verbijsterd aan.


  “Kinderen?” herhaalde ze. “De Koning had het maar over één zoon. Heb je er meer?”


  De Koningin keek naar beneden terwijl ze door de straten, langs de handelaren liepen en ze bleef lange tijd stil. Net toen Gwen zich afvroeg of ze nog zou gaan antwoorden, veegde de Koningin en traan weg en keek haar met een verdrietig gezicht aan.


  “Mijn dochter leeft daar ook.”


  Gwen hijgde.


  “Een dochter? Daar heeft je man het niet over gehad.”


  De Koningin knikte.


  “Kathryn. Hij heeft het nooit over haar. Hij doet net alsof ze niet bestaat. Alleen maar omdat ze geraakt is.”


  Gwen keek verward terug.


  “Geraakt?” echode ze.


  De Koningin keek de andere kant op en Gwen besefte dat het te pijnlijk voor haar was om het te bespreken en ze wilde zich er niet inmengen. Er viel een stilte toen ze doorliepen, Gwen was nog nieuwsgieriger geworden. Deze mensen van de Bergrug leken eindeloze geheimen te hebben. Hierdoor moest Gwen aan de andere zoon van de Koningin denken, Mardig, en vroeg zich af welke duisternis er in hun familie was.


  Ze gingen door de straten en sloegen eindelijk een hoek om. Toen ze dit deden, stopte de Koningin abrupt. Ze keek omhoog en Gwendolyn ook.


  Gwen hijgde in ontzag voor het gebouw dat voor haar lag. Het was een gebouw zoals Gwen nog nooit gezien had. Het was gebouwd van glanzend marmer, met hoge gouden deuren in de vorm van een grote boog met ingewikkeld beeldhouwwerk. De deuren waren versierd met gouden afbeeldingen van boeken en lange, taps toelopende glas-in-lood ramen die de buitenkant omlijnden. Het leek op een kerk, maar het was ronder van vorm. En nog indrukwekkender, in het midden van een stadsplein met niets er omheen, lag een ronde binnenplaats met schone, gouden kinderkopjes. Gwen zag meteen het respect wat deze stad voor boeken had, voor leren; uiteindelijk lag deze Koninklijke Bibliotheek als een baken midden in de stad.


  “Mijn dochter wacht binnen op je,” zei de Koningin, nu met verdriet in haar stem. “Vraag haar alles wat je wilt. Ze zal je alles vertellen. Er zijn dingen die te pijnlijk voor een moeder zijn om over te praten.”


  Ze gaf Gwendolyn snel een knuffel, draaide zich om en verdween in de straten, gevolgd door haar bedienden.


  Gwen stond alleen voor de enorme gouden deuren, zes meter hoog en een halve meter dik. Ze strekte haar hand uit en pakte de gouden grepen. Ze trok en was klaar om een andere wereld binnen te aan.


  


  *


  


  Toen Gwen de Koninklijke Bibliotheek binnenging, stond Jasmine op haar te wachten. Ze stond alleen in de enorm marmeren hal met haar handen voor haar uit. Ze had haar polsen zachtjes vast en keek haar met een lieve, verheugde glimlach aan, de intelligentie scheen in haar ogen.


  Ze rende naar voren en pakte Gwen’s hand.


  “Ik wachtte en wachtte op je!” riep ze uit, terwijl ze zich omdraaide en Gwen een rondleiding wilde geven. “Mijn vader zei al dat je deze ochtend zou komen en sindsdien heb ik gewacht. Ik heb wel honderd keer door de ramen naar buiten gekeken. Heeft mijn moeder je op één van haar lange en saaie rondleidingen meegenomen?” vroeg ze met een korte lach en werd er zelf vrolijk van.


  Gwen kon het niet helpen dat ze ook moet lachen om het aanstekelijke enthousiasme van dit kind. Ze was gefascineerd door Jasmine vanaf het moment dat ze haar zag, zo intelligent en vertederend. Ze was ook praatgraag en gezellig. Ze had een sprongetje in haar lopen, een speelse onbezonnenheid die Gwendolyn niet verwachtte. Ze had gedacht dat ze serieus en neerslachtig zou zijn, verloren in boeken, net als ieder andere geleerde – maar ze was allesbehalve dat. Ze deed Gwendolyn op de een of andere manier aan de zorgeloze, vrolijke ziel denken die zij zelfs in haar jeugd was. Ze vroeg zich af wanneer ze dat precies verloren had.


  Terwijl Jasmine haar door de zalen leidde bleef ze eindeloos doorpraten, van het ene onderwerp naar het andere met een verrassende vaardigheid, ze wees de ene stelling met boeken na de andere aan.


  “Deze stelling rechts zijn de drama’s van onze eerste toneelschrijver, Circeles,” zei ze. “Ik beschouw het in principe als banaal werk, wat je van de eerste generatie van Bergrug toneelschrijvers kan verwachten. Natuurlijk waren ze voor verschillende bezigheden geschikt – voornamelijk krijgshaftige. Zoals Keltes zegt, iedere generatie wordt verfijnder, een verschuiving van krijgshaftig naar hogere vaardigheden. We streven allemaal naar hogere vormen van genade, nietwaar?”


  Gwen keek haar aan en was verdwaas door haar speech, haar nonstop vloeien van woorden en kennis, terwijl ze voortdurend doorging, wijzend van de ene stelling na de andere vol met boeken. Ze liepen door eindeloze gangen, versierd met bloemrijke muurschilderingen en vloeren belijnd met goud.


  De bibliotheek was net een doolhof en Jasmine leidde haar door kronkelende, smalle gangen met boeken aan beide kanten. De stellingen met boeken waren van goud gemaakt en zes meter hoog. Alle boeken zagen er oud uit en waren in leer gebonden en Gwendolyn kon zien dat ze in de oeroude taal van de Ring waren beschreven. Er was een overdonderend aantal boeken, zelfs voor iemand als Gwendolyn en verbazingwekkend, Jasmine herkende ze stuk voor stuk.


  “En hier staan de geschiedenissen, natuurlijk,” ging Jasmine door en pakte een boek terwijl ze liepen en bladerde er doorheen. “Ze gaan kilometers door. Het is geordend van de vroege historici tot de laatsten – het zou eigenlijk andersom moeten zijn. Je zou denken dat de laatsten op de schouders van de voorgaanden stonden, een meer verhelderd perspectief in de geschiedenis van de Bergrug en de Ring biedend – maar dat is niet zo. Zoals vaak het geval is waren de originele historici meer ervaren van een ieder die volgde. Ik denk dat er in het denkbeeld dat latere generaties de voorgaande overtreffen een waarheid in zit – maar er zit meer waarheid in het denkbeeld dat voorgaande generaties oeroude wijsheid hebben die onaantastbaar is door de laatsten,” zei ze. “Het eerstgeborene syndroom, toch?”


  Gwen’s gedachten gingen alle kanten op, ze probeerde alles wat ze zei te verwerken. Ze kon het niet helpen dat ze het gevoel had dat ze tegen een achtjarige sprak. Dit energieke meisje had de wijsheid van Aberthol en Argon tesamen, maar met een snelheid en energie die Gwen duizelig maakte. Gwen wist meteen dat ze door de intelligentie en opleiding van dit jonge meisje was overtroffen – en het was de eerste keer dat ze zich zo voelde, bij wie dan ook. Het was intimiderend en opwindend tegelijk.


  “Jij bent ook een lezer,” zei Jasmine en ze sloeg een hoek om. Ze leidde haar langs nog een kronkelende gang met boeken. “Ik zag het in je gezicht toen ik je ontmoette. Je bent net als mij. Alleen ben jij met je Koningschap opgezadeld. Dat begrijp ik. Dat moet vreselijk geweest zijn. Ik neem aan dat je geen tijd meer had om te lezen. Het is waarschijnlijk het ergste gedeelte als je een Koningin bent. Je vindt het hier waarschijnlijk heerlijk.”


  Gwen glimlachte.


  “Hoe doe je dat?” zei Gwen. “Je leest mijn gedachten.”


  Het meisje lachtte onbezonnen terug.


  “Het is makkelijk om een andere lezer te herkennen. Je hebt een afstandelijke blik in je ogen, alsof je in een andere wereld verdwaald bent. Een veelzeggend teken. Je leeft in een verheven wereld, glorieuzer dan je eigen, net als ik. Het is een fantasiewereld. Een wereld van schitterend drama, waar alles mogelijk is, waar de enige beperkingen onze verbeelding is.”


  Jasmine zuchtte.


  “Onze wereld, hier en nu, is zo alledaags,” voegde ze toe. “IJzersmeden en slagers en jagers en krijgers en ridders – hoe vreselijk inhoudsloos. Het enige wat ze willen is elkaar doden, elkaar overtreffen bij toernooien. Saai. En ook overbodig.”


  Ze zuchtte en sloeg nog een hoek om.


  “Aan de andere kant zijn boeken onbeperkt.” ging ze verder, “Als je het mij vraagt is het lezen van een boek beschaafder dan een man te doden. En het biedt een veel interessantere wereld om te verkennen. Het is jammer dat onze maatschappij de moordenaars over de geleerden waardeert. Hoe zouden de wapensmeden anders weten hoe ze het harnas moeten smeden zonder ons lezers? Hoe de ijzersmid het zwaard moet hameren? Hoe zou de schoenmaker weten hoe hoefijzer te herstellen, of hoe de engineer een katapult moet bouwen? En hoe zou de Koning weten tegen wie hij vecht als hij niet zou kunnen lezen, of op zijn minst niet de banier aan de andere kant van het strijdveld zou kunnen herkennen? Hoe zouden zijn mannen weten wie ze moeten doden?”


  “Ridders vechten niet in een vacuüm,” ging ze verder. “Ze zijn meer aan ons lezers verschuldigd, aan onze boeken, dan ze ooit willen toegeven. Ik neem zelfs aan dat een krijger boeken nodig heeft om te overleven, veel meer dan wapens.”


  Ze snelde een trap af, met Gwen erachter aan die haar probeerde bij te houden.


  “En toch zijn we hier, worden we als derderangs inwoners behandeld, verbannen naar onze bibliotheken. Gelukkig ben ik een meisje. Als ik een jongen was, zou ik nu mijn tijd op het slagveld verspillen en dit allemaal moeten missen.”


  Ze sloeg een hoek om, stopte en gebaarde dramatisch en Gwen keek een kamer in die haar de adem benam. Gwen stond in een enorme kamer, het plafond was dertig meter hoog en gevormd als een grote cirkel. Om de tien meter stonden marmeren kolommen en er liepen treden naar beneden naar een glimmende marmeren vloer waar tientallen gouden tafels stonden. Op alle tafels lagen stapels en stapels boeken, in alle maten en vormen. Sommigen waren zo groot als een complete tafel. De kamer werd door een enorme hoeveelheid kandelaars, versierd met kristal, door kaarsen verlicht.


  Gwen stond vol ontzag te kijken, terwijl Jasmine vrolijk naar binnen huppelde. Ze was hier duidelijk op haar gemak, alsof het haar eigen woonkamer was.


  “Dit is de hoofd leeszaal,” legde ze uit terwijl ze doorliep met Gwen langzaam achter haar aan die het allemaal in zich opnam. “Soms verstop ik me in smalle hoekjes en spleten terwijl ik lees – maar meestal lees ik hier. Deze plek is toch altijd leeg, dus het maakt niet veel uit waar ik lees. Maar soms krijg je een ander gevoel over een boek als je in verschillende kamers leest, denk je ook niet?”


  Gwen keek verward naar alle tafels.


  “Ik begrijp het niet,” zei ze. “Als niemand behalve jij deze kamer gebruikt, wat zijn dan als die boeken op al die tafels? Het lijkt net alsof een leger deze kamer dagelijks gebruikt.”


  Jasmine lachtte verrukt.


  “Werkelijk?” antwoordde ze. “Sorry. Ik weet dat ik rommelig ben. Ik ben niet zo goed in het opbergen van mijn boeken.”


  Gwen staarde haar stomverbaasd aan.


  “Zeg je nu dat jij de enige bent die al deze boeken leest?” vroeg ze vol ongeloof. Ze keek naar de honderden uitgaves die over een tiental tafels verspreid lagen, allemaal open, in verschillende staat van gebruik.


  Jasmine glimlachte.


  “Het is niet zoveel,” antwoordde ze ingetogen. “Dit zijn alleen maar mijn favorieten, ik ben eigenlijk van plan om dit jaar veel meer te lezen.”


  Jasmine huppelde van tafel naar tafel en vergat Gwendolyn die al drukbezet door de boeken voor haar was. Ze dook vrijwel de kamer in, rende naar de dichtstbijzijnde tafel, greep een groot boek en bladerde door de pagina’s. Gwen keek vol ongeloof hoe Jasmine razendsnel door de pagina’s bladerde. Gwen had nog nooit iemand zo snel zien lezen. Jasmine neuriede terwijl ze las en was in het boek verloren, alsof ze was vergeten dat Gwen in de kamer was.


  In maar een paar tellen had ze het uit.


  Ze keerde zich met een glimlach op haar gezicht naar Gwen.


  “Eén van de minder saaie geschiedenissen,” zei Jasmine met een zucht. “Ik verdiep me echt in geschiedenis, maar ik wist dat jij zou komen, en ik wist dat je vragen had en ik wilde voorbereid zijn. Ik neem aan dat je alles over de geschiedenis van de Ring wilt weten, over onze gezamenlijke voorouders. Dat is menselijk, nietwaar? Willen mensen niet altijd over zichzelf weten?”


  Jasmine keek met een twinkeling in haar ogen achterom en Gwen glimlachte. Haar gedachten tolden van de woorden van Jasmine en ze probeerde het allemaal op te nemen. Ze reikte naar voren en legde een hand op haar schouder.


  “Je bent een verrassend, verbazingwekkend persoon,” was alles wat Gwen, sprakeloos, kon zeggen. “Als ik ooit een dochter zou hebben, dan wens ik dat ze net als jou is.”


  Voor het eerst ontspande Jasmine, glunderend van trots. Ze rende de kamer door en gaf Gwen een snelle knuffel. Toen draaide ze zich weer om, ging naar haar boeken terug en opende een nieuwe.


  Gwen kwam eraan, leunde over haar heen en begon over haar schouder te lezen. Dit boek, te groot en leergebonden, was in de oeroude taal van de Ring beschreven. Gelukkig was het een taal die Gwen goed kon begrijpen, aangezien het door Aberthol en anderen sinds haar geboorte erin was gestampt. Gwen was opgewonden om hier te zijn, in dit rustige, heilige huis van boeken. Ze kon eeuwig in deze bibliotheek zitten, alle ellende van de wereld buitensluiten. Ze zou niets liever willen.


  Maar toen ze probeerde te lezen, draaide Jasmine de pagina’s zo snel om dat Gwen het bijna niet kon bijhouden.


  Jasmine had het snel uit, sloot het en pakte een ander boek.


  “Ik zal je de eentonigheid besparen,” zei Jasmine. “De kern van dat boek is dat de voorouders van de Bergrug en de Ring samen waren. Maar dat wist je al. Dat boek gaat meer over de scheiding tussen ze. Betrekkelijk saai materiaal.”


  “Vertel het me,” zei Gwen die verlangde om het te weten.


  Jasmine haalde haar schouders op, alsof het algemeen bekend was.


  “Op een moment, misschien zeven eeuwen geleden, gingen ze uit elkaar. Een massale uittocht uit de Bergrug. Jouw kant van de familie is hier weggegaan, heeft de Grote Woestenij overgestoken en op de een of andere manier schepen gevonden en de zee overgestoken. Natuurlijk was er een Keizerlijke achtervolging en veel van onze mensen stierven, of in de Woestenij, het oerwoud, of op zee. Veel van degenen die het eerst in de Ring aankwamen, hebben het ook niet overleefd. De meesten waren in wat jij ‘De Wildernis’ noemt gedood.”


  Gwen staarde terug, verbaasd over de geschiedenis.


  “Ja,” zei Gwen. “Het land voorbij de Ravijn, aan de buitenkant van de Ring.”


  Jasmine knikte.


  “De grootste uitdaging die jouw mensen onder ogen zagen, was het bouwen van een brug over de Ravijn. De eerste brug was de Westelijke Oversteek. Er zouden er nog drie volgen. Er waren duizend arbeiders gedurende duizend dagen nodig om de rotsen uit te beitelen. De beesten probeerden ook over te steken, maar het lukte jouw mensen om de brug te bewaken. Anderen beesten daalden in de Ravijn af om aan de andere kant omhoog te klimmen – maar de verhalen zijn dat ze door de wezens die daar beneden leefden gedood werden.”


  Gwen luisterde geboeid, haar hoofd zat vol vragen, maar ze wilde haar niet onderbreken.


  Jasmine zuchtte.


  “Natuurlijk was, voor degenen die het gehaald hadden,” ging ze verder, “de oorspronkelijke Ring geen makkelijke plek. Het zat vol barbaarse monsters, het land was wild en de Hooglanden onoverkomelijk. Bijna meteen was er een scheiding tussen de Westelijke en de Oostelijke provincieën, die volgens mij de Westelijke en Oostelijke koninkrijken zijn geworden. Het Oosten was minder vruchtbaar, droger en het klimaat onbarmhartiger. Er leefden barbaarse stammen die, denk ik, de basis van het Oostelijk Koninkrijk vormen.


  “Het was eens dat jouw mensen de Ravijn zo konden beveiligen dat de dingen veranderden. En op zijn beurt leidt dat terug tot wat misschien wel het belangrijkste in jouw hele geschiedenis is: de geschiedenis van het Schild. En van het Bestemmings Zwaard. Zonder het Schild zou de Ring gewoon een ander onverdedigbare plek zijn, een eiland, een plek die net zo onveilig en vijandig al de rest van de wereld was. Maar het waren de eerste grote tovenaars wiens magie het Schild gemaakt hebben, dat de grondslag voor de overlevering van jouw mensen gelegd hebben.”


  Gwen was nog nooit zo geboeid geweest door een verhaal; ze had haar hele leven over geschiedenis gelezen, maar nog nooit zoiets gehoord. Ze vroeg zich af wat voor kostbare uitgaves ze hier in de Bergrug hadden die haar mensen in de Ring misten.


  “Vertel me meer,” zei Gwendolyn.


  Plotseling klonken er kerkklokken, gedempt, ergens van buiten vandaan en Jasmine keek voor het eerst afgeleid op. Gwendolyn zag dat haar uitdrukking versomberde en vroeg zich af waarom.


  “Ik kan het geluid niet uitstaan,” zei ze. “Ze luiden onophoudelijk.”


  Gwen was in de war.


  “Waarom? Wie luidt ze? Zijn het geen kerkklokken?”


  Jasmine schudde haar hoofd.


  “Was het maar waar,” antwoordde ze. “Het zijn de klokken van de toren. De klokken van de valse religie, de sekte die mijn broer en zuster gevangen houden. Niet fysiek natuurlijk, maar intellectueel, spiritueel – en die bindingen zijn erger dan ketenen. Ik hou heel veel van ze en zou er alles voor over hebben om ze terug te krijgen.”


  Jasmine was plotseling van onderwerp veranderd en was de geschiedenis van het Bestemmings Zwaard en het Schild vergeten. En Gwen besefte dat haar aandachtsspanne beperkt was. Haar brein werkte zo snel dat ze met een alarmerende behendigheid van onderwerp veranderde. Ze was briljant, maar ze was verstrooid. Gwen wilde nog steeds erg graag meer weten over het Schild en het Bestemmings Zwaard – maar ze zou er een andere keer op terugkomen. Tenslotte was ze hier op het verzoek van de Koning gekomen, om meer over de toren te weten te komen.


  “Vertel me over broer en zuster,” zei Gwen die gretig was om meer te weten.


  “Wat hebben Moeder en Vader je vertelt?” vroeg ze.


  “Niet veel,” antwoordde ze.


  Jasmine schudde haar hoofd.


  “Natuurlijk niet. Ze zijn bang voor wat ze niet kennen en schamen zich voor wat ze niet begrijpen. Net als de meeste mensen. Best wel burgerlijk, toch?”


  Gwen keek terug en begreep het niet helemaal.


  “Mijn broer,” ging ze verder, “is gehersenspoeld. Hij was altijd onvermoeibaar in al zijn passies en heeft zijn verkeerde onderwerp gevonden. Mijn zuster, nou…dat is ingewikkelder. Zij was zo geboren. Zij was altijd voor ons verloren, op haar eigen manier. Maar nu – is zij bij hen.”


  Gwen had moeite het te begrijpen.


  “Ze is catatonisch,” legde Jasmine uit toen ze de verwarde uitdrukking van Gwen zag. “Ze staart uit het raam en spreekt geen woord. Al sinds haar geboorte. Onze nobele mensen van de Bergrug, met hun cultuur van perfectionisme, of krijgers en ridders en al die onzin – schamen zich voor haar. Echt misselijkmakend. Het is de grootste tekortkoming van mijn ouders, als je het mij vraagt. Iedereen die niet perfect is, wordt als een dreiging in onze maatschappij beschouwd. Maar ik hou heel veel van mijn zuster – dat heb ik altijd gedaan. Ik heb altijd een manier gevonden om met haar te communiceren. Ze heeft ook haar manier – je moet er alleen voor open staan om haar te horen.”


  Gwen begon het te begrijpen en kreeg medelijden met ze.


  “Je vader heeft mij gevraagd ze te bezoeken,” zei Gwen. “Om te proberen ze terug te krijgen.”


  “Een verloren zaak,” zuchtte Jasmine. “Je kan de kanalen van de geest niet bereizen.”


  “Maar hij denkt ook dat de toren een aanwijzing heeft. Dat het iets beschermd – een oeroude kennis, een geheime geschiedenis.”


  Jasmine zuchtte en keek de andere kant op. Voor het eerst was ze een lange tijd stil en keek in glazig in de verte, alsof ze iets gedenkwaardigs overdacht.


  “Dat gerucht bestaat al eeuwen,” zei ze. “Velen geloven dat de Licht Zoekers de verloren boeken verstoppen. Dit zijn boeken die ik nog nooit gezien heb – ik heb zelfs nog nooit bewijs van hun bestaan gezien. Ik heb het mijn broer vele malen gesmeekt, en mijn zuster: als ze bestaan heb ik er alles voor over om ze te lezen. Maar ze houden vol dat ze niet bestaan – of ze hebben ze in ieder geval nooit gezien. En zelf als het wel zo was, zelfs als ze ergens in de ingewanden van de toren verstopt zijn, wie zegt dan dat ze daadwerkelijk het grote geneesmiddel voor ons noodlot die iedereen verwacht bevatten?”


  Ze zuchtte.


  “Dit is gewoon nog één van de dromen van mijn vader,” ging ze verder. “Misschien heeft het met zijn leeftijd te maken? Zijn verlangen naar de terugkeer van zijn kinderen?”


  Gwendolyn keek de andere kant op en voelde zich door het hele gesprek teleurgesteld, ze probeerde het allemaal te bevatten. De kennis van Jasmine was duizelingwekkend en Gwen wist dat het maanden zou duren voordat ze echt kon begrijpen wat ze vertelde. Het was voor het eerst dat ze zich zo voelde, zo intellectueel overspoeld, en het was een verontrustende ervaring.


  Jasmine voelde haar verdriet aan, want ze keek medelijdend naar haar en legde een hand op haar pols.


  “Genoeg over de Toren,” zei ze. “Je zal erheen gaan en het zelf zien. Maar ik zag in je ogen wat je echt dwars zit. Thorgrin en Guwayne, toch?”


  Gwen keek haar hoopvol aan en vroeg zich af hoe ze dat wist.


  “Heeft Argon je niets verteld?” vroeg Jasmine.


  Gwen keek haar verward aan.


  “Argon?” echode ze. “Me wat verteld? Hij is ziek. Hij reageert niet.”


  Jasmine schudde haar hoofd.


  “Niet meer,” antwoordde ze. “Onze helers zijn heel goed in wat ze doen. Zijn herstel is begonnen. Hij is zelfs bij bewustzijn nu.”


  Gwendolyn keek haar aan, hoopvol en blij.


  “Hoe weet je dat?” vroeg ze verbijsterd.


  Jasmine glimlachte.


  “Alles wat in dit hof gebeurd wordt door raven gedragen. Ik sta erom bekend dat ik behoorlijk nieuwsgierig ben.”


  Gwen bestudeerde haar verbaasd.


  “Wat weet Argon dan?” vroeg Gwen.


  “De oerouden,” zei Jasmine, “zij hebben heel veel geheimen, vanaf het begin der tijden. En ook heel veel kennis, waar ze niet over spreken.”


  Ze keek Gwendolyn goed aan.


  “Praat met Argon,” zei ze. “Vraag hem over Thorgrin. Over Guwayne. Vraag hem wat hij achterhoudt. Ik weet zeker dat het zelfs jou verrast.”


  HOOFDSTUK ZESTIEN


  


  Kendrick zette zichzelf schrap toen de scherpe klauwen van de boomklever met een duizelingwekkende snelheid op zijn gezicht afkwamen. Het wezen was zo snel van de gedraaide tak op hem afgesprongen dat Kendrick geen tijd had om te reageren. De klauwen waren net zo lang als zijn lichaam, scherp en flinterdun. En het beest, het leek op een grote luiaard met een harig lichaam, gele kraalogen en scherpe hoektanden, was op bloed uit. Het had duidelijk al eerder veel nietsvermoedende reizigers onder zijn boom in een hinderlaag gelokt.


  Kendrick wist dat hij ieder moment onthoofd zou worden en zijn laatste gedachte, voordat het hem bereikte, was hoe jammer het zou zijn hier te sterven, in deze uithoek, ver weg van Gwendolyn en iedereen die hij kende en liefhad.


  Terwijl Kendrick zich schrap zette, klonk er plotseling een gekletter van metaal en Kendrick zag dat Brandt, die naast hem stond, de klauwen van het wezen met zijn zwaard blokkeerde. Op hetzelfde moment stapte Atme naar voren en stootte zijn zwaard recht door het hart van het wezen.


  Het slaakte een afschuwelijke kreet en hoestte een gele substantie over Kendrick uit terwijl het op de woestijngrond dood neerviel.


  Plotseling was de lucht gevuld met het afschuwelijke gekrijs van deze dingen. Het klonk als een koor apen terwijl ze uit de boom doken. Hun lange klauwen zwaaiden door de lucht, tientallen daalden op de groep mannen af.


  Kendrick, die Brandt en Atme dankbaar was voor het redden van zijn leven, kwam in actie, vastbesloten om de gunst terug te betalen. Hij zag hoe één van de beesten met zijn klauwen gestrekt, op de nek van Brandt afsprong. Hij duwde Brandt opzij, stapte naar voren en gooide zijn zwaard. Het vloog door de lucht voordat het wezen in zijn borst doorboord werd. Het zakte dood op de grond ineen voor het Brandt bereikte.


  Kendrick zag in zijn ooghoeken nog een beest op Atme afgaan. Hij draaide, trok zijn ander zwaard en hakte de kop midden in de lucht eraf voordat het de hoektanden in de nek van zijn vriend kon zetten.


  Een kreet vulde de lucht en Kendrick zag achter zich dat één van de Zilver het uitkrijste toen een wezen zich aan zijn rug vastklampte en de tanden in zijn schouder zette. Kendrick rende naar voren en gebruikte het heft van zijn zwaard om het in zijn gezicht te stompen. Hij sloeg het eraf – draaide toen rond en hakte een andere toen het met de klauwen in het gezicht van de Zilver sneed.


  Overal om hem heen volgden zijn mannen hem, ze kwamen in actie. Ze hakten naar de wezens, vochten stuk voor stuk met ze terwijl ze naar beneden doken. Ze velden ze, maar gaandeweg liepen ze ook sneden en beten op. De wezens waren gewoon te snel om ze af te weren. De strijd was te bloedig; voor ieder wezen die ze doodden, kreeg één van zijn mannen een verschrikkelijke snee. Degenen die een dik harnas droegen, gebruikten het wijselijk in hun voordeel. Ze hiefen hun handschoenen en schilden om de slagen te blokkeren.


  Kendrick draaide met zijn handschoen rond en verpletterde een wezen voor het hem kon bereiken; hij tilde toen zijn schild omhoog, zwaaide het met een grote boog rond en sloeg er nog drie in de lucht. Eventjes voelde hij zich optimistisch – maar toen hij omhoog keek, zag hij een schijnbaar eindeloze voorraad van deze wezens die nog steeds uit de gedraaide boom vielen. Ze waren recht op een nest van deze dingen afgekomen en deze wezens waren duidelijk niet gewend om bezoekers zonder een dodelijke prijs te laten betalen te zien vertrekken. Hij wist dat er iets moest gebeuren. Zijn mannen kregen teveel sneden en op deze manier zouden ze te zwak worden om te winnen.


  Kendrick dacht snel na en hij herinnnerde zich zijn lange strijdvlegel in zijn zadel. Hij bewaarde die voor toernooien; het had een extra lange ketting, vijf meter lang, met drie bespijkerde metalen ballen aan het einde. Het was een dodelijk wapen, één die hij zelden in de strijd gebruikte omdat er een risico was dat het in de war kon raken. Maar in een situatie als deze was het precies wat hij nodig had.


  Kendrick greep het, de lange ketting ratelde terwijl hij het over zijn hoofd zwaaide, ronddraaiend en klaar om schade aan te richten. Maar hij had het nog niet omhoog gebracht, toen hij een brandende pijn in zijn schouder voelde en een gekrijs in zijn oor hoorde. Hij voelde het gewicht van één van deze wezens op hem terecht komen, zich aan zijn rug vastklampen en de hoektanden in zijn schouders zetten met hete adem in zijn oor. Hij probeerde het te grijpen, maar hij kon er niet bij komen.


  Kendrick schreeuwde het van pijn uit en viel op zijn knieën toen, net zo snel, zijn pijn weg was. Al krijsend vloeg het wezen van hem weg. Kendrick keek op en zag Koldo. Hij hield een zwaard vast met het wezen eraan gespiesd, dood.


  Kendrick, die dankbaar was, verspilde geen tijd. Hij stond rechtop en zwaaide zijn strijdvlegel in een grote boog, zo hoog mogelijk zodat hij zijn eigen mensen niet zou raken. De drie bespijkerde ballen floten terwijl ze door de lucht zwaaiden en raakten meerdere wezens; het scheurde ze met een gespetter open, de vlijmscherpe spijkers doorboorden hun vlees. De wezens vielen uit de lucht en op de grond, één van hen was net gedood vlak voordat het op de rug van Koldo belandde.


  Kendrick draaide en zwaaide zijn strijdvlegel in steeds bredere cirkels, telkens weer. Hij snelde naar de groep mannen en sloeg de wezens uit de lucht. Hun gekrijs vulde de lucht terwijl hij ze stuk voor stuk velde, in alle richtingen vielen ze als vliegen neer.


  Al snel lag er een stapel karkassen aan zijn voeten.


  Kendrick keek naar het slagveld en zag Naten het uitroepen terwijl hij zijn zwaard liet vallen. Er zaten twee wezens op hem, één beet in zijn pols en de ander in zijn nek. Een derde kwam op zijn gezicht afspringen. Kendrick wist dat hij een moment later dood zou zijn.


  Eén tel lang aarzelde Kendrick en dacht hoe slecht Naten hem had behandeld. Maar toen schudde hij zijn aarzeling van zich af – zijn erecode dwong hem om hem te redden, hoe hij zich ook had gedragen. Kendrick zou voor iedereen met wie hij vocht tot de dood vechten, of ze het nu verdiend hadden of niet.


  Kendrick rende naar voren om Naten’s leven te redden en hij zwaaide uit alle macht; hij had goed gericht en het lukte hem om de wezens, één voor één met iedere zwaai, van hem af te slaan. Hij wist dat hij ze niet allemaal in één keer kon doden en hij pakte zijn strijdvlegel in zijn andere hand. Hij trok zijn korte speer met zijn vrije hand en gooide het. Het vloog door de lucht en doorboorde het wezen die op Naten’s gezicht afkwam, hij redde hem net op tijd.


  Een enorme kreet vulde de lucht en alle wezens begonnen in één gecoördineerde actie zich terug te trekken. Ze vlogen omhoog, terug in de gedraaide boom. Het waren net kraaien, gebundeld in de takken. Ze maakten rare tjilpende geluiden toen ze daar zaten en op Kendrick en zijn strijdvlegel neerkeken, ze aarzelden.


  Er viel de stilte over het strijdveld terwijl Kendrick en zijn mannen de inventaris opmaakten en hun wonden verzorgden. Ze kreunden van de beten en sneden. Niemand was er ongeschonden uitgekomen.


  Toen Kendrick naar de mannen van de Bergrug keek, zag hij dit keer iets anders in hun ogen: respect. Deze mannen van de Bergrug die eens zo behoedzaam tegenover hem waren, keken nu anders tegen hem aan. Hij had hun respect verdiend.


  Van allemaal, behalve één.


  Naten staarde alleen maar koel terug, draaide zich om en liep weg. Het was een eigenaardige dankbaarheid, dacht Kendrick, voor het redden van zijn leven.


  Koldo en Ludvig kwamen bij hem staan.


  “Je hebt dapper gevochten,” zei Koldo. “Jullie mannen van de Ring hebben je bewezen.”


  “Je hebt vandaag het leven van onze mannen gered,” viel Ludvig in.


  “Niet helemaal,” klonk een donkere stem.


  Kendrick draaide zich om en zag Naten staan, fronsend neerkijkend op een lijk.


  “Hij heeft die van hem niet gered,” voegde hij toe.


  Kendrick zag een dode soldaat, een man van de Bergrug die hij niet herkende. Hij lag daar met een bloedig harnas, zijn ogen open, naar de lucht starend, bedekt met veel te veel sneden en beten.


  “We zullen hem met alle eer begraven,” zei Kendrick die verdrietig om het verlies was.


  Naten staarde hem aan.


  “Wij begraven onze doden niet, vreemdeling,” snauwde Naten. “Niet in de Bergrug. We brengen iedere naar de Bergrug terug voor heilige verbranding. En vergeet niet: hij zou niet dood zijn als het niet om jou was.”


  Kendrick was beduusd door zijn afstandelijkheid, keek toen hoe de andere soldaten het lijk oppakten en hem over een paard legden. Het getjirp van de wezens bereikte een nieuw volume en Kendrick keek omhoog; ze staarden dreigend naar beneden.


  “De vegers zijn allemaal vastgemaakt,” deelde Koldo mede. “Het is tijd om terug te keren.”


  Toen ze allemaal op hun paarden stegen, keek één van Naten’s mannen over zijn schouder naar de schuddende boom.


  “Boom Klevers,” zei hij met een grafstem en schudde zijn hoofd. “Een slecht voorteken. Onze missie is vervloekt.”


  “Er is niets vervloekt,” snauwde Ludvig.


  “Het is vervloekt, mijn heer,” zei hij. “Dit zou een routine missie moeten zijn, om het spoor te bedekken. Nu zijn we hier allemaal gewond, één van ons dood. Je weet net zo goed als ik dat we de Bergrug nooit meer zullen bereiken.”


  Terwijl Kendrick op zijn paard zat en naar de ondergaande zonnen keek, terug naar de Bergrug daar ergens aan de horizon, voelde hij het ook; een griezelig voorgevoel, een gevoel van ondergang, van een eenvoudige missie die snel mis was gegaan. Hij kon het voelen, als een knoop in zijn maag.


  En op de een of andere manier voelde hij ook dat ze het nooit meer terug zouden halen.


  HOOFDSTUK ZEVENTIEN


  


  Darius stond in de kleine, ronde binnenplaats die door stenen muren omringd was. Hij keek verwonderd de mysterieuze man tegenover hem aan. Deze trainer van het Keizerrijk, deze man die ingegrepen en hem gered had, stond daar in zijn eenvoudige bruine gewaad, met zijn eenvoudige staf. Darius wist niet wat hij van hem moest denken. Hij had zichzelf als Deklan geïntroduceerd. Aan de ene kant had hij zijn leven gered en daar was Darius hem eeuwig dankbaar voor; maar aan de ander kant had Darius geen idee waarom deze man zoveel voor hem over had, of wat hij wilde. Zou hij wreed blijken te zijn, net als de anderen?


  Deklan keek terug naar Daris en bekeek hem alsof hij hem kende. Hij keek Darius met respect aan, zoals een krijger zou doen, en Darius begreep niet waarom. Deze man was ook zo mysterieus, niet op zijn plaats hier in het Keizerrijk met zijn bruine mantel en eenvoudige staf. Darius had nog nooit een man zo zien vechten, zoveel soldaten met zo een simpel wapen neer zien halen. Hij was de snelste vechter die Darius ooit gezien had en hij voelde dat hij veel van hem kon leren.


  Deklan stond daar rustig terug te staren, alsof hij op iets in de stilte wachtte, en Darius wist niet wat hij moest doen of zeggen. Uiteindelijk diende deze man duidelijk het Keizerrijk – en dat betekende dat hij of Darius zelf wilde doden, of Darius voor de arena ging voorbereiden – beiden zouden op hetzelfde uitkomen: dood.


  Terwijl Darius waakzaam keek, stapte de man naar voren en pakte een kleine sleutelring van zijn riem. Tot verrassing van Darius, opende hij al zijn ketenen. De zware boeien vielen meteen op de grond en Darius voelde zich een miljoen pond lichter. Hij wreef zijn polsen en enkels en besefte nu pas hoe zwaar ze waren.


  Deklan verraste Darius nog meer toen hij een scherp zwaard van zijn riem pakte en het aan Darius gaf, met het heft eerst.


  Darius staarde ernaar, hij was er niet zeker van of dit een truc was.


  “Waarom zou je mij een zwaard geven?” vroeg Darius. “Ik zou je ermee kunnen doden.”


  Deklan glimlachte alleen.


  “Dat doe je niet,” antwoordde hij.


  Darius keek neer en staarde ernaar. Toen reikte hij langzaam uit en greep het heft; het voelde geweldig om weer een zwaard te hanteren.


  “Je hebt mijn ketenen afgedaan,” zei Darius. “Waarom?”


  Deklan glimlachte terug.


  “Je hoeft voor mij niet bang te zijn,” zei de man. “Het is voor jou gevaarlijker buiten deze muren dan erbinnen. Al mijn mede soldaten willen je graag doden, terwijl ik de enige ben die je in leven wil houden.”


  “Maar waarom?” eiste Darius.


  Deklan stapte een paar meter naar achteren en bestudeerde Darius.


  “Het is mijn taak om deze jongens te trainen voor het gevecht in de arena. Nog nooit heeft iemand het overleefd. Ik verlang hun levend, maar ik red ze niet. Maar in jou zie ik iets anders. Een jongen die misschien kan overleven.”


  Darius keek skeptisch terug.


  “Ik herken in jou,” ging hij verder,” een jongen die ook een man is en die een kans verdient om te vechten. Een jongen met een krijgersgeest moet niet in de binnenplaats gedood worden, met boeien en ketenen om.”


  “Dus je hebt alleen maar mijn leven gered om een betere vechter van me te maken, zodat anderen in de arena meer plezier aan mijn dood beleven?” vroeg Darius geïrriteerd.


  Darius walgde en gooide het zwaard op de grond, het kwam met een gekletter en een kleine stofwolk neer. Hij staarde de man uitdagend aan.


  Deklan was verbaasd en schudde langzaam zijn hoofd. Toen draaide hij zich om en liep de binnenplaats door.


  “Of je je leven snel verliest of vechtend ten onder gaat is jouw beslissing,” ging hij verder. “Ik bied je een kans. Eén kans. En dat is het grootste geschenk wat ik je kan geven. Genoeg gepraat,” zei hij en keek hem aan.


  Darius staarde terug, keek naar het zwaard en twijfelde.


  “Als ik je dood,” zei Darius, “kan je die jongens niet trainen. Ze zullen sneller sterven, de spelen zullen niet zo opwindend zijn – en misschien houdt het Keizerrijk er wel helemaal mee op.”


  Deklan glimlachte.


  “Als het Keizerrijk maar zo was,” antwoordde hij. “Dood houdt ze tevreden, of het nu snel gaat of langzaam. Ik ben een onbelangrijke tandwiel in een machine die veel groter dan ons is. Maar als je denkt dat ik de vijand ben, reageer je dan op mij af. Vecht tegen me. Kom hier en leer hoe je echt moet vechten. Of je moet bang zijn.”


  Darius was zwaar verontwaardigd en hij stapte naar voren. Hij wreef de inkepingen van de boeien aan zijn polsen en pakte het zwaard op.


  Hij bekeek het geslepen blad en keek weer naar de man die een eenvoudige staf vasthield.


  “Ik heb een stalen blad,” zei Darius, “en ik heb grotere mannen dan jou gedood. Jij hebt alleen maar een stok. Ik ben niet degene die bang moet zijn.”


  Deklan glimlachte.


  “Probeer dan maar of dat scherpe blad van jou mijn kleine stok kan beschadigen. Of je weet niet hoe je het moet hanteren?”


  Darius schreeuwde in een vlaag van woede en viel de man aan, blij dat hij eindelijk een kans had om al zijn opgekropte woede op iemand af te reageren.


  Darius viel aan, hief zijn zwaard hoog en bracht het op de man, die daar perfect stil stond, met alle macht neer.


  Darius was verrast toen hij erlangs struikelde, omdat de man bliksemsnel op het laatste moment opzij stapte.


  Darius draaide zich om en keek hem weer woedend aan. Hij schreeuwde en viel weer aan.


  Dit keer verraste Deklan hem niet door zich terug te trekken of opzij te stappen – maar hij liep naar voren om hem te ontmoeten. Terwijl hij naar voren stapte, hief Deklan zijn staf met beide handen zijdelings omhoog en kwam zo dichtbij dat hij Darius’s polsen raakte toen hij het zwaard neerliet. Hij sloeg hem met de staf en zorgde ervoor dat Darius zijn zwaard liet vallen.


  Darius bukte snel om het op te pakken, maar de man porde hem met zijn staf en de borst en hij viel achterover op zijn kont.


  Darius lag op de grond, vernederd, en keek naar de man op – die glimlachte en liep de binnenplaats rond voor hij hem weer aankeek.


  “Weet je het verschil tussen een ridder en een meester krijger?” vroeg Deklan.


  “Een ridder is galant en trots en beschaafd; hij is eerbaar en onbevreesd. Op het strijdveld valt hij in een oogwenk aan en hij straalt elegantie uit. Hij gaat niet aan zijn angsten ten onder.”


  Darius sprong naar zijn zwaard en probeerde het van de grond op te rapen, hij dacht dat hij Deklan kon overrompelen; maar Deklan zag het aankomen en hij wachtte tot op het laatste moment totdat hij met zijn staf uithaalde en het buiten bereik van Darius sloeg. Toen duwde hij Darius in zijn ribben met zijn voet en hij rolde weg.


  Deklan glimlachte onaangedaan.


  “Aan de andere kant is een meester krijger,” ging hij rustig verder, “al die dingen en meer. Hij is de allereerste in de strijd – of soms is hij de laatste. Hij is onvoorspelbaar, niet als de anderen; hij heeft zijn eigen code. Hij heeft de wetten van strijd geïnternationaliseerd en ze eigen gemaakt – en ze naar zijn eigen code aangepast. Zijn voornaamste doel is om te winnen, altijd.”


  “Je kan een meester krijger altijd voelen: hij is heel stil. Hij hoeft maar een eenvoudig, simpel wapen te hanteren. Hij hoeft niemand iets te bewijzen. Hij kan zelfs bewegingloos lijken – maar als de tijd daar is zal hij toeslaan, op de meest onverwachte manier, als bliksem. Als een vlieg over het meer. Vlug en snel en stil, je weet zelfs niet eens zeker of hij er was. En de lichtste aanraking van zijn wapen kan meer schade toerichten dan een heel legioen ridders.”


  Darius was razend. Hij sprong op zijn voeten, rende over de binnenplaats, greep het zwaard en draaide om Deklan aan te vallen – maar zodra hij zich omkeerde, zag hij tot zijn verbazing Deklan vlak achter hem staan, met zijn staf zwaaiend en zijn benen onder hem vandaan vegend – hij landde op zijn rug op de woestijngrond.


  “Jouw probleem,” ging Deklan rustig verder terwijl hij over hem heen stond, “is dat je nog steeds slechts een ridder bent. Deze arena is bezaaid met lichamen van dode ridders. Ik heb ze allemaal getraind. Het is het thuishonk van de dapperen, een toerooi van ridders. Het pad van de ridders is om te duelleren, om te wedijveren, om zichzelfs altijd te bewijzen. Maar vooral, om zichzelf te verbeteren. En wat hier nodig is om te overleven is niet alleen maar een ridder te zijn, maar een krijger. Een meester krijger.”


  “En hoe weet jij wat er nodig is om te overleven, als niemand het ooit gedaan heeft?” vroeg Darius. Hij was nog steeds woedend, hij veegde het bloed van zijn lippen terwijl hij op zijn voeten sprong en zijn zwaard hief. Hij viel aan en sloeg snel naar beneden – maar dit keer draaide Deklan zijn staf zijwaarts en weerde de scherpe kant van het blad af. Terwijl Darius sloeg en Deklan naar achteren duwde, weerde Deklan de slagen af. Links en rechts, links en rechts, het zwaard kletterde op de staf, maar beschadigde het niet.


  Het kostte Deklan weinig moeite, hij hield zijn evenwicht en zijn kalmte totdat hij er genoeg van had – toen reikte hij naar voren en draaide zijn lange staf opzij en sloeg tegen de pols van Darius. Zijn zwaard vloog door de lucht. In dezelfde beweging zwaaide hij de staf en sloeg Darius tegen de zijkant van zijn hoofd en hij viel struikelend op de grond.


  Darius hijgde verslagen en hij voelde zich onzekerder dan ooit. Eindelijk had hij door hoe nutteloos het was om tegen deze man te vechten. Hij was duizend keer sneller, vlugger, sterker en dodelijker dan hij ooit kon zijn. Hij keek tegen de zon in toen Deklan over hem heen gebogen stond en een hand uithield.


  Darius pakte het en liet hem overeind trekken.


  “Ik weet het,” ging Deklan verder, “omdat ik de enige overlevende van de arena ben.”


  Darius staarde verbijsterd terug.


  “Jij!?” vroeg hij. “Jij hebt het overleefd?”


  Deklan zei niets en Darius voelde hoe het mysterie rond deze man zich verdiepte.


  “Kan je mij trainen?” vroeg Darius hijgend en hoopvol. “Kan je mij tot een meester krijger trainen?”


  Deklan verraste Darius door zich ineens om te draaien en weg te lopen.


  “Ik kan je de weg wijzen,” zei hij. “Maar niemand kan je het leren, behalve jijzelf.”


  Toen Darius de man weg zag open, werd hij plotseling met een brandende nieuwsgierigheid overvallen.


  “Wie ben je?” riep Darius hem na.


  Maar de man liep via een ijzeren deur weg en liet Darius alleen op de binnenplaats achter. Hij hoorde alleen maar zijn eigen stem echoën – en vroeg zich af waarom deze mysterieuze man, die hij net pas ontmoet had, hem zo griezelig bekend voorkwam.


  HOOFDSTUK ACHTTIEN


  


  Loti werd door het geluid van metaal wakker. Ze sprong op, keek om zich heen en vroeg zich af waar ze was. Haar keel was uitgedroogd en haar ogen hadden moeite om aan het gedimde licht te wennen terwijl ze haar dromen van zich af probeerde te schudden. Ze had van een nooit-eindigende reis gedroomd, een droom over een ijzeren koets die van de aarde afreedt, van kliffen afviel en ergens in de oceaan landde.


  Loti werd op haar hoede wakker, keek om zich heen en probeerde het zich te herinneren. Het was bedompt hierbinnen, ze kon moeilijk ademhalen. Stof vloog door de lucht en ze keek om zich heen en zag dat ze door ijzeren tralies ingesloten was. Ze was in een kooi, zo laag dat ze haar hoofd stootte als ze probeerde te staan – en ze knielde meteen weer. Ze keek rond en zag nog een tiental lichamen lusteloos op de vieze vloer liggen. Ze draaide en zag, voorbij de ijzeren tralies, de stoffige woestijn. Hete golven rimpelden er vanaf; ze zag dat ze in het midden van een klein, druk dorp was. Paarden en koetsen gingen heen en weer, slaven waren geketend en werden overal getoond. Ze hoorde een geluid en haar hart vulde zich met angst toen ze het maar al te goed herkende: een opziener stond dichtbij en ranselde een slaaf af.


  Toen wist ze het weer: haar moeder. Ze had haar en haar broer verraden, had ze als slaven aan deze karavaan verkocht. Het was een daad die ze nooit zou vergeven.


  “Zuster,” klonk een stem.


  Loti’s hart maakte een sprongetje toen ze het herkende en ze zag haar broer Loc, naast haar in de boeien geslagen. Haar ogen vulde zich met tranen van opgeluchtheid.


  Ze omhelsden elkaar en ze knuffelde hem stevig.


  “Je hebt de hele dag geslapen,” zei hij. “De slavenhandelaren hebben ons hier gisteravond heen gebracht en ons in deze veekraal gegooid. Nu wachten we op ons lot.”


  Loti was geschokt toen de realiteit van wat haar moeder had gedaan tot haar doordrong.


  “Hoe kon ze ons dit aandoen?” vroeg ze.


  Loc schudde verdrietig zijn hoofd.


  “Ze moet een reden gehad hebben,” zei hij. “Ze moet gedacht hebben dat dit het beste voor ons was.”


  Loti schudde razend haar hoofd. Loc had hun moeder altijd verdedigd, ongeacht wat ze ook gedaan had.


  “Beter voor ons?” vroeg ze. “Hoe kan dit beter zijn dan wat dan ook? We zijn weer slaven.”


  Hij haalde zijn schouders op.


  “Misschien dacht ze dat ons lot erger zou zijn als we bij Darius zouden blijven.”


  Er klonk een gekletter van sleutels en Loti draaide zich om. Ze keek in afschuw toe hoe een opziener meerdere slaven uit de cel rukte, hij greep ze bij hun enkels en sleepte ze over de harde woestijngrond. Met een schop en een duw werden de geboeide slaven naar de werkvelden gestuurd – waar ze zich bij honderden anderen die rotsen afhakten aansloten.


  Er kwamen nog twee opzieners naar hun cel en Loti, brandend van woede, reikte naar beneden en voelde de dolk die aan haar taille was verstopt. Ze zou een leven als een slaaf niet ondergaan – nooit meer. Dit keer zou ze vechtend ten onder gaan.


  Toen de opzieners naderden, draaide ze zich naar Loc om.


  “Niet dit keer,” zei ze met stalen overtuiging. “Ik zal nooit meer een slaaf zijn.”


  Loc strekte zich naar haar uit en plaatste een geruststellende hand op haar pols en schudde zijn hoofd in de duisternis.


  “Alsjeblieft, mijn zuster. Doe het niet. Ik smeek het je. Voor mij. Bewaar je gevecht voor een andere keer. Je zal één van hen doden en je zal sterven.”


  “Ik zal toch wel sterven,” zel ze. “En dan zal ik tenminste één van hen doden. Waarom zou ik het niet doen?”


  “Omdat,” zei hij snel en dringend, “ik veel van hen wil doden.”


  Ze keek hem aan, verrast door zijn antwoord en door de dodelijke ernst in zijn ogen.


  Langzaam liet ze haar greep los en liet de dolk weer aan haar taille terugglijden.


  “Hoe?” vroeg ze.


  De opzieners kwamen bij de cel aan, openden het en toen ze een andere slaaf eruit wilden halen, snelde Loc dit keer naar voren.


  “Wij bieden ons aan!” riep hij.


  Er klonk een verbijsterde stilte terwijl de opzieners hem minachtend aankeken.


  “Jij?” vroeg er één lachend en hem bespottend.


  Loc bloosde.


  “Let niet op mijn hand,” antwoordde hij. “Ik kan net als ieder andere man delven. Ik heb mijn hele leven gedelfd.”


  “Wat doe je?” fluisterde Loti naar hem – maar hij negeerde haar.


  “Delven!?” vroeg de opziener. “Je weet dat het een taak is waar de meeste slaven nooit van terugkeren. Niemand biedt zich hiervoor aan. Negen van de tien komen niet terug.”


  Loc knikte.


  “Ik weet het,” antwoordde hij. “En ik bied mij aan.”


  De opzieners keken elkaar aan, toen knikte de ene uiteindelijk naar de ander en ze trokken Loti en Loc eruit.


  “Wat heb je gedaan?” vroeg Loti hem toen ze weggeleid werden.


  Hij glimlachte terug, een stiekeme glimlach die alleen zij kon zien.


  “Wacht maar af, mijn zuster,” antwoordde hij. “Wacht maar af.”


  HOOFDSTUK NEGENTIEN


  


  Erec stond in het dorpscentrum. Hij had een arm om de taille van Alistair en glimlachte breed terwijl hij voor het eerst ontspande en het hemzelf gunde om van de festiviteiten die overal om hem heen plaatsvonden, te genieten. Hij voelde zich trots toen hij deze Keizerlijke dorpelingen vrij uit de greep van het Keizerrijk zag. Allemaal juichten, dansten en joelden ze om hem heen, zoveel uitingen van vrolijkheid en gelach, zoals hij in jaren niet meer gezien had. Deze mensen waren zo lang onderdrukt geweest en tot slaaf gemaakt – hij kon het in hun gezichten zien – en nu had hij ze het grootste geschenk gegeven: vrijheid.


  Er klonk muziek in de lucht, ze speelden drums en sloegen bekkens terwijl ze dansten. Allemaal pakten ze elkaar, haakten de armen ineen en dansten in kringen. Erec voelde al snel hoe een dorpeling hem pakte, een grote gespierde man zonder shirt, hij haakte zijn arm in die van hem en danste in een kring. Erec merkte dat het aanstekelijk was, hij lachte terwijl hij zich aansloot en een vrouw haakte haar armen in die van Alistair en danste met haar. Erec werd van de ene naar de andere partner doorgegeven terwijl hij zich ontspande en plezier had. Hij merkte dat al zijn soldaten naar hem keken om te kijken of het in orde was om ook mee te doen. En zodra hij terugknikte, ontspanden ze ook allemaal en sloten zich aan. Erec zag dat zijn broer naast hem danste. Zijn mannen verdienden allemaal een onderbreking en een kans om hun overwinningen te vieren.


  Onderdrukking was een verschrikkelijk iets, wist Erec. En de ergste vorm van onderdrukking was waarschijnlijk dat je vrijheid werd afgenomen. Vrijheid, de mogelijkheid om je eigen lot te bepalen, was meer dan alleen maar waardevol – het was de essentie van het leven zelf. Deze mensen, nu vrij, niet langer bang voor gevaar, ondanks dat ze in een land omgeven door het Keizerrijk woonden; ze waren op dit moment vrij en dit moment was het enige wat telde. Of ze nu straks zouden sterven of niet, dit moment maakte het waard.


  Maar toen Erec een pauze van het dansen nam, keek hij achterom naar zijn vloot die in de rivier naast het dorp voor anker lag, en hij voelde een vlaag van bezorgdheid: in de verte, in de duisternis van de nacht, kon hij nog steeds de vlammen van die brandende schepen zien. Het lichtte de nacht op, een zachte oranje gloed. Erec wist dat het een goed teken was – het Keizerrijk worstelde nog steeds met hun blokkade. Maar hij wist niet hoe lang dat nog zou duren en hij voelde een verantwoordelijkheid om door te gaan.


  Toen het laatste lied afgelopen was, nam Erec het dorpshoofd apart. Hij sloeg hem op de schouder en keek hem in de ogen.


  “Wij zijn erg dankbaar voor jullie gastvrijheid,” zei Erec.


  “Wij zijn het die jullie moeten bedanken,” zei het hoofd. “Hoe kunnen we jullie terugbetalen? Het is heilig voor onze cultuur.”


  Erec schudde zijn hoofd.


  “Jullie plezier zien hebben is betaling genoeg,” zei hij. Erec zuchtte. “Ik heb een hekel aan afscheid nemen, maar we moeten nu gaan. Ik ben bang dat als we niet doorgaan, het Keizerrijk ons zal inhalen.”


  Het gezicht van het hoofd straalde geen bezorgheid uit.


  “Vannacht hoeven jullie je nergens druk om te maken, mijn vriend,” antwoordde hij. “Keizerlijke soldaten varen nooit ’s nachts over deze wateren. Ze zullen tot de ochtend wachten om jullie te achtervolgen.”


  Erec keek verward terug.


  “Waarom?” vroeg hij.


  “De slangen,” antwoordde het hoofd. “Daar, in die zwarte wateren, zijn de monster slangen. Ze zijn zo groot als een schip en komen in de nacht naar het oppervlak. Zodra ze beweging van schepen voelen, slepen ze het onder water.”


  Erec draaide zich om en bekeek het zwarte water met vernieuwd respect; hij zag geen slangen, maar hij geloofde het hoofd op zijn woord. De wonderen van deze Keizerlijke landen bleven hem verbazen.


  “Blijf deze nacht bij ons,” voegde het hoofd toe. “Je zal ons een groot eer bewijzen. Je zal hier veiliger zijn – en we willen jullie bedanken en samen met jullie feesten.”


  Hij reikte naar voren en gaf Erec een drankje in zijn handen, hij nam een slok van zijn eigen drankje en klonk de bekers tegen elkaar.


  Erec aarzelde, leunde toen uiteindelijk achterover en ze dronken samen. Erec voelde de warme alcohol naar zijn hoofd stijgen en voor het eerst in een hele lange tijd, was hij ontspannen.


  Twee enorme manen hingen boven hen en lichtten de nacht op. De geur van gebraden eten hing sterk in de lucht en al zijn mannen waren gelukkig en ontspannen. Hij knikte terug en glimlachte.


  “We zullen wachten, mijn vriend. Vannacht vieren wij.”


  


  *


  


  Erec wandelde hand in hand met Alistair onder de sterrenhemel. Ze liepen weg van het lawaai en drukte van de doorlopende feestelijkheden, uren van dansen en eten en drinken. Erec voelde zich licht, de sterke alcohol steeg hem naar het hoofd en terwijl hij Alistair’s hand vasthield, gingen ze door de bosjes naar de rivier toe. Sinds ze van de Zuidelijke Eilanden weg waren gevaren, waren ze constant bezig en hij wilde wat tijd met haar alleen doorbrengen.


  Erec keek naar de hemel en zag dat de twee enorme manen al lang verdwenen waren, de lucht was nu zwart en vervangen met talloze flonkerende sterren, geel, rood en groen. Ze benadrukten de nacht en gaven bijna net zoveel licht als de manen. Het was de eerste keer sinds tijden dat hij en Alistair alleen waren. Terwijl hij over hun verleden nadacht, aan hoe zij zijn leven gered had, voelde hij zich schuldig dat ze nooit tijd hadden om te trouwen.


  “Denk niet dat ik ons huwelijk vergeten bent,” zei hij. “Op een dag, dat beloof ik, zal het gebeuren.”


  Alistair glimlachte naar hem terug.


  “In mijn ogen zijn we al getrouwd,” zei ze.


  Ze liepen enige tijd in stilte door en hij kon haar oppervlakkige ademhaling voelen, kon haar spanning voelen, alsof ze iets wilde vertellen.


  En toen brak ze eindelijk haar stilte:


  “Tenslotte, mijn heer,” zei ze, “heeft ons kind een wettelijke vader nodig.”


  Erec stopte, liet haar woorden bezinken en vroeg zich af of hij haar goed gehoord had.


  “Kind!?” vroeg hij.


  Alistair stopte ook en keek hem aan. Ze glimlachte naar hem met een blik vol vreugde en verrassing.


  “We krijgen een kind,” zei ze.


  Erec voelde een golf van extase over hem heenkomen en hij omhelsde haar. Hij hield haar stevig vast, draaide haar in het rond, telkens weer. Hij werd overspoeld door blijdschap.


  “Weet je het zeker?” vroeg hij. Hij keek naar haar buik, zijn hart bonkte in zijn borst.


  Ze knikte en in haar ogen stond blijdschap.


  “Ja,” zei ze. “Ik wilde je het al zo lang vertellen…maar…het was nog niet het goede moment.”


  Erec knuffelde haar weer, hij was dolblij, er gingen een miljoen gedachten door zijn hoofd. Hij kreeg een kind. Hij kon het bijna niet geloven. Hij had altijd over deze dag gedroomd, maar hij had niet gedacht dat het nu al zover zou zijn, zo snel. Hij dacht aan alle mensen die hij verloren had, alle ellende die ze hadden doorstaan. En dit goede nieuws, het idee om nieuw leven in de wereld te brengen, zorgde ervoor dat hij zich weer beter voelde. Alsof hoop kon doorleven, wat er ook gebeurde.


  “Je weet niet hoeveel dit voor mij betekent,” zei hij uiteindelijk.


  Ze liepen verder totdat ze de oever van de rivier bereikten. Ze stopten en keken over de rivier uit, honderden meters breed. Het was net een enorm meer, met zwart water wat onder de sterrenhemel glinsterde.


  “En voel je of het een jongen of meisje is?” vroeg hij.


  Ze glimlachte, hief een hand op en voelde aan haar buik.


  Eindelijk antwoordde ze.


  “Ik voel dat het een meisje is, mijn heer.”


  Hetzelfde moment dat zij de woorden uitsprak, voelde hij dat het waar was. Hij glimlachte breed en legde opgewonden een hand op haar buik. Een jongen of een meisje – het maakte hem niets uit.


  “Ik zou alleen willen dat we haar niet in zo een wereld brachten, vol met oorlog en conflicten en onderwerping van het Keizerrijk.”


  Alistair keek hem aan.


  “Misschien is het aan ons, mijn heer,” zei ze, “om onze wereld te bevrijden. Om de wereld te veranderen voordat zij er is.”


  Erec voelde de wijsheid in haar woorden.


  Er klonk een gespetter in de rivier. Erec draaide zich om, keek om zich heen en schrok toen hij de omtrek van een enorme slang zag. Het was zes meter lang en kwam uit water op. Je kon alleen het lichaam zien, een kronkel, uit het water opstijgend voor het weer eronder verdween. Hij keek goed en zag dat de rivier vol was met de omtrekken van deze enorme slangen, spartelend naar het oppervlak komend; het water wemelde ervan. Hij was dankbaar dat hij niet aan boord van het schip was en besefte zich dat de dorpeling zijn leven hadden gered door hem ’s nachts bij de rivier weg te houden.


  Alistair greep zijn hand stevig vast en hij kon haar angst om zo dicht bij het water te staan voelen. Hij voelde zich hier ook niet op zijn gemak, zo dicht bij die monsters, en samen draaiden ze zich om en liepen terug naar de verre gloed van het dorp en de vrolijkheid.


  Erec’s hoofd tolde nog steeds van het nieuws en hij wilde het uitschreeuwen, hij wilde het nieuws met iedereen delen, hij was zo dolblij. Maar toen ze zich weer aansloten bij de festiviteiten, stierf de muziek langzaam weg en gingen de dorpelingen en Erec’s mensen rond het grote vreugdevuur in het dorpscentrum zitten. Erec dacht dat het beter zou zijn om op een ander moment te wachten. Hij ging naast Alistair en naast de rest zitten. Toen hij ging zitten zag hij een oude vrouw met lang, gevlochten grijs haar op haar knieën in het midden zitten, met haar rug naar het vuur en ze keek ze allemaal aan. Ze had de gloeiende, witte ogen van een ziener en ze vielen allemaal stil toen ze hun aandacht opeiste.


  Het dorpshoofd zat naast Erec, leunde voorover en gaf utleg.


  “Als ze ervoor kiest om zich, op deze nacht, bij ons aan te sluiten dan is dat een eer. Soms zegt ze helemaal niets; andere keren, op heilige of speciale dagen, zoals vandaag, kiest ze ervoor om te spreken.”


  Terwijl de drums tot een langzaam en regelmatig ritme wegstierven, draaide de ziener zich langzaam om en keek de hele kring rond, totdat ze uiteindelijk haar blik op Alistair legde. Ze hief een vinger en wees naar haar.


  “Jouw kind,” begon ze.


  Erec voelde zijn hart kloppen toen hij de vrouw naar Alistair’s buik zag wijzen. Hij was verbaasd dat ze het wist. Hij was zowel gretig als bang om te horen wat ze te zeggen had.


  “Ze zal koninkrijken veroveren,” ging de ziener verder. “Ze zal machtig zijn, machtiger dan jullie beiden samen. Ze heeft een grote bestemming. Een speciale bestemming. En haar bestemming zal verbonden zijn met die van een ander… Je hebt een broer,” zei ze. “En hij heeft een zoon. Guwayne. De bestemming van jouw dochter zal verbonden zijn met die van Guwayne.”


  Alistair staarde terug, ze was duidelijk geschrokken.


  “Hoe?” vroeg Alistair.


  Maar de vrouw sloot haar ogen en draaide zich om. Al snel werden de drums luider en het was duidelijk het ze voor vannacht klaar was met haar visioenen.


  Erec was verbijsterd terwijl hij over haar woorden nadacht. Hij was natuurlijk trots om vader te zijn van zo een machtig kind en tegelijkertijd begreep hij niet wat het allemaal betekende. Hij keek naar Alistair en kon ook haar verwarring zien.


  “Morgen, als je hier vertrekt, zal je een keuze hebben,” zei een stem.


  Erec draaide zich om en zag de het dorpshoofd naast zich. Zijn mannen verzamelden zich om hen heen en staarden hem ernstig met bezorgdheid op hun gezichten aan.


  “Als jullie stroomopwaarts gaan reizen, zal de rivier zich splitsen,” ging hij verder. “De oostelijke tak zal jullie naar Volusia brengen, naar jullie mensen. De westelijke tak leidt naar een machtige Keizerlijke buitenpost in ons geliefde zusterdorp. Daar zijn honderden van onze mensen, gevangenen van het Keizerrijk, die net als ons vrijheid nodig hebben. Als je hen bevrijdt, zullen ze naar ons toekomen en wij brengen jullie een dubbel zo sterk, groeiend leger. Als je het niet doet, zal de buitenpost snel hier zijn en ons doden. Wij kunnen het niet tegen hun uitrusting of wapens opnemen. Ons lot ligt in jouw handen. Ik kan niet van jullie verwachten om ons nog verder te helpen. Als de vrijheid die je ons gegeven hebt alleen voor vannacht is, zelfs alleen voor nu, dan zijn we dankbaar.”


  Erec stond daar, keek de nacht in en hij kon alle ogen op zich gericht voelen. En weer stond hij voor een moeilijke keuze. Hij wist dat het een lange en slapeloze nacht zou worden.


  HOOFDSTUK TWINTIG


  


  Godfrey zat naast Akorth, Fulton, Ario en Merek. Hij leunde op een bar in de steegjes van Volusia en verzorgde zijn pijn na het drinken. Hij nam nog een grote slok bier en het schuim druppelde over de zijkant van de mok. Hij bewonderde nogmaals dit Keizerlijke bier. Het was sterk, donkerbruin, had een notige smaak en liep vloeiend zijn keel in. Hij had nog nooit zoiets geproefd en hij was er zeker van dat hij het nooit meer zou proeven. Het was reden genoeg om in Volusia te blijven.


  Hij dronk het op, zijn vijfde op een rij, en gebaarde naar de barman voor nog één. Hij kreeg er twee.


  “Denk je niet dat je rustiger aan moet doen?” klonk een stem.


  Godfrey keek om en zag Ario afkeurend naar hem kijken. Hij was de enige uit de groep zonder een drankje. Akorth, Fulton en Merek hadden er ook al genoeg op.


  “Ik begrijp een man die niet drinkt niet,” zei Godfrey, “helemaal in tijden als deze.”


  “En ik begrijp een man die het wel doet niet,” sprak Ario tegen, “helemaal jij. Je had beloofd niet meer te drinken.”


  Godfrey boerde en voelde zich teleurgesteld in zichzelf. Hij wist dat Ario gelijk had.


  “Ik dacht dat ik Darius zou redden,” zei Godfrey teneergeslagen. “Dat is ook niet gelukt.”


  Godfrey zag in gedachten hoe Darius uit de stad werd weggehaald, in die ijzeren koets, en hij vervloekte zichzelf weer. Hij had het gevoel alsof het allemaal zijn schuld was dat hij hem niet op tijd bereikte. Nu was hij doelloos en kon hij niet anders dan zijn verdriet wegdrinken.


  “We hebben hem gered,” zei Merek. “Dankzij ons vergif is hij in de arena niet door die olifant gespiest en verscheurd.”


  Er blafte een hond, Godfrey keek naar beneden en zag Dray aan zijn voeten. En hij wist weer dat hij er was; Godfrey gaf hem nog meer restjes vlees van de bar en een slok van zijn bier. Hij voelde zich in ieder geval goed dat hij voor de hond van Darius zorgde.


  “We hebben hem voor maar een korte tijd gered,” zei Godfrey, “alleen maar om naar een nog wredere dood te worden afgevoerd.”


  “Hij kan het redden,” zei Akorth. “Het is een harde.”


  Godfrey keek in zijn drankje en hij walgde van zichzelf. Hij had het idee, dat als hij Darius redde, hij met zichzelf in het reine kon komen. Hij raakte in een diepe depressie nu hij hem had verloren en hij vroeg zich af waar hij nog voor leefde, wat voor doel hij in het leven had. Hij had Gwendolyn en de anderen moeten redden; maar nu was Gwendolyn daar ergens, verloren in de Grote Woestenij. Ze was waarschijnlijk dood en al zijn mensen met haar. Het infiltreren in Volusia, hoe dapper het destijds ook leek, bleek allemaal voor niets te zijn geweest.


  Godfrey werd uit zijn gedachten gewekt toen hij plotseling door een sterke hand aan zijn schouders werd gegrepen en hij zag verschillende Keizerlijke soldaten vriendelijk naar hem glimlachen.


  “Vergeef ons als we ons tussen jullie inproppen, vriend,” zei een soldaat naast hem.


  Eerst werd Godfrey verrast door hun vertrouwelijkheid – maar toen herinnerde hij zich weer dat hij en de anderen het Keizerlijk harnas droegen die de Finian vrouw, Silis, hen had gegeven. En hij besefte dat de soldaat dacht dat hij één van hen was. Het was een perfecte vermomming, moest hij toegeven. Het harnas paste hen perfect en met de gezichtsplaten die ze droegen, was het moeilijk om rassen te onderscheiden. Hij gaf ze de ruimte om hun drankjes te drinken.


  “Dat was me een dag, nietwaar?” vroeg één van de soldaten hem. “Was je in de arena? Zag je de jongen winnen?”


  “Maar al te goed,” mopperde Godfrey. Hij wilde dat hij wegging, hij was niet in de stemming om tegen iemand te praten – helemaal niet tegen deze man.


  “En wat betekent dat?” vroeg een andere soldaat met een scherpe stem. “Het was de meest fantastische wedstrijd sinds tijden, de eerste keer dat een Volusische gewonnen heeft en naar de hoofdstad gestuurd is om ons te vertegenwoordigen. Je klinkt alsof je er niet trots op bent.”


  Godfrey hoorde hoe de agressie in de stem van de dronken man sterker werd en in het verleden zou hij zijn weggeslopen om de confrontatie te vermijden. Maar dat was de oude Godfrey. Nu was hij een man die teveel had meegemaakt, een man die bitter tegen de wereld aankeek, met niets te verliezen.


  “En waarom zou ik trots zijn op zo een walgelijk vertoon van wreedheid en barbaarsheid?” antwoordde Godfrey grof en keerde zich naar de man om.


  Er viel een stilte in de kamer, er hing een zware spanning in de lucht toen de soldaat hem onverholen aankeek en Godfrey voelde alle ogen op hem gericht. Hij slikte en vroeg zich af waar hij zich nu weer in terecht had gebracht.


  “Een soldaat die de arena niet leuk vindt,” zei de soldaat en bestudeerde Godfrey met groeiende nieuwsgierigheid. “Dat is geen soldaat. In welke divisie zit je trouwens?” vroeg hij en bekeek zijn harnas van top tot teen.


  En weer had Godfrey een leugen kunnen vertellen, zoals hij in het verleden gedaan had. Hij overdacht de situatie, maar binnen in hem was er iets dat het niet toestond. Hij was klaar met zicht te verstoppen voor mensen, hij was klaar met zich terug te trekken. Hij voelde iets sterks in hem groeien, het bloed van zijn vader misschien, het bloed van een lange lijn koningen stroomde door zijn aderen. Hij voelde dat het eindelijk zo ver was om voor zichzelf op te komen, ongeacht de consequenties.


  Hij voelde de voorzichtige handen van Merek, Akorth en Fulton op zijn schouder die hem dwongen om zich terug te trekken, maar hij schudde ze er vanaf.


  “Ik dien geen enkele divisie,” brulde Godfrey terug en ging rechtop staan. “Ik ben helemaal niet van het Keizerrijk. In ben een man die vermomd is, wiens doel het is om mijn vrienden uit de arena te redden, om jullie leger te saboteren, om deze stad te saboteren en jullie allemaal te vernietigen.”


  Er viel een dodelijke stilte in de kamer terwijl alle soldaten hem aanstaarden. Hun monden stonden wagenwijd open, geschokt.


  De stilte duurde zo lang dat Godfrey dacht dat het nooit zou eindigen. Hij zette zichzelf schrap om de onvermijdelijk dolk in zijn hart te krijgen.


  Maar tot zijn schrik, barstte de soldaat die hem aankeek in plaats daarvan in lachen uit. Overal om hem heen barstten de andere soldaten ook in lachen uit.


  De soldaat sloeg Godfrey op zijn schouder.


  “Dat was een goeie,” zei hij. “Heel, heel goed. Eventjes dacht ik dat je de waarheid sprak.”


  Godfrey verwijderde langzaam zijn helm en onthulde zijn menselijk gezicht en zijn haar, glad van het zweet en het plakte aan zijn voorhoofd. Hij glimlachte naar ze terug.


  Langzaam vervielen de Keizerlijke gezichten in de kamer in schok.


  “Dit is voor Darius,” zei hij.


  Godfrey kneep de greep van de mok stevig vast, stapte naar voren, zwaaide het naar beneden en sloeg de soldaat op het hoofd. Hij struikelde achteruit en viel op de grond.


  Godfrey kon nauwelijks geloven wat het gedaan had. Hij keek naar alle vijandige gezichten en wist dat hij ieder moment dood zou zijn. Maar hij was tenminste op dit moment de overwinnar en niemand, niets, kon dat ooit van hem afnemen.


  HOOFDSTUK EENENTWINTIG


  


  Thorgrin stond op de achtersteven van het schip, keek naar de lucht en zag Lycoples naar de horizon vliegen. Ze krijste, flapperde met haar vleugels en was onderweg naar een verre wereld om zijn boodschap aan Gwendolyn over te brengen. Thor mijmerde toen hij haar weg zag vliegen. Zou Lycoples haar ooit vinden? Zo ja, zou ze in staat zijn om haar te helpen? Om haar te redden van welke moeilijkheden dan ook? Om ze weer bij elkaar te brengen?


  Of was het al te laat? Was Gwendolyn – Thor rilde toen hij eraan dacht – al dood?


  Thor’s hart brak toen hij Lycoples zag vertrekken. Hij voelde een verlangen om weer terug in de lucht te zijn, op de rug van een draak, door de wolken te racen. Toen hij daarboven was, voelde hij zich onoverwinnelijk, alsof hij de wereld kon doorkruisen, alsof alles van hem was.


  Thor draaide zich om en keek vooruit naar de waterval van bloed die voor hem opdoemde. Het regende rood en het geluid werd alsmaar luider. Toen ze dichterbij dreven, dreigde het water het schip op te slokken, de masten waren al rood bevlekt van het gespetter. De anderen – Reece, Selese, Indra, Elden, O’Connor, Matus en Engel – stonden naast hem en stonden op zijn leiding te wachten. Thor staarde met een voorgevoel naar het razende water dat uit de hemel viel, het geluid was oorverdovend. Hij had nog nooit zoiets gezien en terwijl hij naar de kracht van de watermuur keek, kreeg hij een gevoel dat de kracht hun schip zou kunnen verbrijzelen. Maar hij wist dat zijn zoon achter die muur was – en dat was het enige wat nu telde. Niets kon hem tegenhouden.


  “Thorgrin?” vroeg Reece die naast hem stond. Ze wilde weten wat iedereen dacht. “Keren we om?”


  Thor nam diep adem en schudde uiteindelijk zijn hoofd.


  “We zeilen door,” zei hij. “Door de waterval. Wat de prijs ook is. Staan jullie achter mij?” vroeg hij aan de anderen, wetende dat het ook hun beslissing was.


  Allemaal knikten ze zonder te aarzelen terug – en Thor voelde zich nog nooit zo dankbaar voor hun loyaliteit.


  “Hijs de zeilen!” riep Thor. “En zet ze dwars. We gebruiken ze om het water af te weren!”


  Ze kwamen allemaal in actie. Thor hielp mee en hij voelde zijn bezorgdheid groter worden toen de golven om hen heen woeliger werden, het geluid van de waterval was oorverdovend. Het dek werd glad van het bloed, het was door het gespetter bedekt, en Thor merkte dat hij en de anderen uitgleden.


  Engel gilde toen ze langs Thor naar de reling gleed. Ze maaide met haar armen en kon niet meer stoppen – Thor reikte uit, greep net op tijd haar arm en redde haar.


  Ze bewerkten allemaal de zeilen en Thor merkte dat het schip stuurloos raakte. Het draaide zijwaarts naar de waterval toe. Hij wist dat het dodelijk zou zijn als ze niet recht er onderdoor gingen.


  “RIEMEN!” riep Thor.


  Ze renden allemaal om de riemen te pakken en Thor greep ook een riem en begon uit alle macht te roeien. Het schip kwam weer recht te liggen, zeilde meteen naar de muur van bloed toe en de stroming zoog ze naar binnen. De zeilen bogen door onder het gewicht van het gespetter en weerde veel in de zee af, maar niet genoeg om te voorkomen dat het dek ermee gevuld werd.


  Ze zeilden steeds dichterbij en waren er bijna onder, toen Thorgrin een kleine hand voelde die zijn been vastgreep.


  “Ik ben bang,” zei Engel die naast hem stond.


  Thor legde een geruststellende hand op haar hoofd.


  “Niet bang zijn,” zei hij. “Blijf dicht bij mij, wat er ook gebeurt. Ik zal je beschermen.”


  “Beloof je dat?” vroeg ze.


  Thor keek haar betekenisvol aan.


  “Dat beloof ik,” schreeuwde hij over het geraas uit. “Met heel mijn leven.”


  Engel greep Thor’s been nog steviger vast en Thor greep de reling, glad van het bloed.


  “Allemaal onder de zeilen!” riep Thor.


  Ze volgden hem allemaal onder de zeilen, die ze tegen de kracht van de regen beschermde.


  “Grijp je vast aan wat je kan!” riep hij terwijl hij een reling stevig vastgreep. Hij kalmeerde zichzelf en de anderen grepen de mast, een paal – waar ze zich maar aan vast konden houden terwijl ze de waterval onderdoor gingen.


  Het volgende moment hief Thorgrin zijn handen boven zijn hoofd en hoorde de kreten van de anderen toen ze in een wereld van rood werden ondergedompeld. Een muur van bloed kwam op ze neer, luider en krachtiger dan iedere waterval die hij gezien had. Hun boot schommelde heftig, het water kolkde, ze golfden op en neer, schommelden van links naar rechts. Thor hoorde het schip protesterend kreunen en even was hij er zeker van dat ze het niet zouden overleven.


  Thor voelde hoe bloed zijn haar doordrenkte, zijn ogen, zijn hele lichaam; hij veegde het telkens weg en toch kon hij moeilijk kijken en ademen. Het was alsof er emmers dik water over zijn hoofd heen gegoten werd.


  Thor voelde hoe Engel hem nog steviger vasthield en over het dek begon te glijden. Hij reikte naar beneden, greep haar en hield haar stevig vast. Met zijn andere hand hield hij de mast vast, maar alles was nu glad van het bloed en het werd steeds moeilijk om iets vast te houden.


  De golven werden ruwer, het schip werd alle kanten op getrokken, en Thorgrin had het gevoel alsof ze een verschrikkelijk dood ingezogen werden. Hij kon zich nauwelijks vasthouden en toen hij een kreet hoorde, keek hij omhoog en zag hoe O’Connor zijn grip verloor. Hij begon over het dek te glijden, het schip lag nu zijwaarts, en stond op het punt om in de zee te vallen. Hij kon hem met geen mogelijkheid meer op tijd bereiken.


  Plotseling braken ze door de waterval heen. De rode wereld veranderde in een nachtelijke wereld en het schip kwam weer recht te liggen toen de waterval minder werd. Het oorverdovende geluid verminderde en toen ze er verder weg van zeilden waren ze aan de andere kant van de muur. De hevige stortbui van water was in gespetter overgegaan. De wereld werd weer stil, de golven rustig en Thor nam de inventaris op: hij zag alle anderen, druipend van het bloed, net als hem allemaal in shock – maar allemaal in leven.


  Hij keek over zijn schouder en schrok van de kracht van de waterval waar ze zojuist onderdoor gegaan waren. De kracht leek groot genoeg om een man in tweeën te hakken en hij wist niet hoe ze het overleefd hadden.


  Het schip kreunde, Thor keek omhoog en zag dat de mast doormidden gebroken was. Hij keek om zich heen om te zien wat de schade aan het schip was; het was behoorlijk gehavend en toch bleef het doorvaren. Thor nam een stap en hoorde zijn voeten plonzen. Hij keek naar beneden en zag dat er zeker een halve meter bloed op het dek lag. Ze waren tenminste niet gekapzeist, dacht hij.


  Thor zag dat het schip slagzij dreigde te maken en hij wist dat het kon zinken als ze niet snel iets zouden doen.


  “Emmers!” riep Thor en ze kwamen allemaal in actie. Eén voor één schepten ze het water op, zelfs Engel hielp mee, en gooiden de ene emmer bloed na de andere overboord.


  Ze werkten naarstig en al snel was het dek bijna schoon, op een dun laagje bloed na. Het schip kwam weer in balans.


  Toen ze eindelijk veilig waren, wandelde Thor naar de boeg en nam een moment om naar het uitzicht te kijken. Hij was vol ontzag. Voor hem lag een hele nieuwe wereld, een vergezicht zoals hij nog nooit gezien had. De zee was hier van bloed gemaakt, stroperig, en hun schip bewoog er langzaam door, alsof het door zeewier zeilde. In het water zag hij vreemde rode vissen met doorzichtige vinnen, ze kwamen boven het water uit en doken weer onder. Er waren ook andere wezens, vreemde soorten die hij niet herkende en inktvis-achtige wezens die hun kop boven water uitstaken om weer onder het oppervlak te verdwijnen. Thor hoorde gespetter en zag aan de zijkant een enorme, rode walvisachtig wezen boven water komen. Het had vier koppen en twee lange staarten, het blies uit zijn bek voordat hij terug onder het water verdween.


  Engel keek geschrokken naar hem op.


  “Zijn we hier veilig?” vroeg ze.


  Thor knikte geruststellen.


  “We zijn veilig,” antwoordde hij, maar hij was er zelf niet helemaal zeker van.


  Langzaam liet ze haar greep op zijn been wat losser.


  Aan de horizon zag Thor de omtrek van land aan alle kanten van ze, in de vorm van een hoefijzer. Een zwarte, vage, verre horizon. Het leek zo ver weg. Het leek erop dat het land hier van zwart, verkoold aarde was gemaakt. Misschien wel zwavel of teer, met gloeiende rode strepen erin, alsof de poorten van de hel waren geopend en erover druppelde.


  “Het land scheidt bloed af,” observeerde Reece die naast hem kwam staan.


  “Misschien moeten we aan land gaan,” zei Elden.


  Indra schudde haar hoofd.


  “Dat is geen land,” zei ze. “Wat je nu ziet zijn slechts de voorsteden van het Land van Bloed. Dat is kokend teer en lava. Als we daar aan land gaan, zal het ons verbranden. We moeten op de oceaan blijven, kijken waar het ons heenbrengt.


  Thor keek naar de lucht, donker en smeulend, dreigend, onheilspellend; het was een lucht zonder leven, een lucht gevuld met as en doorstreept met scharlaken. Het was een land van somberheid, de meest sombere plek die Thor ooit had gezien. Het was hier dag, maar het voelde als nacht.


  Thor voelde het kwaad zwaar in dit land hangen en hij had een voorgevoel toen hij aan Guwayne dacht, door die wezens hierheen gebracht. Welk plan hadden ze voor hem in petto?


  


  *


  


  Thorgrin stond bij de reling van het schip, keek naar het kille landschap en veegde met een doorweekte doek het bloed van de reling. Overal om hem heen deden de anderen hetzelfde. Een vredige lucht was eindelijk over ze heen gevallen en nu probeerden ze zichzelf stukjes bij elkaar te rapen, de puinhoop te te ruimen en orde te herstellen. Hoog boven hen kreunde de mast, terwijl O’Connor en Elden het eindelijk op zijn plek hadden bevestigd. De zeilen wapperden, rood van het bloed, terwijl Reece en Engel ze schrobden en weer wit probeerden te krijgen. Natuurlijk deed het uiterlijk er niet toe – maar het was symbolisch. Ze wilden het allemaal aan zichzelf bewijzen dat ze niet verslagen waren.


  De zeilen waren vol toen ze laveerden en een sterke wind pakten. Ze voeren dieper en dieper de stilte van deze rode zee in, overmijdelijk richtng een lucht van duisternis en bloed. Thor strekte zijn nek uit en keek naar de lucht. Hij had het gevoel alsof hij door een wereld van triestheid omhelsd werd – een wereld die geen einde had. Ze hadden eindelijk een tijd van rust en stilte bereikt en terwijl Thor naar de lucht keek, vroeg hij zich af of het middag, avond of nacht was. Hij wist het niet hier. Het leek alsof de lucht gevuld was met as, doorstreept met scharlaken, zonder verandering. Het was een permanente staat van schemering.


  “Hoe lang nog voordat we er zijn?” klonk een stem.


  Thor zag Engel naast hem staan die een lap over de rand uitwrong. Toen keek hij naar de horizon en vroeg zich hetzelfde af.


  “Ik wou dat ik het wist,” antwoordde hij.


  Thor hoorde het vriendelijk gekabbel van water en hij keek naar de rode zee. Het water was zo dik dat het hun schip vertraagde, ondanks de bries. De zee was griezelig stil, onderbroken door het gespetter van een vreemd wezen dat hier en daar opdook om net zo snel weer te verdwijnen.


  Thor speurde de horizon af, brandend van verlangen om zijn zoon te vinden en hij had een zwaarmoedig gevoel dat hij hem verloor. Hij wist dat het schip zo snel als het kon voer en dat hij niet veel kon doen.


  Thor keek naar de anderen en zag hoe uitgeput ze allemaal waren van de reis door de waterval, van de voortdurende zoektocht naar Guwayne. Hij voelde zich schuldig dat hij ze hier in meegesleept had, maar hij wist ook dat het zijn broeders en zusters waren en dat zij geen nee zouden accepteren. Hij wist dat als de rollen omgedraaid waren, hij hetzelfde voor hen zou doen; hij zou in feite zijn leven voor een ieder van hen geven.


  Thor zag Engel plotseling in elkaar zakken met haar rug tegen de mast. Ze zat daar met zware ogen, ze sloot en opende ze weer terwijl ze met de rug van haar hand haar voorhoofd afveegde.


  Thor snelde zich naar haar toe en knielde naast haar.


  “Wat is er aan de hand?” vroeg hij bezorgd.


  Ze sloot haar ogen en knikte, ze zag er uitgeput uit.


  “Het spijt me,” zei ze. “Het is alleen….de laatste tijd wordt het erger.”


  Thor bekeek haar goed.


  “Wat wordt erger?” vroeg hij.


  Ze tilde lusteloos haar arm op, wit en bedekt met bulten van de melaatsheid.


  “Mijn ziekte,” zei ze. “Het wordt de laatste tijd erger. Het verspreidt zich. Soms voel ik me goed, maar andere keren…ik voel me niet meer helemaal hetzelfde.”


  Thor voelde zich vreselijk, hulploos. Hij leunde voorover en gaf haar een kus op haar voorhoofd.


  “Wat kan ik doen?” vroeg hij.


  Ze glimlachte lief naar hem en greep zijn hand.


  “Kom bij me zitten,” zei ze.


  Thor zat naast haar en de anderen kwamen eraan en gingen ook naast ze zitten.


  “Is er niets wat we kunnen doen?” vroeg Selese.


  Engel schudde haar hoofd.


  “Ik had een vriendin op het eiland, die het net zo erg als mij had,” zei ze. “Toen ze mijn leeftijd bereikte, werd ze zieker. Het duurde ongeveer zes maanden.”


  Thor staarde bezorgd terug.


  “Zes maanden voor wat?” vroeg hij.


  Ze keek hem met verschrikking en verdriet in haar ogen.


  “Voordat ze stierf,” antwoordde ze vlak.


  Thor’s hart brak.


  “Het is oké,” ze ze tegen hem. Ze glimlachte door haar met tranen gevulde ogen en legde een hand op zijn pols. “Ik heb altijd al geweten dat ik zou sterven. Ik wist alleen nooit dat ik zou gaan leven – echt leven. Dat heb je mij gegeven. En ik kan je nooit genoeg bedanken.”


  Thor wast vastbesloten.


  “Ik zal je niet laten sterven,” drong hij aan. Hij greep haar hand. “Begrijp je me? Wat ik ook moet doen, wat er ook voor nodig is. Ik zal je niet laten sterven.”


  Ze veegde een traan weg.


  “Ik geloof dat je het doet, als je het kan,” zei ze. “Maar je bent God niet. En Selese, met al haar krachten, heeft geprobeert mij te genezen. En zelfs zij kan dat niet. Alistair ook niet.” Ze schudde verdrietig haar hoofd. “Niet iedereen hoort voor eeuwig in deze wereld te zijn.”


  Thor voelde hoe zijn hart brak.


  “Er moet een geneesmiddel zijn,” zei hij. “Bestaat er niet een geneesmiddel!?” eiste hij.


  Engel keek met glazige ogen in de verte.


  “Op het eiland praatten ze altijd over een geneesmiddel,” zei ze. “Sommigen zweren dat er één bestaan. Anderen denken dat het gewoon een fantasie van de wanhopigen is. Of het echt bestaat…ik weet het niet.”


  “Wat is het?” drong Thor resoluut aan. “Waar is het?”


  Ze schudde haar hoofd.


  “Ik weet niet wat het is,” antwoordde ze. “Zo ver als…nou, sommigen zeggen dat het tussen de Westelijke Hoorns van het Keizerrijk ligt. In het Land van de Reuzen.”


  Thor en de anderen wisselden een nieuwsgierige blik uit.


  “Het Land van de Reuzen?” vroeg Selese.


  Engel knikte, haar ogen waren zwaar.


  Indra knikte grimmig.


  “Ik heb ervan gehoord,” zei ze. “Een plek van verschrikking. Het is een woest land, leggen tegen niemand verantwoording af – zelfs niet aan het Keizerrijk. Iedereen die zich daar waagt, komt niet terug.”


  Thor werd vastbesloten en voelde een branden in zijn maag. Hij keerde zich naar Engel.


  “Dan zullen we daar naartoe gaan,” zei hij. “We gaan Guwayne redden en dan zullen we jouw geneesmiddel vinden.”


  Engel schudde langzaam haar hoofd en glimlachte.


  “Je bent heel lief om zoveel om mij te geven,” antwoordde ze. “Maar het zou tevergeefs zijn. Het bestaat misschien niet eens – en jullie zullen sterven.”


  Thor keek de anderen aan en ze keken allemaal terug, net zo vastbesloten.


  “Dan zullen we allemaal sterven,” viel Reece in en alle anderen knikten.


  Engel keek de kring rond en Thor zag nieuwe hoop in haar ogen.


  Thor greep Engel’s hand stevig vast, wit van de melaatsheid. Hij was vastberaden om zich aan zijn woord te houden: hij zou een manier vinden om haar te genezen, wat het ook kostte.


  Ze zeilden dieper de oceaan van bloed op, een prettige stilte viel over ze neer, onderbroken door het huilen van de wind en het gespetter van de exotische vissen naast de boot. De somberheid daalde op ze neer, gelijk aan de bui van Thorgrin. Hij voelde dat er iets aan deze plek was, iets wat hij niet leuk vond of vertrouwde, wat steeds sterker werd. Het was net alsof er een depressie door de lucht wervelde en wat bij hem binnendrong naarmate hij hier langer was. Hoe hard hij ook probeerde het buiten te sluiten, de laatste woorden van Ragon gingen door zijn hoofd: Zelfs met al jouw krachten…je zal zeker sterven als je daar naartoe gaat. Jullie zullen allemaal sterven. Zou hij gelijk hebben? Was het aanpakken van die waterval, het binnen gaan van het Land van Bloed zelfs voor hem net een stap teveel? Bereidde hij zichzelf voor mislukking en dood voor – en al zijn vrienden met hem?


  Hij had geen andere keuze dan erachter te komen. Guwayne was daar aan de horizon, ergens. En zolang hij er was, was omkeren geen optie.


  Met volle zeilen en land nog ver weg, hadden ze weinig te doen. In de lange stilte zat Reece die Selese vasthield en zij leunde in zijn armen achterover; Elden zat naast Indra en probeerde een arm om haar schouder te leggen, wat ze afwijzend toestond; O’Connor poetste zijn boog en Matus zijn strijdvlegel – terwijl Thor het Zwaard des Doods in zijn handen hield. Hij bestudeerde met gefronsde wenkbrauwen alle fijne details op het oeroude en mysterieuze heft terwijl hij aan Guwayne dacht. Was hij nu veilig? vroeg Thor zich af.


  Reece, die naast Thorgrin zat, schraapte zijn keel.


  “Oude vriend,” zei hij tegen Thor die naar hem keek. “Wij zijn samen op veel zoektochten geweest – meer dan ik kan tellen – en ik heb je zelden zo bezorgd als nu gezien. Maar je moet het laten gaan, zodat je hoofd leeg is voor de strijd die voor ons ligt. Ik weet dat je je zorgen om Engel maakt. Dat doen we allemaal. Maar als dit geneesmiddel bestaat, zullen we het vinden. En wat jouw Guwayne betreft…wat er ook nodig is, we zullen hem vinden. We zijn bij je.”


  Thor werd overweldigd met dankbaarheid voor de steun van zijn vriend.


  “Je hebt gelijk, mijn vriend,” antwoordde Thor. “De geest van een krijger moet altijd leeg zijn.”


  Reece zuchtte.


  “Toen ik jong was,” ging Reece na een lange stilte verder, “wat het enige wat ik wilde lid zijn van het Legioen. Ik wilde dat zo graag, ik kon het proeven. Ik bleef de hele nacht op, nacht na nacht, met een smachtend verlangen. Ik zag mezelf al in het harnas, zag mezelf de wapens hanteren… Maar mijn vader, de Koning, vertelde mij dat ik mij niet kon aansluiten – totdat ik het verdiend had.”


  Thor keek zijn vriend verbaasd aan; hij had dit verhaal nog nooit gehoord.


  “Maar ik dacht altijd dat je een positie in het Legioen gekregen had,” antwoordde Thor. “Uiteindelijk ben je de zoon van een Koning.”


  Reece schudde zijn hoofd.


  “Daarom kreeg ik het ook niet,” antwoordde Reece. “Hij wilde dat ik het verdiende, net als alle anderen – maar sterker nog, hij eiste dat ik boven een normaal Legioen lid uitblonk. De proeven die ik kreeg waren twee keer zo zwaar als de anderen. Wat ik ook deed, het was nooit goed genoeg voor hem.”


  Reece zuchtte.


  “Ik nam het hem toendertijd kwalijk en haatte mijn vader. Ik kon gelijkheid begrijpen – maar wat hij me had laten doorstaan, was onterecht. Toen zag ik hem als een tiran met de bedoeling om mij weg te houden van wat ik het liefste wilde.”


  Reece keek lange tijd naar de horizon en dacht duidelijk na.


  “En nu?” vroeg Thor tenslotte nieuwsgierig.


  “En nu,” ging Reece eindelijk verder, “als ik terugkijk, begrijp ik waarom hij heeft gedaan wat hij moest doen. Nu besef ik me eindelijk dat hij me niet voor het Legioen trainde: hij was me voor het leven aan het trainen. Hij wilde mij iets oneerlijks laten ervaren, omdat het leven oneerlijk kan zijn. Hij wilde dat ik boven wat alleen maar noodzakelijk uitsteeg, omdat we in het leven vaak boven wat van ons nodig is uit moeten stijgen. Hij wilde me teleurstelling en doorzettingsvermogen laten ervaren, omdat we vaak juist hierdoor onze doelen bereiken. En hij wilde mij onthouden wat ik het liefste in het leven wilde, omdat hij wilde dat ik ervoor zou vechten.”


  “Boven alles,” ging Reece verder, “wilde hij dat ik het zelf zou bereiken, omdat als hij het mij gewoon gegeven zou hebben, het waardeloos voor mij zou zijn. Ik zou het hem mijn hele leven kwalijk hebben genomen. Hoe ik hem ook haatte, daarvoor hou ik nu van hem. Het was iets wat hij me niet gaf – en ironische genoeg, was dat het beste geschenk van alles.”


  Reece keek Thor betekenisvol aan.


  Uiteindelijk is dat,” ging Reece verder, “wat het betekent om een krijger te zijn. Niets wordt hem gegeven, niets wordt hen aangereikt. Wat van hem is, neemt hij. Zelf verdiend, zijn eigen verdienste. Niet door onze vaderen en niet door onze familienaam. Maar door onze eigen naam, door de naam die we noodzakelijk zelf gesmeed hebben.”


  Thorgrin dacht na over wat Reece hem verteld had en de woorden galmden meer na dan hij dacht.


  “De wereld is vol met mensen die ons vertellen wat we niet kunnen bereiken,” zei Reece. “Het ligt aan ons om ze het tegendeel te bewijzen.”


  Thorgrin was geïnspireerd en greep de onderarm van Reece.


  “Wij zijn broeders,” zei hij. “En dat blijven tot de dag dat we sterven.”


  “Broeders,” antwoordde Reece plechtig.


  Thor realiseerde zich dat deze mannen, op dit schip, allemaal nu zijn broeders waren. Meer dan enige familie ooit.


  “Recht vooruit!” riep een stem.


  Thor sprong op en rende naar de boeg waar Indra stond. Hij weest naar iets aan de horizon. Thor keek en zag dat de landmassa aan de horizon zich vernauwde. De zwartgeblakerde kusten en kliffen waren zichtbaar en hij zag dat ze in een lang kanaal uitkwamen met steile, zwarte klippen aan beide kanten.


  Indra hijgde stil.


  Thor keek haar bezorgd aan.


  “Wat is het?” vroeg hij.


  Indra schudde haar hoofd.


  “De Straten van Waanzin,” zei ze met angst in haar stem.


  Ze draaide zich om en keek de anderen aan. En voor het eerst zag Thor aarzeling in haar gezicht.


  “Het is een plaats waar geen mens naartoe zou moeten gaan. We moeten het schip omkeren.”


  Thor keek recht vooruit naar het kolkende rode water wat in de straten gewelddadiger werd. De scherpe kliffen omlijstten het en terwijl hij eerst aarzeling voelde, herinnerde hij zich het verhaal van Reece. Hij wist dat hij door moest gaan.


  Thor greep de reling en hield zich vast, net als de anderen.


  “Zullen we omkeren?” riep Indra met paniek in haar stem.


  Thor schudde zijn hoofd.


  “We keren nooit om,” antwoordde hij. “Nooit meer!”


  Iedereen zette zichzelf schrap toen de wind het schip pakte en ze recht in de Straten van Waanzin bracht en in de kaken van een waarschijnlijke dood.


  HOOFDSTUK TWEEËNTWINTIG


  


  Darius stond bij de ingang van de Stedelijke arena, het gebrul was oorverdovend terwijl hij naar de duizenden Keizerlijke inwoners in het stadium keek, de grond schudde terwijl ze allemaal om bloed schreeuwden. Darius was aan tientallen andere gladiatoren geketend, gezichten die hij nu niet eens bekeek, gezichten die hij niet eens wilde herkennen: hij wist dat ze al snel, het als hem, dood zouden zijn.


  Darius probeerde het geluid weg te dringen. Deze arena was zo groot, zo overweldigend, het deed de andere klein lijken. Hij had nog nooit zoiets gezien – het was een onvoorstelbaar spektakel Er waren zoveel mensen, zo toegewijd aan bloedvergieten en wreedheid.


  Naast hem stond Deklan in zijn bruine gewaad, hij hield zijn staf vast en keek sereen voor zich uit, alsof hij het al duizenden keren eerder gezien had.


  Er klonk een goedkeurend gebrul uit de menigte en Darius keek op. Hij wilde niet kijken, maar hij kon het niet helpen: in het midden van de arena, waren nog meer gladiatoren aan elkaar geketend en ze keken nerveus alle kanten op. Er klonk een hoorn en de hulpeloze gladiatoren werden door Keizerlijke soldaten, in volledige uitrusting en met mooie wapens, aangevallen.


  Het was een slachtpartij. Sommigen probeerde dapper terug te vechten met de lompe wapens die ze waren gegeven, hun zwaarden waren bot en zo goed als nutteloos. Degenen die het overleefden werden naar achteren geduwd, totdat ze gigantische kuilen vielen die zich in de grond openden. Ze gilden het uit toen ze op scherpe speren terecht kwamen, voordat de kuilen weer dicht gingen.


  Er klonk een hoorn en de Keizerlijke soldaten vielen op de grond – daarna vlogen en draaiden er messen door de lucht en onthoofden de gladiatoren die nog levend waren.


  De menigte brulde verrukt toen er nog een hoorn klonk en de Keizerlijke soldaten opstonden. Tientallen bloedige lijken lagen over de grond van het stadium verspreid en Keizerlijke bedienden snelden toe en begonnen ze weg te slepen. Ze maakten de grond schoon en bereidden het voor de volgende golf voor.


  Darius voelde een nieuwe golf van onrust opkomen terwijl hij daar stond. Hij wist dat hij de volgende was.


  Deklan draaide zich naar hem om.


  “Vergeet alles wat je weet,” zei Deklan dringend. “Deze arena lijkt niets op wat je gewend bent. De Keizerlijke gevechten zijn noch schoon noch eerlijk. Er is geen normale vijand: de vijand loert overal. Het gevaar is overal. Dit is geen eerbaar gevecht tussen twee ridders. Dit is een vertoning van dood.”


  “En hier heb je mij voor getraind?” vroeg Darius. “Was was het nut ervan?”


  Het gezicht van Deklan werd somber en Darius voelde een barst in zijn rustig masker tot een nieuwe blik van verdriet.


  “Ik wilde dat je een kans hebt,” antwoordde hij.


  “Een kans?” herhaalde Darius. “Wat kan ik voor kans hebben?”


  Deklan bleef stil.


  “Je denkt dat je beter bent,” ging Darius verder. “Beter dan hen. Niet van het Keizerrijk. Maar jij bent één van hen. Denk daar maar aan als je ons traint, het stelt je boven hen. Je staat nog steeds aan hun kant, niet aan die van ons. En als ik vandaag sterf, zal mijn bloed aan jou kleven, net als die van hun.”


  Deklan fronste.


  “Ik heb geen keuze,” antwoordde hij. “Ik word door hun gevangen gehouden, net als jij. Ik vind het niet leuk wat ik doe. Maar ik gebruik tenminste alles wat ik heb om je te helpen in leven te blijven.”


  Darius schudde zijn hoofd.


  “Dat heb je mis,” antwoordde hij. “Je hebt een keuze. Er is altijd een keuze. Het hangt er alleen vanaf hoeveel je ervoor wilt opofferen.”


  Darius keek betekenisvol in de ogen van deze man en hij voelde dat hij inwendig een grote oorlog voerde, een verloren leven: hij voelde een eens groot en eerbaar strijder diep binnen in hem. Hij wilde een beroep doen op de ridderlijkheid van de man, zijn erecode, en hij voelde dat het er was – maar net buiten bereik, net een beetje te diep onderdrukt na al die jaren.


  Deklan staarde terug en was niet in staat te reageren. Darius zag de opgejaagde blik in zijn ogen.


  Er klonk een hoorn, de menigte barstte los en Darius voelde hoe hij de arena ingeduwd werd. De aarde schudde onder hem toen ze liepen, verder en verder de arena ingeduwd.


  Darius hoestte door de enorme stofwolken en hij voelde de hitte van de twee zonnen op hem inbeuken. Hij klemde het schattige kleine zwaard die hij gekregen had vast, het blad was zelfs niet scherp genoeg om zijn eigen boeien door te hakken. Eindelijk stopte de groep in het midden, de menigte stond overeind en Darius keek samen met de anderen nerveus in het rond. Hij vroeg zich af van welke richting het gevaar zou komen.


  Er klonk een lage hoorn en Darius voelde zijn nekharen recht overeind gaan staan toen hij plotseling een afschuwelijk gebrul hoorde, één die hij niet herkende. De menigte juichte, alsof ze ermee bekend waren, en Darius wist dat dit niet goed kon zijn.


  Darius schrok toen hij aan alle kanten van de arena verborgen deuren open zag gaan. Dieren die eruit zagen als poema’s – maar dan twee keer zo groot en met gloeiende gele ogen – kwamen van alle kanten op ze af rennen. De gladiatoren draaiden en keken verstijfd van angst alle kanten op.


  Ze renden sneller dan Darius ooit had gezien en één van de beesten had Darius in het oog. Het rende recht op hem af, grommend, klaar om te springen.


  Darius zette zichzelf schrap toen het beest in de lucht sprong met de hoektanden op zijn keel af. Darius hief zijn zwaard, maar het beest sloeg het eenvoudig uit zijn grip.


  Het landde bovenop Darius, de eerste van de gladiatoren die aangevallen werd, en de menigte brulde terwijl ze op de grond worstelden. Het beest sneed met drie scherpe klauwen in zijn arm en er droop bloed uit. Darius schreeuwde het van pijn uit.


  Het draaide toen bovenop hem en het beest opende zijn enorme kaken om zijn gezicht vast te klemmen.


  Darius greep zijn strot, een en al spier. Hij kon het nauwelijks op afstand houden doordat het beest op zijn gezicht kwijlde. Met trillende handen wist Darius dat hij snel moest bewegen.


  Het lukte Darius uiteindelijk om het te ontwijken en de hoektanden van het beest hapten in het vuil. Hij rolde om, greep het van achteren vast, wikkelde zijn arm om zijn nek en draaide uit alle macht.


  Er klonk gekraak – en toen werd het beest slap in zijn armen. Dood.


  De menigte brulde en overal om zich heen hoorde Darius de kreten van andere gladiatoren. Ze schreeuwden terwijl ze de beesten van zich af probeerden te vechten. De meesten stierven en een paar worstelden, net als Darius.


  Darius voelde een beweging en zag een andere op hem afspringen. Hij rolde, greep zijn zwaard en hield het hoog. Door het gewicht van het beest werd het gespiest en het viel bovenop hem, dood.


  Darius duwde het van hem af en rolde weg. Hij hijgde, de krassen in zijn arm waren erg pijnlijk en hij zette zichzelf schrap toen er nog meer zijn kant op kwamen. Darius kroop met kloppend hart op zijn knieën en hij vroeg zich af wat hij moest doen, aangezien er meerdere beesten tegelijk op hem afkwamen. Hij keek van de ene naar de andere kant toen hij gekreun hoorde. Hij zag dat er al veel gladiatoren dood waren. De beesten stonden boven op hun borsten en beten ze.


  Plotseling klonk er een hoorn en alle beesten draaiden zich om en renden, net zo snel als dat ze verschenen, weg. Ze verdwenen in de verborgen deuren rondom de arena. Eerst slaakte Darius een luide zucht van opluchting – maar toen wist hij het weer: het Keizerrijk maakte het toneel alleen maar klaar voor iets ergers.


  Darius hoorde plotseling een fluitend geluid door de lucht snijden, te luid en te snel. Hij kon niet ontdekken wat het was. Maar toen hij zich omdraaide kon hij niet geloven wat hij zag: metalen kettingen zwaaiden door de lucht. Ze waren aan het hoogste punt van de arena vastgemaakt en aan het einde zaten enorme bespijkerde ijzeren ballen vast, bijna net zo groot als Darius. Er waren tientallen van die ballen, plotseling door het stadium zwaaiend, in alle richtingen – en ze kwamen recht op het midden van de arena af.


  “Pas op!” schreeuwde Darius naar de gladiator naast hem. Hij duwde hem opzij en dook ondertussen met zijn gezicht eerst op de grond.


  Toen Darius op de grond terecht kwam, keek hij op en zag de gladiator die naast hem stond zich omdraaien om te kijken wat er gebeurde – maar te laat. De metalen bal sloeg tegen hem aan, doorboorde hem en ging verder omhoog met hem eraan vast, terwijl de menigte als gekken juichten.


  Darius hield zijn hoofd laag tegen de grond terwijl de metalen ballen in alle kanten zwaaiden. Ze doorboorden een aantal gladiatoren en doodden ze ter plekke. Hij besefte dat deze arena enorm verschilde dan die in Volusia: het was voor de sport gebouwd. Het was wreed en onvoorspelbaar. Meedogenloos, met gebrek aan eer. In Volusia waren anderen tenminste dapper genoeg om hem onder ogen te komen.


  Terwijl de zwaaiende kettingen en ballen teruggetrokken werden, klonk er tenslotte nog een hoorn. Er waren maar een zestal gladiatoren over en ze keken naar de grote ijzeren deuren in het midden van de muur van de arena. Darius voelde zijn hart vol verwachting kloppen toen een enorm gekreun van metaal de lucht vulde en de deuren langzaam wagenwijd open gingen.


  De menigte brulde. Ze stonden op om te kijken hoe gigantische wezens naar voren gebracht werden. Ze waren aan elkaar geketend, log één stap tegelijk zettend. Ze leken op mensen, maar waren drie keer zo groot. Ze waren misschien wel zes meter en hadden uitpuilende spieren, ze hadden drie grote ogen in hun hoofd, geen neus en een mond met scherp puntige tanden. Ze liepen met een misselijkmakend geluid en met iedere stap die ze namen, werd de menigte gek.


  Een Keizerlijke soldaat snelde naar voren en sneed hun ketens los. Zodra hij dat gedaan had, waren de wezens niet te houden. Ze leunden naar achteren en brulden, een misselijkmakend geluid, en toen richtten ze zich op Darius en de anderen. Darius voelde zijn nekharen recht overeind gaan staan: hij wist dat dit de meest ontzagwekkende vijanden waren die hij ooit ontmoet had.


  De wezens renden naar voren, sneller dan Darius gedacht had, met enorme stappen en ze waren binnen enkele tellen bij ze. Toen er één met een gigantische strijdbijl op hem af kwam denderen, hief Darius zijn zwaard en blokkeerde. Het was de meest felle slag die hij ooit had gekregen en liet zijn hele lichaam schudden. Hij viel op de grond en zijn zwaard brak in tweeën.


  Darius zag sterretjes toen hij daar lag. Hij keek alle kanten op terwijl hij de kreten hoorde; hij zag hoe mede gladiatoren door deze wezens werden vermorzeld, strijdbijlen hakten ze in tweeën en anderen werden onder de voet gelopen. Deze wezens waren gewoon te groot, te snel, te sterk, om tegenstand te bieden.


  Toen Darius eventjes knipperde, lagen alle anderen dood. Darius was de enige nog die in leven was.


  Darius rolde uit de weg toen een bijl op zijn hoofd afkwam; het boorde zich in de grond naast hem. Het miste net zijn hoofd en Darius rolde opzij, hij gebruikte zijn ketens om het wezen te laten struikelen.


  Het wezen werd overrompeld en landde op zijn rug, de benen werden onder hem weggeslagen. De menigte brulde geschrokken door de ontwikkeling. Ze hadden duidelijk niet verwacht dat één van de wezens zou vallen.


  Darius verspilde geen tijd: hij rolde, hief zijn zwaard hoog en stootte het in de keel van het wezen en doodde het.


  De menigte sprong op hun voeten en werd gek, ze gaven een ovationeel applaus.


  Darius, aangemoedigd en hijgend, kwam overeind en greep het zwaard dat het wezen had laten vallen. Hij keek naar de rest. Het voelde goed om echt staal vast te houden.


  Onmiddellijk kwam er een andere met een bijl op hem af. Darius herinnerde zich meteen wat Deklan hem geleerd had: blijf kalm, blijf geconcentreerd, blijf in het moment. Laat je emoties niet de baas worden.


  Darius, geconcentreerd, wachtte op het juiste moment en dook. De bijl van het wezen zwaaide zijdelings net over zijn hoofd heen; toen Darius dook, hief hij zijn zwaard en sneed in de maag van het wezen. Het viel op de knieën. Dood.


  De menigte werd wild.


  Darius draaide zich om toen er meer van deze wezens op hem afkwamen. Woest vielen ze samen aan, ze brulden wild en toonden hun verscherpte hoektanden. Darius trok zich niet terug, hij hardde zich voor de confrontatie. Hij wist dat hij het kon doen, hij wist dat hij sterker was dan hij dacht, ongeacht hoe beangstigend de vijand ook was.


  Toen ze hem bereikten, bleef Darius staan. Hij hief zijn zwaard en blokkeerde de slagen van de enorme bijlen. De één na de ander na de ander, links na rechts, duikend en struikelend, de wezens afwerend. Uitgeput was dit het enige wat hij kon doen om alleen maar overeind te kunnen blijven. Maar hij draaide zich niet om en rende weg.


  Tenslotte schopte één hem en Darius vloog naar achteren. Hij kwam plat op zijn buik terecht en verloor zijn zwaard. Hij rolde om en keek naar de lucht. Hij zag een hakbijl op zijn hoofd afkomen.


  Het was te laat. Hij kon niets meer doen en Darius zette zichzelf schrap om eindelijk zijn einde tegemoet te zien.


  


  


  HOOFDSTUK DRIEËNTWINTIG


  


  Stara slenterde door de tuinen in het koninklijk hof van de Bergrug. Ze wandelde er doorheen, rook aan de bloemen, maar zag ze niet echt. Ze was zo in gedachten verzonken, herinneringen en depressie. Stara kon het verleden niet van zich afschudden, ze kon de beelden van Reece niet kwijtraken, of haar liefde voor hem – of hun liefde voor elkaar. In haar hoofd bleef ze het laatste moment dat ze elkaar zagen afspelen, hij voer op Gwen’s schip uit om zich bij Thorgrin en zijn zoektocht naar zijn zoon aan te sluiten.


  Het verscheurde haar van binnen. Ze had hem gesmeekt om niet te gaan, maar ze kon niets doen om hem van gedachten te doen veranderen. Het was om razend van te worden en ze voelde zich tegelijkertijd hulpeloos.


  Stara kon de discussie die ze de nacht daarvoor in het ruim van het schip hadden, niet vergeten. Ze probeerden allebei van elkaar weg te komen, maar waren allebei niet in staat om bij elkaar weg te blijven. Ze gaven elkaar de schuld van de dood van Selese en het vervaagde hun blikken.


  Maar diep van binnen wist Stara dat Reece van haar hield. Ze kon het voelen, zelfs al kon hij zich niet uitdrukken. En ze hield ook van hem, zoals ze altijd al, sinds ze een kind was, gedaan had. Ze had altijd al van hem gehouden en ze kon het niet loslaten.


  Zo kon ze het nu ook niet loslaten. Stara wist dat hij aan de andere kant van de wereld was, dat ze hem moest laten gaan, aannemen dat hij dood was. Hoe kon hij het daar overleefd hebben? En als hij dat wel had gedaan, hoe zou hij haar ooit kunnen vinden?


  Ze haatte Thorgrin erom – waarom kon hij niet alleen naar zijn zoon gaan zoeken? Waarom moest hij Reece hierin betrekken, Legioen broeder of niet?


  Maar het maakte niet uit hoe hard ze ook probeerde om sinds die dag Reece uit haar gedachten te halen, om door te gaan, kon Stara aan niets anders dan Reece denken. Wanneer zou hij terug komen, wanneer zou ze hem weer zien. Het verscheurde haar van binnen. En nu, zo ver van alles vandaan, zo goed verstopt, begon de realiteit eindelijk door te dringen. Ze zou Reece nooit meer zien. Hij zou nooit voor haar komen. Hij zou haar nooit vinden.


  En dat was een realiteit die ze niet kon accepteren.


  Stara stormde van binnen, vastberaden om een antwoord te krijgen. Er moest een mogelijkheid zijn. Er moest een manier zijn om hem te vinden. Anders betekende het leven niets voor haar. Ze weigerde om zich de rest van haar dagen in deze vredige plaats van de Bergrug te verstoppen, terwijl Reece daar ergens in gevaar was. Deze plek, met al zijn schoonheid, had voor haar geen vrede zolang Reece er niet was.


  “Dat zijn pioenrozen, mijn vrouwe,” klonk een stem.


  Stara draaide zich verrast om, ze werd door de stem overrompeld en schrok toen ze een lid van de koninklijke familie glimlachend voor haar zag staan. Ze zag in zijn trotse kaaklijn en de glinstering in zijn ogen de overeenkomst met de familie van de koning, maar het was geen direct lid die ze herkende; hij leek niet ouder dan zestien en was in het koninklijk gewaad van het hof gekleed.


  De man reikte glimlachend naar voren, pakte haar hand en kuste het met een twinkeling in zijn ogen.


  “Dat zijn de mooiste bloemen in het hof, mijn vrouwe,” voegde hij toe. “Je hebt een goede smaak.”


  Hij staarde haar aan en ze herkende die blik in zijn ogen. Ze had in de afgelopen jaren het bij teveel bewonderaars gezien: de blik van een man die door haar schoonheid geboeid was. Het verveelde haar. En gezien haar relatie met Reece stoorde ze zich er eigenlijk aan.


  “Mijn naam is Fithe,” zei hij. “Ik ben een lid van de koninklijke familie.”


  “Is dat zo?” vroeg ze. “Je draagt de kleuren, maar bij het feest heb ik je niet aan tafel bij de Koning gezien. Ook ben je niet één van de zonen van de Koning.”


  Hij glimlachte.


  “Je bent zeer opmerkzaam,” antwoordde hij. “Je hebt het goed. Ik ben zijn neef – tenminste, één van hen – nauwelijks de priviléges van de zonen waard, maar toch een neef van ze. Maar ik kan tenminste in de Koninklijke Tuinen komen, wat me naar jou toe geleid heeft.”


  Hij glimlachte breeduit en Stara draaide zich om, ze was de avances van de mannen zo zat. Hij was aardig, maar het laatste wat ze wilde was met hem praten.


  Ze draaide haar rug naar hem toe en liep terug om de rijen bloemen te bestuderen. Ze slenterde er langs, ze wilde rust en stilte, ze wilde aan Reece denken en aan niets anders.


  Hij kwam naast haar lopen en ze zuchtte luid, het was duidelijk dat ze geïrriteerd was.


  “Ik ben liever in het gezelschap van mijzelf,” zei ze kortaf.


  “Ik wilde je niet beledigen, mijn vrouwe,” zei hij en bleef naast haar lopen. “Het is alleen…ik kan het alleen niet helpen dat je me sinds je aankomst in de Bergrug bent opgevallen. Ik heb op een moment gewacht om met je te kunnen praten. Jouw schoonheid overtreft zelfs wat anderen zeggen.”


  Ze keek zuchtend weg en wilde niet met hem praten.


  “Alsjeblieft, mijn vrouwe,” drong hij aan. “Ik wil je geen kwaad doen. Ik wil alleen maar met je praten, wat tijd met je doorbrengen. Sta mij in ieder geval toe je onze koninklijke stad te laten zien.”


  Ze keek hem fronsend aan.


  “Ik heb jullie stad gezien,” antwoordde ze. “Tenminste, genoeg ervan. Ik geef er niet om. Ik had liever in de Woestenij gestorven.”


  Hij snakte naar adem en was overrompeld. Hij keek haar verrast aan; hij was duidelijk niet gewend dat vrouwen zo tegen hem spraken.


  “Ik wil hier niets,” antwoordde ze. “Er is maar één ding in dit leven wat ik wil en dat is iets wat je me nooit zou kunnen geven. Dus je kan me beter met rust laten.”


  Hij verraste haar door te blijven en haar aan te kijken, in zijn ogen stond niet minachting of boosheid, maar medelijden.


  “En wat wil je dan?” vroeg hij. “Vertel het me gewoon en het zal van jou zijn.”


  Ze keek hem verrast aan, ze was ontstemd.


  “Ik betwijfel het,” zei ze. “Maar als je het graag wilt, dan vertel ik het je: ik wil dat de liefde van mijn leven terugkomt.”


  Ze had verwacht dat hij weg zou wandelen en was verbaasd toen hij daar stond en haar met gefronsde wenkbrauwen aankeek.


  “En waar is hij?” vroeg hij.


  Stara verwachte niet dat hij dit zou vragen, of er zelfs iets om zou geven, nu het duidelijk was dat zij geen interesse had.


  “Reece is ver weg van hier,” zei ze, “voorbij de Grote Woestenij, voorbij de zee. Ik denk dat hij een verstekeling is, op zee, op een schip. Als hij nog leeft.”


  Hij keek haar lange tijd aan en Stara wachtte. Ze verwachtte dat hij zou lachen en weg zou lopen, van haar af zijn – wat ze gedeeltelijk wilde.


  Dus ze was geschokt toen hij in alle eerlijkheid reageerde:


  “Je houdt heel veel van hem, nietwaar?” vroeg hij aan haar.


  Stara was door zijn oprechtheid onthutst en zag zijn ogen zich met tranen vullen.


  “Ja,” antwoordde ze en voelde haar eigen tranen opkomen, “dat doe ik.”


  Fithe werd stil en keek naar beneden; hij leek lange tijd over haar verzoek na te denken.


  Eindelijk keek hij haar weer aan en knikte.


  “Ik zal je helpen,” zei hij.


  Ze keek hem sprakeloos aan.


  “Echt waar?” vroeg ze en voelde haar hart sneller kloppen.


  “Ik respecteer je liefde, je toewijding,” zei hij tegen haar. “Ik zou heel graag van je willen houden, maar je bent al voor een ander. En als ik je niet kan hebben, dan wil heel graag een plaats in je hart hebben door je te helpen.”


  Stara staarde ontroerd terug. Voor het eerst kreeg ze hoop.


  “Hier in de Bergrug hebben we strenge regels,” ging hij verder. Voor ons zelfbehoud. Men kan niet zomaar de Bergrug verlaten. Het zou een spoor voor het Keizerrijk achterlaten en ons allemaal in gevaar brengen. Het is niet simpel om deze plek te verlaten; als je wordt gepakt, wordt je gevangen genomen en ik ook.”


  Ze knikte terug.


  “Ik weet het,” antwoordde ze. “Ik verwacht niet dat je me helpt.”


  “Ik doe het toch,” zei hij.


  Ze bekeek hem, zag zijn oprechtheid en probeerde het te begrijpen.


  “Je zou gevangenschap voor mij riskeren?” vroeg ze. “Je kent me niet eens.”


  Hij glimlachte.


  “Klopt, dat doe ik niet,” zei hij. “Maar ik heb het gevoel alsof ik dat wel doe.”


  “En het klinkt alsof het niet te doen is,” zei ze. “Ik wil hem vinden en om dat te doen, moet ik de Bergrug verlaten.”


  “Je zou de bergen moeten doorkruisen, de Woestenij oversteken, een boot vinden, alleen wegvaren…” zei hij. “Het is geen makkelijke taak.”


  “Dat kan me niet schelen,” zei ze. “Geen van die dingen maakt me bang.”


  Hij knikte.


  “Goed dan,” zei hij. “Als je graag genoeg wilt, dan is er altijd een manier.”


  Hij hield één hand uit en keek haar intens aan.


  “Kom met me mee.”


  Stara legde haar hand in de zijne en terwijl hij haar terug begeleidde, door de tuinen heen, had ze voor het eerste een nieuw doel in het leven. Had ze het gevoel dat ze eindelijk, wat het risico ook was, met Reece herenigd zou worden.


  


  HOOFDSTUK VIERENTWINTIG


  


  Godfrey stond daar, in een kamer omgeven door vijandige Keizerlijke soldaten en hij dacht dat hij gedood zou worden – toen er plotseling een luide hoorn klonk die de kamer deed schudden. Het kwam van ergens uit de verte, doordringend, en bleef doorgaan. Het was een donker, profetisch geluid zoals Godfrey nog nooit gehoord had – en de soldaten draaiden zich als één om en renden uit de kamer.


  Godfrey stond daar zwetend, perplex en staarde naar een lege kamer – alleen Akorth, Fulton, Merek en Ario stonden naast hem, samen met de barman achter de bar.


  Godfrey keerde zich naar de anderen om, maar ze staarden allemaal net zo verbijsterd terug.


  “De hoorns van oorlog,” legde de barman met een grafstem uit. Hij stopte met waar hij mee bezig was.


  “Wat betekent dat?” zei Merek.


  De barman schudde zijn hoofd.


  “Er staat een vijand bij de poorten. Volusia wordt belegerd.”


  Godfrey rende samen met de anderen de herberg uit en ze stormden de straten van Volusia in. Godfrey was zich er vaag van bewust hoeveel geluk hij had dat de oorlogshoorns klonken, wat hem zeker van een aframmeling of zelfs dood in de herberg had gered. Maar toen hij door de met paniek gevulde straten rende, was hij niet zeker van zijn geluk. Hij zag hoe duizenden Volusische soldaten zich mobiliseerden, naar de stadspoorten renden en ze op slot deden en vastmaakten ter voorbereiding van oorlog.


  Ze renden allemaal naar de stadspoorten, allemaal wilden ze weten wat er gebeurde. En toen hij dichterbij kwam en een steeg uitstormde, kon Godfrey eindelijk door de stadspoorten gluren – en zijn hart stopte bij het aanzicht: daar aan de horizon waren tienduizenden Keizerlijke soldaten. Allemaal in hun compleet zwarte uitrusting, ze hezen de banieren van het Keizerrijk – en marcheerden recht op Volusia af.


  Godfrey had nog nooit zo een groot leger gezien en zoals ze marcheerden, zo gedisciplineerd, hij kon zien dat het een professioneel leger was. Ze hadden ook professioneel belegeringsmaterialen wat op kolossale houten platforms werd gerold, samen met enorm veel katapulten – en Godfrey realiseerde zich dat niet alleen van plan waren om deze stad te veroveren – maar om het weg te vagen.


  Godfrey was verbijsterd. Hij begreep niet waarom het Keizerlijk leger op een Keizerlijke stad afkwam, wat hadden ze hier te zoeken. Was het Keizerrijk verwikkeld in een burgeroorlog?


  Godfrey tastte de stad af en midden in de chaos zag hij hoe de slaven van Volusia allemaal op het stadsplein geveild werden. Hij zag nog meer duizenden slaven in de straten, allemaal afgevoerd naar het veilingblok- en hij wist weer wie de echte vijand was. De Volusianen. Het Keizerrijk wilde deze stad vernietigen – en hij ook. Hij wilde al deze slaven bevrijden en misschien, bedacht hij, was dit een kans.


  Hij wist dat de veroveraars aan de poorten nog erger konden zijn dan de veroveraars hier; maar als deze Volusianen zouden overheersen, dan zouden de slaven nooit vrij zijn. Trouwens, Godfrey wilde wanhopig graag wraak voor Darius en zijn mensen. Deze kans zou hij nooit meer krijgen.


  Door de ijzeren tralies van de stadspoort kwamen speren en pijlen vliegen en Volusische soldaten begonnen te schreeuwen en neer te vallen terwijl ze de binnenplaats overstaken om hun posities aan de stadsmuren in te nemen. Volusische soldaten, zorgvuldig gedisciplineerd, marcheerden in een rij langs de stadswallen. Ze volgden de kreten van hun aanvoerders op en namen hun posities in. Ze bereidden ketels met brandend olie voor en ze knielden en vuurden bogen af en gooiden speren, ze doodden tientallen soldaten aan het einde van de poorten. Het was een enorm leger wat oprukte, maar het was een enorme stad die ze aanvielen. Het was goed versterkt en Godfrey wist dat het een heldhaftig gevecht zou worden. Het kon maanden duren.


  Of hij zou er iets over te zeggen hebben.


  Godfrey en de anderen knielden langs de stadsmuur in de schaduw, ze keken allemaal om zich heen, en bekeken hoe de oorlog voor hen zich ontvouwde. Godfrey wisselde met de anderen een blik uit.


  “Denken jullie wat ik ook denk?” vroeg Merek met een ondeugende glimlach.


  Godfrey glimlachte terug.


  “En wat mag dat dan wel zijn?” viel Akorth bezorgd in.


  “Laat het Keizerrijk naar binnen,” legde Godfrey uit. “Laat ze de stad proberen in te nemen.”


  “Dat is waanzin!” zei Fulton. “Ze kunnen ons doden!”


  Godfrey haalde zijn schouders op.


  “De Volusianen zullen ons zeker doden,” antwoordde hij. “Het Keizerrijk misschien niet. En als ze dat wel doen, dan zullen ze op deze manier eerst de Volusianen doden. Precies wat wij als wraak willen en we kunnen die slaven bevrijden.”


  Akorth en Fulton raakten in paniek, ze fronsden en schudden hun hoofden.


  “En hoe stel je voor dat we het gaan doen?” vroeg Ario, kalm en bedaard als altijd.


  Godfrey keek hoe de Volusische soldaten telkens weer aan de enorme zwengel voor de poorten draaiden, wat de massief gouden deuren achter de stadspoorten sloot – en hij had een idee. Hij leunde voorover en aaide Dray’s kop.


  “Dray,” commandeerde hij. “Ga. Wreek Darius. Val die mannen aan!”


  Dray had verder geen aanmoediging nodig: hij blafte en stormde de binnenplaats over, precies zoals Godfrey bevolen had. Hij liet een stofwolk als spoor achter.


  Dray bereikte de eerste soldaat en zette zijn tanden in zijn enkels – de soldaat gilde het uit en liet de zwengel vallen.


  “NU!” zei Godfrey.


  Godfrey stond op en viel aan, de anderen volgden hem op de hielen. Akorth en Fulton kwamen er hijgend achteraan.


  Ze bereikten de zwengel en grepen het vast – maar ze kregen er geen beweging in.


  “De andere kant opdraaien!” zei Godfrey.


  Ze draaiden allemaal de andere kant op. Godfrey trok uit alle macht en langzaam gingen de stadspoorten weer open.


  Snel kwamen de Volusianen eraan. Godfrey dook toen er een speer langs zijn hoofd suisde. Hij keek op en zag dat een groep Volusianen hem in het oog had. Ze kwamen de borstwering afstormen, recht op hem af.


  “KIJK UIT!” riep Ario.


  Ario raapte een speer op, richtte en gooide het – hij duwde Godfrey’s hoofd net op tijd naar beneden om een bijl te ontwijken. Godfrey draaide zich om en zag de speer een paar meter verderop een Volusische soldaat doorboren, hij wilde ze van achteren aanvallen.


  Merek trok zijn zwaard en doodde nog een Volusische toen hij van de andere kant aanviel.


  Ze concentreerden zich weer op de zwengel. Godfrey bleef draaien, zijn handen brandden, maar hij was vastbesloten niet los te laten. Maar hij wist dat ze weinig tijd hadden, de groep Volusianen kwam met iedere seconde steeds dichterbij. De deur ging zo langzaam als een slak steeds verder open.


  Godfrey keek op en zag dat de Volusianen nog maar een paar meter van ze verwijderd waren, klaar om ze te doden – maar hij wilde nog steeds de zwengel niet verlaten. Hij hees met de anderen nog één keer en eindelijk gingen de poorten net ver genoeg open.


  Toen ze tevoorschijn kwamen klonk er een luide kreet. Ze renden door de open poorten, honderden Keizerlijke soldaten stroomden naar binnen. De Volusische soldaten werden onder de voet gelopen en ze hadden geen andere keuze dan te vluchten terwijl ze in hun eigen stad terug werden geduwd. Voor hun ogen werden Volusianen afgeslacht, neergehakt door het achtervolgende Keizerlijk leger. Eindelijk voelde Godfrey rechtvaardiging. Hij dacht aan Darius en zijn mannen die in dezelfde straten door de Volusianen werden afgeslacht – en hij wist dat er rechtvaardigheid bestond.


  Godfrey wist dat dit, in de chaos, hun kans was om uit de stad te ontsnappen.


  “Laten we gaan!” drong Akorth aan. Hij wees naar de achterste steegjes die tot vrijheid konden leiden.


  Godfrey wilde deze plek verlaten, dat wilde hij echt.


  Maar hij wist dat hij het niet kon doen. Silis, de Finian vrouw, zou met deze invasie kwetsbaar zijn. Als zij haar niet zouden helpen, zou ze dood zijn. Ze had hem gered – en hij was het haar verplicht.


  “Nee!” riep Godfrey. “Nog niet. We hebben nog een plicht te vervullen. Volg mij!”


  Hij draaide zich om en rende de binnenplaats over. Dray rende blaffend achter hem aan en hij hoopte dat de anderen hem zouden volgen – maar hij was vastbesloten om door te zetten, zelfs als ze het niet zouden doen. Voor het eerst in zijn leven werd hij niet door persoonlijk gewin aangespoord – maar heldendom. Plicht.


  Hij hoorde voetstappen en zag de anderen achter hem aan komen. Allemaal waren ze vastbesloten, wat de prijs ook zou zijn, om het goede te doen.


  


  HOOFDSTUK VIJFENTWINTIG


  


  Kendrick racete met de anderen door de Grote Woestenij, vechtend tegen de zonsondergang. Ze hadden allemaal haast om op tijd terug te zijn en ze wisten wat er op het spel stond als ze het niet haalden. De temperatuur zakte dramatisch, het licht werd met iedere seconde minder en Kendrick herinnerde zich hoe de nachten in de Grote Woestenij waren. Met iedere nacht hierbuiten riskeerde je je leven.


  Alhoewel ze het in het verleden overleefd hadden, wist Kendrick dat het dit keer anders zou zijn; hier, dichter bij de Bergrug, waren de nachten verradelijker. Iedere keer als hij in slaap viel en weer wakker werd, waren er een paar van zijn mannen dood. Of door de insekten opgegeten, of door vreemde nachtwezens die verdwenen waren, niets anders dan tandafdrukken achterlatend.


  Kendrick keek over zijn schouder en zag de vegers die aan de paarden vastgemaakt waren, breed, en ze bedekten hun sporen terwijl ze doorgingen. Ze verwijderden alle tekenen dat ze hier ooit geweest waren. Het waren vernuftige apparaten en Kendrick voelde zich tenminste een beetje tevreden dat ze in hun missie slaagden. Tegen de tijd dat ze de Bergrug bereikten, zou er geen enkel bewijs meer zijn dat ze hier ooit geweest waren. En ieder gevaar die hij en zijn mensen veroorzaakt hadden zou weggevaagd zijn.


  Kendrick keek achterom terwijl hij reed en zag het bloedige lijk van de Bergrug soldaat. Hij lag over de rug van een paard gedrapeerd en zijn hart ging naar hem uit. Door hem en zijn mensen, was deze dappere soldaat hierheen gekomen en hij was nu dood. Kendrick kon het niet helpen dat hij zich verantwoordelijk voelde – zelfs al had hij persoonlijk veel van hun levens gered.


  Kendrick zag Naten voor zijn mannen uitrijden met een definitieve grijns op zijn gezicht en hij keek nog steeds naar Kendrick. Al had Kendrick zijn leven gered, hij kreeg er niets anders dan verbittering voor in de plaats. Kendrick wist dat sommige mensen nooit zouden veranderen. En toch merkte Kendrick een verandering in de houding naar hem toe van de andere leden van de Bergrug op. Sinds het gevecht bij de gedraaide boom, sinds hij had geholpen hen te redden alsof ze zijn eigen mensen waren, keken ze met een vernieuwd respect naar hem. Hij wist dat ze hem langzaam zouden gaan accepteren, al was hij een buitenstaander.


  Ze snelden voort, het geluid van paarden bonsde in zijn oren, en Kendrick speurde de horizon af naar enig teken van de Zand Muur. Hij wist dat dit het eerste herkenningspunt was. Maar hij was teleurgesteld toen hij nog niets kon zien.


  Plotseling klonk er een kreet boven het lawaai van de paarden uit. Kendrick was verbaasd toen hij over zijn schouder keek en één van de soldaten van de Bergrug plotseling van zijn paard zag vallen, alsof het onder hem neergestort was. Ze rolden allebei over de grond en toen de anderen stopten was Kendrick verbijsterd. Eerst dacht hij dat het paard gestruikeld was – maar hij zag niet hoe, het landschap was vlak.


  Maar toen schrok hij toen hij nog een paard zag vallen – en toen nog één – de berijders vielen op de grond, de eerste rijders gilde toen hij onder het paard werd vermorzeld.


  Al snel was er een lawine van vallende paarden, ze rolden en wierpen stofwolken omhoog.


  Kendrick zwenkte uit de weg van alle vallende paarden, net op tijd. En toen hij dacht dat hij veilig was, voel hij zichzelf op de harde woestijngrond vallen, met zijn gezicht eerst. Het was een harde landing, gezien de snelheid waarmee hij reed en hij had het gevoel alsof hij ieder botje in zijn lichaam had gebroken.


  Kendrick rolde en rolde en hij hoestte stof op. Hij ontweek zijn paard snel toen het langs hem heen rolde en vroeg zich af wat er in hemelsnaam gebeurd kon zijn.


  Toen hij hijgend stil stond, greep hij zijn ribben, draaide zich om en bestudeerde de woestijngrond. Misschien waren ze in een serie scheuren terecht gekomen.


  Maar er waren geen scheuren te zien. De grond was nog net zo glad als altijd.


  Het mysterie werd erger toen Kendrick om zich heen keek en de paarden hoorde hinniken, alsof ze pijn hadden, en toen hoorde hij een verschrikkelijk zoemend geluid. Hij keek goed en zag met afschuw hoe de benen van de paarden bedekt waren met krioelende insekten – ze werden levend opgegeten.


  De paarden hinnikten en kronkelden terwijl hun vlees werd opgegeten. Kendrick reageerde, hij sprong op zijn voeten, trok zijn zwaard en zwaaide het naar de benen van het paard. Hij probeerde ze eraf te krijgen.


  Kendrick besefte zich al snel dat het zwaaien van zijn zwaard geen effect had, omdat hij het niet kon riskeren de paarden te bezeren. In plaats daarvan pakte hij zijn schild – maar tegen de tijd dat hij zich omdraaide, was het al te laat: de insekten waren zo kwaadaardig, zo goed gecoördineerd. Ze hadden het meeste van de benen al gegeten en zwermden zo snel dat hun benen voor de ogen van Kendrick verdwenen. Binnen enkele seconden hadden ze hun benen tot op het bot opgegeten.


  Kendrick kon het niet geloven. Terwijl hij keek, onder zijn ogen, waren de paarden, die nu helemaal onder de insekten zaten, tot niets dan botten veranderd, fossielen. Alsof ze al duizenden jaren op de woestijngrond lagen.


  Net zo snel, vloog de zwerm insekten omhoog en vlogen ze in een gigantische vlek weg, ze verduisterden de lucht voordat ze in een wolk verdwenen.


  Kendrick sloeg het stof van zich af en wisselde een blik met de anderen uit – ze staarden allemaal, net zo geschokt, terug. Hij keek op de karkassen van de paarden neer en hij realiseerde zich met een knoop in zijn maag dat ze nu geen transport terug naar de Bergrug hadden. Hij keek naar de horizon en naar de ondergaande zon en de Bergrug voelde nu heel erg ver weg. Hij kon niet geloven dat hij weer in dezelfde situatie was, buiten in de Grote Woestenij, te voet. Hij voelde hoe de temperatuur daalde en hij wist dat ze allemaal in een slechte positie waren.


  “Dit is jouw schuld!”


  Kendrick draaide zich om en zag Naten woedend op hem afkomen.


  Kendrick was te zeer geschrokken om te reageren en voor hij het wist, lag Naten bovenop hem. Hij liet hem struikelen en gooide hem op de grond.


  De anderen kwamen er in een kring omheen staan en begonnen ze aan te moedigen, alsof Kendrick zich in een worstelwedstrijd bevond. Naten, bovenop hem, pinde hem aan de grond en probeerde hem te kelen. Kendrick voelde sterke handen aan zijn keel en besefte dat dit ernst was. Hij was te moe om deze man te sussen.


  Kendrick was razend, hij reikte omhoog en duwde tegen een drukpunt van de onderarm van de man; Naten liet onmiddellijk los en Kendrick sloeg hem naar de kant. Tegelijkertijd hief hij zijn hoofd en gaf hem een kopstoot tegen zijn neus.


  Naten klemde verbouwereerd zijn neus en rolde op zijn zij.


  Kendrick rolde weg en ging staan en Naten, terugverend, kwam ook staan. De twee keken elkaar in het midden van de kring van soldaten aan.


  Naten trok woedend zijn zwaard, het geluid sneed door de woestijnlucht – maar voordat hij een stap kon nemen, verschenen Brandt en Atme. Ze hielden ieder de punt van hun zwaarden tegen zijn strot.


  “Niet verder,” waarschuwde Brandt.


  “Dat is onze aanvoerder die je bedreigt,” voegde Atme toe.


  Het geluid van meer zwaarden die werden getrokken vulden de lucht en Kendrick zag twee soldaten van de Bergrug. Het waren vrienden van Naten, ze trokken hun zwaarden en richtten ze naar Brandt en Atme.


  “Laat jullie zwaarden zakken!” riep Koldo naar zijn eigen mannen en stapt boos naar voren.


  “En jullie laten die ook zakken,” zei Kendrick tegen Brandt en Atme. “Ik dank jullie, maar we zijn hier niet om tegen elkaar te vechten.”


  De twee Bergrug soldaten lieten hun zwaarden zakken en Brandt en Atme volgden hun voorbeeld. Al snel had alleen Naten nog een zwaard vast.


  “Ik zei, laat zakken,” gromde Koldo. Hij keek hem minachtend aan en stond vlak voor hem.


  Met tegenzin liet Naten het zakken.


  Kendrick stond Naten aan te kijken, die terug staarde. Hij bloedde uit zijn lip.


  “Vriend,” riep Kendrick, hij was vastbesloten om vrede te sluiten. “Je kan mij niet de schuld geven van de dood van jouw vriend of van de dood van deze paarden. Ik ben niet de vijand. Zoals je je kan herinneren, was ik degene die pas een paar uur geleden jouw leven hebt gered.”


  Naten grijnsde.


  “Als het jij en jouw mensen hier niet op kwamen dagen, zouden mijn mannen levend zijn,” zei Naten. “Onze paarden zouden nog leven en wij zouden niet in deze puinhoop zitten. Nu zullen we hier allemaal sterven.”


  “Iemand beschuldigen is makkelijk,” antwoordde Kendrick. “Het is het wapen van de man die het minste gedaan heeft. Ik weet niet hoe het met jou zit,” zei Kendrick en draaide zich naar de anderen om, “maar ik ben niet van plan om te sterven. We zullen een manier vinden om naar de Bergrug terug te keren. Ik wil niet met jou vechten, of met jouw mensen. Ik heb me vrijwillig aangeboden om bij deze missie te helpen.”


  Kendrick besloot om de eerste stap te nemen. Terwijl alle soldaten toekeken, hield hij een hand uit en stapte naar voren om Naten’s hand te schudden.


  Naten stond daar en de stilte was zo dik dat je er met een mes doorheen kon snijden. Hij staarde terug alsof hij in tweestrijd stond.


  “Schud zijn hand,” beval Koldo.


  Maar Naten grijnsde, spoog op de grond bij Kendrick’s voeten en stormde weg.


  Kendrick had niets anders verwacht.


  Koldo kwam naast hem staan en legde een hand op zijn schouder.


  “Je bent een goede man,” zei hij. “De betere man. Bedankt voor je zelfbeheersing.”


  Kendrick knikte terug, hij waardeerde het compliment.


  “Zoals we er nu voor staan, hebben we geluk als we het overleven,” zei Ludvig die naast ze kwam staan. “Als we elkaar naar het leven gaan staan, hebben we helemaal geen kans.”


  Kendrick draaide zich met de anderen om en keek naar de ondergaande zon en hij wist dat hun situatie droevig was.


  Kendrick keerde zich naar zijn mannen om.


  “Verzamel wat je kan van de resten van jullie paarden,” zei hij. “Vannacht kamperen we hier.”


  Koldo gaf zijn mannen ook orders en al snel waren alle mannen de zadels aan het boenen, legden ze op de grond en woelden de botten van de paarden om; anderen verzamelden droge stokken en onkruid van de woestijngrond en al snel lag er een berg voor een vuur.


  De lucht werd donkerder en Kendrick keek naar het laatste glinsteren van het licht op. Ondanks zichzelf kreeg hij een rilling: hij kon het niet helpen dat hij het gevoel had, net als de anderen, dat ze het nooit terug zouden redden.


  


  *


  


  Kendrick zat rond het vuur, het enige licht in de zee van de woestijn duisternis. Naast hem zaten Brandt, Atme en zijn mannen, terwijl Koldo, Ludvig en de anderen aan de andere kant van de kring zaten. Ze waren allemaal gespannen. In de woestijn was, buiten het geknetter van het vuur, geen geluid te horen. Er hing een koude lucht en de vlammen van het vuur was het enige wat het op afstand hield. Kendrick was gesloopt van de gebeurtenissen van de laatste dagen en hij keek naar de gezichten van de andere mannen. Ze zaten allemaal rond het vuur en hij zag ook bij hen de vermoeidheid. Ze waren allemaal in een situatie gekomen die niemand had verwacht.


  Kendrick staarde in de vlammen. Hij dacht na over hoe het leven hem op dit punt gebracht had en voelde zijn oogleden zwaar worden toen een fel geluid de stilte doorbrak. Kendrick voelde zijn nekharen recht overeind komen toen hij zich met de anderen omdraaide en de duisternis intuurde. Weer klonk het: de verre kreet van een wezen, daar ergens.


  Kaden, de jongste zoon van de Koning en de jongste van de groep, zat dicht bij Kendrick. Hij kromp bij het geluid ineen en greep het heft van zijn zwaard.


  Naten lachte wreed en gooide hem toe: “Waar ben je bang voor, jongen?” Naten bespotte hem. “Ben je bang dat het ding je op komt eten?”


  Een paar soldaten grinnikten terwijl Kaden rood werd.


  “Ik ben voor niets bang,” zei Kaden verontwaardigd.


  Naten lachtte weer.


  “Je ziet er anders bang uit.”


  Kaden ging rechtop zitten en keek dreigend.


  “Wat het ook is, het mag hierheen komen en ik zal het onbevreesd onder ogen zien,” hield hij vol.


  Naten jouwde hem uit.


  “Ik weet zeker dat je dat zal doen,” zei hij.


  Kendrick zag de schaamte van Kaden en hij had medelijden met hem – en hij was boos op Naten dat hij zo een bullebak was.


  Er klonk weer een kreet, maar dit keer verder weg. Wat het ook was, het trok zich in de nacht terug; ze vervielen langzaam weer in hun stilte.


  “Ik weet niet hoe jullie het hier kunnen overleven,” klonk een stem.


  Kendrick draaide zich om en zag Kaden naar hem kijken; hij had een voorkomend en vriendelijk gezicht, ernstig, lachte snel en hij had de zelfverzekerdheid van een veertienjarige jongen die meer moed had dan strijdvaardigheiden. Kendrick zag de krijger die hij eens zou worden in hem, hij kon de gretigheid om zichzelf te bewijzen zien.


  Kendrick grijnsde terug.


  “We zijn op tegenslag getraind,” antwoordde Kendrick. Hij zag dat de andere soldaten nieuwsgierig zijn kant op keken en toen hij sprak, had hij het tegen iedereen. “Terug in de Ring werden we op patrouille gestuurd, zodra we konden lopen. Toen we bij het Legioen gingen en daarna bij de Zilver, zijn we naar de meest afschuwelijke plekken gestuurd – de basis van het Ravijn, het hart van de Wildernis – manen achtereen, gedwongen om de meest vijandige, barbaarse landen binnen te gaan. Dat was ons inwijdingsritueel. Niet iedereen is teruggekomen. Maar het heeft ons geleerd om zonder angst, veiligheid of bescherming te leven. Onze bescherming bestond uit onze twee handen en de wapens die we droegen.”


  Koldo knikte, hij waardeerde het verhaal duidelijk.


  “Wij hebben een vergelijkbaar ritueel,” zei Koldo. “We sturen onze jonge ingewijden op patrouille naar de piek van de Bergrug. We noemen ze Wolven.”


  “Maar de Bergrug is verlaten,” zei Kendrick. “Waarom patrouilleren ze dan?”


  “Zo nu en dan,” antwoordde Koldo, “komen woestijnwezens door de zandmuur en proberen de muren van de Bergrug over te klimmen. We moeten uitkijkposten houden, alle dagen en nachten, op alle pieken van de Bergrug. Het houdt de Bergrug veilig en het houdt ons scherp voor de strijd. Het zijn gemene vijanden en ze vallen in troepen aan. Het zijn zelfs ergere vijanden dan het Keizerrijk.”


  “Dat kan jij niet weten,” onderbrak Naten. “Geen van jullie waardevolle Zilver zijn ooit tegen onze vijanden getest.”


  “Ik weet zeker dat zij tegen vijanden hebben moeten strijden die veel dodelijker dan hen waren,” kwam Ludvig tussenbeide en kwam voor Kendrick op.


  Kendrick knikte terug, hij waardeerde het en Naten haalde alleen maar zijn schouders op.


  “Ik zal spoedig een Wolf zijn,” zei Kaden trots. “Mijn volwassenen ritueel komt eraan. Ik zal op de Bergrug patrouilleren met maar een paar vrienden. We zullen ieder wezen die we tegenkomen vechten en doden.”


  Kendrick glimlachte en bewonderde zijn moed.


  “Dus dit is dan de eerste keer hier in de Woestenij voor jou?” vroeg Kendrick.


  Kaden knikte plechtig terug.


  “Ik heb me aangemeld,” zei hij. “Mijn vader weigerde eerst, maar mijn broer vond het goed en haalde hem over om me mee te laten gaan.”


  Koldo keerde zich naar Kendrick.


  “Wij behandelen onze jongeren,” zei Koldo, “met het grootste respect. In ons koninkrijk wordt de grootste eer voor de jongsten bewaard. Het is de jongste zoon, niet de oudste, die onze trots en vreugde is. Want de vechtkunsten van de jongsten is niet alleen een afspiegeling van zijn vader, maar ook van zijn oudere broers. We moeten allemaal een voorbeeld van eer en moed zijn en dat is terug te vinden in de jongste. Het volwassen ritueel is iets wat we met het grootste respect houden.”


  “Onze mannelijke krijgers,” voegde Ludvig toe, “laten zien waar wij het beste in zijn. De periode waarin een jongen naar een man verandert is een heilige tijd. Eigenlijk is dit de belangrijkste tijd voor onze mensen.”


  Er viel een prettige stilte over de groep krijgers en terwijl het vuur knetterde, verviel Kendrick in gedachten. Zijn ogen werden zwaar, totdat Kaden zich naar hem omdraaide.


  “Waar leef jij nu voor?” vroeg Kaden.


  Kendrick draaide zich naar hem toe en zag dat deze ernstige jongen er moeite mee had het te begrijpen.


  “Jouw geliefde thuisland is weg,” ging Kaden verder. “De meeste van je mannen zijn dood. Ik kan me het niet voorstellen om dan door te gaan. Wat is het wat jou op de been houdt? Wat wil je?”


  Kendrick dacht er lang en hard over na. Hij miste de Ring en zijn mede Zilver, meer dan ooit.


  “Ik leef zodat ik op een dag terug kan keren naar mijn thuisland,” antwoordde Kendrick tenslotte. “Om de Ring te herstellen. Om de Zilver weer aangevuld te zien. Om onze mannen weer het grote leger en de geweldige ridders te zien worden die we eens waren.”


  De mannen knikten, ze repecteerden zijn reactie.


  “En toch,” voegde Kendrick toe, “ik heb ook geleerd dat als je een ridder bent, je overal een ridder bent. Waar dan ook en wat de omstandigheden ook zijn. Ik heb geleerd dat ik niet in de Ring hoef te zijn, in het Hof van de Koning, in een mooi kasteel en stad, of zelfs in een harnas. Dat maakt een ridder niet. De echte ridder laat al die dingen achter; hij is bezig om zich voor de zaak in te zetten en die zaak is altijd buiten zijn goed versterkte stadspoorten. Wanneer je ergens bent, midden tussen de gevaren, wanneer je het gevoel hebt alsof je in de meest eenzame en lege plek op aarde bent, wanneer je om je heen kijkt en er staat niemand meer links of rechts van je, wanneer je nieuwe grond smeedt – dat is het moment waarop je de zaak van een echte ridder op je neemt. Daar maak je je thuis. Een echte ridder heeft geen thuis – hij smeedt zijn thuis. En hij smeedt altijd een nieuwe. En daar ligt mijn thuis nu.”


  “Daar drink ik op,” zei Ludvig.


  Hij hief zijn zak en Kendrick en de anderen hieven die van hun en ze dronken allemaal rond het vuur.


  “Op eer!” riep Koldo.


  “Op eer!”


  Kendrick nam een grote slok van zijn wijn en staarde in de vlammen terwijl hij over het laatste woord mijmerde. Eer. Dat was, boven alles, waar hij voor leefde.


  “Ik begrijp hoe je je voelt, mijn vriend,” zei Koldo met zijn diepe stem naast hem. “Ik ben hier zelf ooit eens een buitenstaander geweest.”


  Kendrick keek hem verbaasd aan. Vanwege de zwarte huid van Koldo, zijn voorkomen die zo anders dan iedereen hier was, en als oudste zoon van de Koning, had Kendrick zich altijd al verwonderd over hem. Maar hij wilde niet snuffelen.


  “Zoals je kan zien,” ging Koldo verder, “ben ik niet hier geboren. Ze hebben mij in de Woestenij gevonden, tijdens een patrouille van de Koning, en ze hebben mij opgenomen als één van hen. Sterker nog, aangezien ik de oudste ben, hebben ze mij hun eerstgeborene genoemd – en opvolger voor de troon. Ze hebben mij op alle manieren de oudste gemaakt, zelfs toen ze het niet hoefden te doen. Zo zitten deze mensen van de Bergrug in elkaar.”


  Kendrick was gefascineerd door het verhaald.


  “Ze hebben je gevonden?” vroeg hij. “Hoe?”


  “De Koning en zijn mannen hadden een slavendorp overvallen, ver de Woestenij in, om Keizerlijke soldaten te doden die te dichtbij gekomen waren. En om de slaven te bevrijden. Toen ze daar aankwamen, was het Keizerrijk al vertrokken en het dorp smeulde nog na. Iedereen was dood – behalve ik. Ze hadden me daar achter kunnen laten, voor dood. Maar zo is onze Koning, mijn vader, mijn echte vader: hij heeft een groot hart en doet wat goed is.”


  Koldo zuchtte.


  “Ik zal het nooit vergeten. Ik vergeet nooit als het op loyaliteit aankomt. Ik zou zo voor onze Koning sterven. Ik zou zijn mannen overal heen leiden, overal ter wereld als hij het wil.”


  “Koldo is mijn broer,” zei Ludvig. “Mijn echte broer. Hij is dan wel uit andere ouders geboren, hij heeft een andere huidskleur dan de mijne, maar dat zegt niets. Dat betekent het niet om een broer te zijn. Zijn eer, moed en trouw maken hem mijn broer. Ik beschouw hem als mijn eigen bloed, net als bij mijn andere broers. Ik zou voor he sterven.”


  “Ik ook,” zei Kaden. “Koldo is net zo mijn broer als Ludvig is.”


  Kendrick zag de intense trouw die Koldo uitstraalde en hij had er veel bewondering voor. Hij moest hierdoor aan Koning MacGil denken, die hem als zoon had opgenomen. MacGil wilde Kendrick zijn eerstgeborene noemen, zijn opvolger – maar dat was zijn eigen tekortkoming: hij was nooit sterk genoeg geweest om de gewoontes van zijn eigen mensen te overwinnen, om een bastaard een Koning te laten zijn. Maar Kendrick kon zien dat de Koning van de Bergrug anders was: hij had de traditie getrotseerd om te doen wat goed was. Kendrick wilde dat hij zo een vader had.


  “Ik geloof dat we iets gemeen hebben,” zei Kendrick. “We zijn beide door ouders opgevoed die niet eigen waren. Maar toch zijn we beiden gegroeid tot leiders van onze troepen.”


  Koldo glimlachte terug, de eerste keer dat Kendrick hem zag glimlachen.


  “Hoe luidt het gezegde?” vroeg Koldo. “Dat het altijd de buitenstaanders zijn, degenen die het minst geaccepteerd zijn, degenen waar mensen niets van verwachten, die tot grote hoogte stijgen.”


  Kendrick begreep het – meer dan hij kon zeggen.


  HOOFDSTUK ZESENTWINTIG


  


  Volusia stapte vanuit de schaduw het felle zonlicht in op haar privé terras in het stadium – toen ze tevoorschijn kwam, werd de menigte wild. Ze stond daar en hief haar armen op. Ze draaide alle kanten op terwijl ze het gejuich en vleierij van duizenden aanbiddende fans, allemaal inwoners van haar hoofdstad, ontving. Het stadium brulde en schudde bij haar aanwezigheid en ze wist dat ze van haar hielden. Zij, de zegevierende held. Ze hielden van haar kracht; ze hielden van haar macht. Zij, waar niemand ooit iets van verwachtte. Eindelijk wisten ze wat zij al die tijd al geweten had: zij was een godin. Zij was onoverwinnelijk.


  Nu al waren haar standbeelden alomtegenwoordig in de stad, het ritueel van het ochtendgebed zoals zij dat in gedachten had stond vast en de mensen bogen voor haar overal waar zij kwam. Maar het was nog niet genoeg. Ze wilde meer.


  Volusia wist dat haar mensen oprecht van haar hielden, zoals ze juichden als ze haar gezicht zagen, zoveel genegenheid als ze gaven. Het was niet alleen uit angst, maar uit eerbied. Ze kon het voelen. Ze had de stad veroverd die niet veroverd kon worden, had de troon ingenomen die niet ingenomen kon worden. Ze had ze allemaal op hun plaats gezet en daarom hielden ze van haar. Ze wisten dat met haar alles mogelijk was.


  Volusia hield haar armen uitgestrekt en trompetten schetterden. Langzaam werd de menigte stil. Ze keken haar allemaal aan, zo stil en respectvol dat men een speld kon horen vallen.


  “Inwoners van het Keizerrijk!” riep ze met een daverende stem die van de muren af echode. “Mensen van mijn hoofdstad! Jullie zijn geen voorwerpen meer. Jullie zijn nu vrij! Niet om velen te dienen, geen aanvoerders, geen soldaten – maar alleen de Godin Volusia.”


  De menigte juichte, ze stampten en het ging zo lang door, dat Volusia dacht dat het nooit zou eindigen.


  Uiteindelijk hief ze haar armen weer op en ze werden stil.


  “Als geschenk aan jullie,” riep ze, “als geschenk voor het bevrijden van jullie geweldige stad, geef ik jullie wat geen enkele leider voor mij aan jullie heeft gegeven: honderd dagen lang spelen! Laat de bloedspelen beginnen!”


  Trompetten schalden terwijl de menige gilde van genot. Het hele station schudde uitzinnig. Volusia trad uit het licht naar de schaduwen terug en ging aan de rand van haar terras op haar gouden troon zitten. Ze werd geflankeerd door haar adviseurs en keek over alles uit.


  Ver beneden haar gingen de grote ijzeren deuren van de arena open, met zo een luid gekreun dat het zelfs het scanderen van de menigte overstemde. De gladiatoren van de eerste dag, aan elkaar geketend, werden naar buiten gebracht. De menigte werd wild toen er tientallen gladiatoren struikelend naar het midden van de arena kwamen. Ze keken in paniek alle kanten op.


  Er klonk een hoorn en een andere deur werd geopend. Er kwamen tientallen Keizerlijke soldaten op zerta’s uitrijden. Hun zwarte harnas glinsterde onder de zonnen en ze hanteerden geslepen speren. Ze vielen de groep meteen aan en de menigte moedigde ze aan toen de eerste speren door de lucht gegooid werden.


  Al snel was de lucht vol met tientallen speren, allemaal met de in paniek geraakte gladiatoren als doel. Het hagelde van alle richtingen op ze neer.


  De gladiatoren probeerden om te keren en weg te rennen, ze botsten tegen elkaar op – maar ze konden nergens naartoe.


  Ze waren allemaal al snel doorboord. Sommigen probeerden te bukken, terwijl anderen op de grond doken – maar deze werden gewoon in hun rug doorboord. Anderen hieven hun zielige schilden – maar de speren waren zo scherp dat ze er gewoon doorheen gingen. De dood was overal – en het vond ze.


  Terwijl de menigte juichte, cirkelden de rijders rond. Ze bogen laag en grepen de kettingen die de gladiatoren bijeen hield – toen sleepten ze deze over de grond, paraderend met hun trofeeën de arena rond. De menigte stond en brulde toen ze langskwamen.


  Er klonk een hoorn en er ging nog een poort open. Een andere groep gladiatoren werden de arena binnen geleid.


  Volusia bekeek deze wreedheid die vertoond werd en ze voelde zich opgewekter. Het klopte dat deze bijzonder kwaadaardige arena, hier in de hoofdstad, één van de redenen was dat ze de hoofdstad wilde innemen. Kijken hoe mensen op ongewone manieren stierven was één van haar favoriete hobbies.


  “Godin,” klonk een stem.


  Volusia was geïrriteerd dat ze werd onderbroken en zag Rory achter haar staan. Hij was haar nieuwe aanvoerder van haar strijdmacht en hij keek haar bezorgd aan. Ze had hem de titel gegeven toen hij de drie voorgaande aanvoerders in een opwelling had gedood. Ze stond er achter om haar mannen scherp te houden.


  “Godin, vergeef me dat ik je onderbreek,” zei hij met zorg in zijn stem.


  “Ik vergeef het je niet,” zei ze koud. “Ik vergeef geen onderbrekingen.”


  Hij slikte.


  “Godin, ik vraag om vergiffenis. Maar het is dringend.”


  Ze staarde naar hem terug.


  “Niets in mijn wereld is dringend. Ik ben een Godin.”


  Hij zag er onzeker uit en wist niet of hij door moest gaan.


  “Ik breng nieuws, Godin,” zei hij. “De miljoen mannen van Romulus, vers van de Ring, naderen onze kust met een enorme vloot. Ze naderen de Westelijke Baai, nu, op dit moment – en we hebben geen geplande verdedigingen voor ze. Maar morgen zal onze stad onder de voet gelopen worden.


  Ze staarde evenwichtig terug.


  “En wat is er dringend?” vroeg ze.


  Hij knipperde sprakeloos.


  “Godin,” ging hij onzeker verder, “er zijn maar twee manier om de stad te ontvluchten – naar het westen of naar het oosten. Met de Ridders van de Zeven en hun miljoenen mannen die uit het oosten komen oprukken, hebben we alleen de westelijke vluchtweg – en nu is die uitgang door de miljoen mannen van Romulus in beslag genomen. We zijn omsingeld, we kunnen nergens heen.”


  Volusia staarde evenwichtig terug, ze kon in de verte het gebrul van de menigte horen en ze was geïrriteerd dat ze afgeleid was, dat ze weggedraaid was van wie er net gedood werd.


  “En wie heeft er iets over vluchten gezegd?” vroeg ze.


  Hij keek haar verbouwereerd aan.


  “Ik zal mij nooit terugtrekken, Aanvoerder,” zei ze.


  “Maar er moet iets gebeuren!” zei hij dringend.


  Ze glimlachte breed. Eindelijk stond ze op en wandelde het terras af. Ze wilde er niets meer over horen.


  “Volg mij,” zei ze.


  


  *


  


  Volusia naderde de kust van de Westelijke Baai, geflankeerd door haar enorm gevolg van adviseurs, generaals en aanvoerders. Ze wandelde snel voor ze uit, terwijl ze over het stenen strand liep, richting de waterkant. Het water kabbelde lichtjes en in de verte, tegen de bewolkte middag en de strepen van een gloeiende zonsondergang, zag ze de zee van schepen van Romulus. Ze waren net uit de Ring terug, zelfs met hun dierbare Romulus die dood was, allemaal samenkomend voor dezelfde zaak, duidelijk in opdracht van de Ridders van de Zeven. Ze dachten nog steeds dat de Zeven overheersten; ze beseften nog steeds niet dat het Keizerrijk nu van haar was.


  Volusia voelde zich vereerd dat al deze mannen van de andere kant van de wereld gemobiliseerd werden, dat ze hun dierbare Ring verlieten, alleen voor haar. En ze had medelijden met ze. Ze hadden geen idee dat ze een Godin tegenover zich hadden. Dat ze onaantastbaar was.


  “Zie je wel, Godin,” ging Rory door en de paniek klonk in zijn stem. “We moeten snel onze mannen mobiliseren! We verdoen onze tijd!”


  Volusia negeerde hem. Ze liep voor haar mannen uit, recht op de waterkant af. Ze stond daar, tilde haar kin op en voelde de sterke wind in haar gezicht en verwelkomde het. Het verkoelde de hitte van de woestijn, de ondraaglijke hete ochtenden in de hoofdstad.


  Volusia hoorde de trommels van de oorlogsschepen in de verte, het ging onophoudelijk door, alsof het haar bang moest maken. Ze keek toe hoe de schepen allemaal de baai in kwamen. Alsof deze dwazen konden denken dat ze haar bang zouden kunnen maken.


  Volusia stond daar, één vrouw tegen een leger, en keek hoe ze erin kwamen, steeds dichterbij. Ze vulden de enorme baai en blokkeerde de westelijke uitgang – net zoals ze wilde.


  “Godin!” herhaalde Rory. “We moeten ons terugtrekken!”


  Volusia keek op en zag op alle schepen de fakkels, alle brandende pijlen, alle speren, alle mannen die wachtten totdat ze binnen bereik waren. Ze wist dat over nog maar een paar minuten de hel los zou barsten, dat er een golf van dood en vernietiging op ze neer zouden vallen.


  Maar ze had andere plannen – ze was niet voorbereid om nu al te sterven. En zeker niet door toedoen van deze mannen, de overblijfselen van een middelmatige aanvoerder, Romulus haar voorganger en een dwaas.


  Volusia draaide zich om en knikte naar Volk, die naast haar stond. Hij knikte terug en meerdere van zijn kleine, groene mannen renden naar voren. Ze maakten jankende geluiden, zelfs voor haar klonk het als verwensingen. Ze hieven langzaam hun handen op en hielden ze voor ze uitgestrekt, hun vingers spreidden zich in een driehoek terwijl ze het naar de zee richtten.


  Langzaam verspreidde zich een groene gloed uit hun handpalmen; het sijpelde als slijm over het water en verspreidde zich steeds verder, totdat het onder de schepen van Romulus kroop. De Volks draaiden toen hun handpalmen langzaam naar boven en hieven ze steeds hoger op.


  Ze riepen vier wezens uit de diepte op, hieven ze steeds hoger en hoger, uit de zwarte zee. Langzaam was het water helemaal gevuld met kleine, groene, gloeiende krabben. Ze maakten een afschuwelijk klakkend geluid terwijl ze zich verspreidden en zich aan de romp van de schepen vastklampten.


  Ze kropen de rompen op, het waren net mieren, en er ontstond een krakend geluid en je hoorde hout versplinteren. Ze aten de schepen op, het waren net piranha’s en de splinters vlogen alle kanten op.


  Volusia keek tevreden toe, terwijl het ene na het andere schip over begon te hellen, toen twijfelde – om daarna ineen te storten. Ze verkruimelden in het water, de rompen waren er onderuit gegeten.


  Mannen gilden, een afschuwelijk geluid. Duizenden en duizenden vielen, ze maaiden door de lucht en vielen het water in. Zodra ze het water raakten, lagen duizenden krabben op ze te wachten. De kreten werden nog verschrikkelijker terwijl het water rood van het bloed van de miljoen mannen van Romulus werd.


  Volusia stond er grinnikend bij, ze keek er tevreden naar.


  Ze draaide zich om en keek naar de geschokte gezichten van haar aanvoerders.


  “Nu,” zei ze, “ga ik terug naar mijn spelen.”


  HOOFDSTUK ZEVENENTWINTIG


  


  Godfrey rende samen met Merek, Ario, Akorth en Fulton uit de schaduwen van de binnenplaats van de stad, weg van het Keizerlijk leger die door de poorten naar binnenstroomden. Ze waren vastbesloten om Silis te redden. Toen ze een steeg bereikten en erin wilden duiken, draaide hij zich om en keek. Hij was zowel blij als bang om de hordes Keizerlijke soldaten door de poorten naar binnen zien te snellen, links en rechts Volusische soldaten afslachtend. Aan de ene kant was het dankzij hem en zijn mannen en het was precies wat hij wilde; aan de andere kant leek het alsof de stroom die hij had vrijgelaten alles op zijn pad zou doden – inclusief hem.


  Hij begreep nog steeds niet waarom het Keizerrijk tegen het Keizerrijk vocht. Maar toen hij goed naar hun uitrusting keek, zag hij dat het een ander soort Keizerlijk harnas was, helemaal zwart, hun helmen hadden puntige neuzen. Hij keek omhoog naar de banieren die ze zwaaiden en hij zag dat het een ander insigne was. Hij had moeite om het te lezen.


  “Welke leger is dit?” vroeg Merek, die hardop hetzelfde dacht.


  “Waarom dood het Keizerrijk het Keizerrijk?” vroeg Ario.


  Godfrey gluurde, hij probeerde de letters op de banier te lezen. Ze waren in de oeroude taal van het Keizerrijk geschreven; hij had het als jongen geleerd, maar hij moest teveel klassen overslaan om weg te kunnen sluipen naar de kroegen. Nu wilde hij dat hij beter had geleerd.


  Godfrey probeerde het door zijn dronken waas te ontcijferen. Zijn hart klopte nog steeds, hij was nog steeds bezweet van hun gekke uitstapje om de poort te openen en deze mensen binnen te laten. Ze kwamen dichterbij, maar hij brandde van verlangen om te weten te komen wie ze waren voor ze verdwenen.


  Eindelijk kon het het insigne lezen, de woorden: De Ridders van de Zeven.


  Het kwam weer allemaal bij hem terug, al zijn geschiedenislessen.


  “Ze vertegenwoordigen de vier Hoorns en twee Pieken,” zei Godfrey. “Ze komen van de andere kant van het Keizerrijk. Ze zouden Volusia nooit aanvallen, alleen als zij iets heeft gedaan om ze te verraden.” Hij begreep het eindelijk. “Het is een persoonlijke wraak,” voegde hij toe. “Ze gaan iedereen hier doden – ook ons.”


  Godfrey zag hoe nog meer mannen – een eindeloze stroom – de stad binnenstroomden. Ze slachtten links en rechts de overdonderde Volusianen af. Ze gooiden bijlen in hun ruggen terwijl ze wegrenden, vertrapten ze met hun paarden, een groot leger des doods en vernieting nam de stad als mieren over. Hij keek toen het leger een groep slaven naderden en hij had hoop dat ze bevrijd zouden worden. Maar hij was geschokt en razend toen hij zag dat het Keizerlijk leger de weerloze slaven ook allemaal afslachtten, ze stonden allemaal aan elkaar geketend op hun pad.


  Godfrey vroeg zich af of hij ze wel binnen had moeten laten. Misschien waren ze wel erger dan de Volusianen.


  “Ze zijn niet gekomen om ons te bevrijden,” zei Akorth. “Maar om alles wat ze zien te vermoorden!”


  Godfrey dacht hetzelfde en zag hoe ze een enorm standbeeld van Volusia omver gooiden: het vijftien meter hoge standbeeld, van marmer gemaakt, viel langzaam naar beneden. Het landde op tientallen Volusische soldaten en ze werden vermorzeld. Het verbrijzelde met een enorme explosie en de stukken vlogen alle kanten op. Er kwam nog een divisie soldaten aanrennen en ze zetten alles in brand.


  “Daar!” riep Akorth.


  Godfrey draaide zich om en zag hem naar de haven aan de andere kant van de binnenplaats wijzen; er lag een rij schepen, leeg.


  “We kunnen het tot aan de haven halen!” voegde hij toe. “We kunnen nog steeds in de verwarring wegsluipen, voordat iemand doorheeft dat we er niet zijn. Dit is onze kans!”


  Ze keken allemaal naar Godfrey en hij wist dat ze gelijk hadden. Ze stonden in tweestrijd: aan hun linkerkant was de steeg en een kans om Silis te bevrijden. Aan hun rechterkant lag eindelijk de vrijheid.


  Nog niet zo lang geleden zou Godfrey zijn kans op vrijheid gepakt hebben, zou hij in zijn dronken waas gerend hebben, op de boot gesprongen zijn, het afduwen en wegzeilen naar waar de getijden hem zouden brengen.


  Maar nu was Godfrey veranderd; er roerde zich iets van binnen in hem. Iets wat hij van zichzelf haatte, maar hij had het niet onder controle. Een vervloekt iets dat veel op ridderlijkheid leek. Dat op eer leek.


  “Silis,” zei Godfrey. “Ze heeft ons gered, terwijl ze het niet hoefde te doen. Ze heeft goed voor ons gedaan,” zei hij en keerde zich naar de anderen toe. Hij realiseerde zich dat hij vanuit zijn hart sprak. “We hebben beloofd haar te helpen en we kunnen haar nu niet verlaten. Ze zal sterven.”


  “We hebben haar geholpen,” sprak Akorth tegen. “We hebben haar geholpen de stad te vernietigen – ze heeft gekregen wat ze wilde.”


  Godfrey schudde zijn hoofd.


  “Ze wilde niet dood,” zei hij. “Dit had ze niet verwacht. Ze zullen haar doden, ze zullen iedereen die ze zien doden.”Godfrey zuchtte, hij haatte wat hij nu ging zeggen. Maar hij had het gevoel dat hij geen keuze had. “We kunnen nu niet onze rug naar haar toekeren.”


  Ze gaapten hem allemaal met ongeloof aan.


  “Dat daar is vrijheid,” zei Akorth en weer panisch. “Begrijp je dat niet?”


  “Je stelt me teleur,” zei Fulton. “Van alle mensen ben jij, Godfrey, besmet met een karaktertrek die ze eer noemen?”


  Godfrey keek kordaat en berustend terug.


  “Ik zal deze stad niet verlaten,”zei hij, “niet zonder haar gered te hebben. Als jullie willen gaan, dan begrijp ik dat. Ik zal jullie niet tegenhouden – en het jullie niet kwalijk nemen.”


  De anderen wisselden een blik uit en tenslotte schudde Akorth zijn hoofd.


  “We zijn veel te stom om jou alleen te laten sterven,” zei Akorth.


  “Als we dit overleven,” voegde Fulton toe, “dan ben je mij het best verdomde drankje van je leven schuldig.”


  Godfrey glimlachte breeduit terwijl de anderen hem op zijn schouders sloegen en daarna draaiden ze zich om en renden. Ze doken de steegjes in voordat het leger ze in kon halen.


  Ze schoten zwenkend en draaiend door de steegjes, ze namen binnenweggetjes, bleven tegen de muren en verstopten zich in de schaduwen. Totdat ze eindelijk het paleis van Silis bereikten, nog steeds veilig aan de andere kant van de stad. Het Keizerlijk leger had het nog niet bereikt, maar Godfrey kon hun geschreeuw van dichtbij horen en hij wist dat ze er snel zouden zijn.


  Godfrey rende door de brede, gewelfde opening haar paleis in, rende met drie treden tegelijk de trappen op en langs de bewakers. Hij stopte niet toen ze naar hem riepen. Hij rende verder naar boven totdat hij eindelijk, hijgend naar adem, haar verdieping bereikte en de gang naar haar kamer doorrende met de bewakers vlak achter hem.


  Hij barstte de deur open, het hout versplinterde, en zag haar ontspannen op een chaise lounge liggen. Ze sprong geschrokken op toen ze allemaal naar binnen vielen – en tegelijkertijd kwamen de bewakers er achteraan en grepen Godfrey vast.


  “Wat is hier aan de hand?” eiste ze.


  Er stroomden nog meer bewakers haar kamer binnen, ze omsingelden Godfrey en zijn mannen.


  “Volusia wordt onder de voet gelopen!” riep Godfrey hijgend. “Kom met ons mee! Snel! Er is nog een kans om te ontsnappen!”


  De ogen van Silis gingen wagenwijd van de schrik open, ze draaide zich om en rende naar de deuren van haar balkon en gooide ze open. Er kwam een golf van lawaai de kamer in - de wanhopige kreten van mannen die gedood en geplunderd werden.


  Ze stapte met afschuw naar achteren van het balkon af en Godfrey wist dat ze getuige van de verwoesting van haar stad was.


  “Laat hem gaan,” beval ze haar mannen en Godfrey was opgelucht toen de handen hem loslieten.


  Ze draaide zich om en keek naar Godfrey, ze staarde in zijn ogen en op haar gezicht stond dankbaarheid en verrassing te lezen.


  “Je bent voor mij teruggekomen,” zei ze. “Jullie hebben je leven voor mij geriskeerd. Waarom?”


  “Omdat ik het beloofd had,” antwoordde Godfrey eerlijk.


  Ze legde een zachte hand op zijn pols.


  “Ik zal dit nooit vergeten,” zei ze.


  “Laten we nu gaan!” riep Merek. “We hebben nog steeds een kans om het tot de schepen te halen!”


  Ze schudde haar hoofd.


  “Die zullen we nooit kunnen bereiken,” zei ze. “We halen het de haven niet uit.”


  Godfrey besefte zich plotseling dat ze gelijk had en hij realiseerde zich dat door hierheen te komen, door onbaatzuchtig te handelen, hij eigenlijk zijn eigen leven gered had.


  Ze keek hem aan en sprak ernstig.


  “Ik heb de perfecte plek, gebouwd voor tijden als deze,” zei ze. “Een geheime kamer, ver onder dit paleis verstopt. Jullie gaan met mij mee.”


  “Mijn vrouwe!” protesteerde één van haar mannen. “Er is geen plaats genoeg voor allemaal!”


  Ze keek hem koud aan.


  “Ze zijn voor mij teruggekomen,” zei ze. “Ik zal ruimte maken.”


  Ze draaide zich om en liep snel de kamer door. Ze volgden haar toen ze een geheime deur in de muur opende en een verstopte spiraalvormige trap afging. Godfrey en de anderen volgden haar naar binnen en de stenen muur sloot achter ze, verborg ze in de duisternis. Silis greep een fakkel van de muur en leidde ze naar beneden. Tree na tree, dieper en dieper de duisternis in. Toen ze verder gingen, kon Godfrey het geschreeuw van het leger dichterbij horen komen. Ze omsingelden het paleis.


  Toen ze eindelijk stopten, was Godfrey in de war. De trappen leken in een stenen muur te eindigen. Maar Silis knikte naar haar bewakers en zij trokken aan een hendel. De stenen muur gleed open en onthulde een verborgen deur van twee meter dik. Terwijl Godfrey en de anderen verbaasd keken, duwden ze het uit alle macht open.


  Silis draaide zich naar hen om en glimlachte.


  “Trouw,” zei ze, “heeft zijn beloning.”


  HOOFDSTUK ACHTENTWINTIG


  


  Erec stond op de achtersteven van het schip en keek voor zich uit terwijl de vroege ochtendzon aan de horizon doorbrak, hij was blij weer in beweging te zijn. Eindelijk terug op de rivier na een lange nacht van feestelijkheden, leidde hij zijn vloot stroomopwaarts naar Volusia. Alistair stond naast hem en Erec pakte haar hand vast. Ze keek hem aan en glimlachte naar hem. Hij voelde zich zo blij toen hij aan hun dochter dacht. Het was de grootste eer die hij zich maar kon bedenken en zijn leven kreeg een nieuwe betekenis.


  Erec keek over zijn schouder naar de verdwijnende horizon. Hij zag de dorpelingen die nog steeds aan de kust stonden opgesteld, hun dankbaarheid tonend en afscheid wuivend. Zijn hart brak toen hij ze zag verdwijnen. Hij dacht aan hoe goedgezind en vriendelijk deze mensen voor hem en zijn mannen waren geweest en hoe dankbaar ze voor hun bevrijding waren. Ze zwaaiden hem met liefde uit, ondanks dat ze wisten dat hij naar Volusia ging in plaats van verder stroomopwaarts in de andere richting om het naburige dorp voor eens en altijd te bevrijden. Hun onvoorwaardelijke dankbaarheid maakte het nog erger.


  Erec keek naar de horizon en stroomafwaarts, in de verte, zag hij de vage omtrek van de Keizerlijke vloot, duizenden schepen. Ze hadden nog ruim een dag achterstand, maar ze kwamen snel dichterbij terwijl ze hem stroomopwaarts achtervolgden. Blijkbaar waren ze door de blokkade heen gebroken en nu hun angst om ’s nachts over de rivier de reizen voorbij was, waren ze bij het eerste daglicht vertrokken. Erec wist dat hij ze niet eeuwig kon ontlopen: er doemde een epische veldslag aan de horizon op.


  Erec controleerde zijn zeilen, blij dat ze de volle wind droegen. Zijn schip ging snel voort terwijl ze stroomopwaarts op de getijden voeren. Hij keek vooruit en zag in de nevels een enorme splitsing in de rivier. Hij wist dat de rivier naar rechts richting Volusia ging; naar links, zoals de dorpelingen hem verteld hadden, ging het naar hun zusterdorp, naar het Keizerlijk fort, naar de plek waar ze hem gesmeekt hadden heen te gaan. Erec wist dat als hij naar rechts ging en het fort oversloeg, de dorpelingen zeker dood zouden zijn; maar als hij linksaf ging, zou hij het leven van zijn mannen riskeren, het Keizerrijk een kans geven ze in te halen en de binnenkomst bij Volusia uitstellen, als ze er al zouden komen. Hij zou zijn mannen voor een strijd die niet van hen was in gevaar brengen en dat op een rivier die vol met monsters zat. En ja, toen Erec naar links keek zag hij zelfs vanaf hier dat de wateren in die richting kolkte van de slangen, zelfs in het daglicht.


  “Wat ga je beslissen, mijn broer?” klonk een stem.


  Erec zag Strom naast hem staan, met zijn handen op de heupen. Hij keek naar de splitsing met een bezorgde uitdrukking op zijn gezicht.


  “Ik weet wat je denkt, mijn broer,” ging Strom verder. “Zelfs al waren we sinds onze jeugd gescheiden, ik ken je toch beter dan dat jij jezelf kent. Je denkt dat je deze dorpelingen wilt redden. Wat de prijs ook is. Wat de kansen ook zijn. Ik weet dat het zo is, omdat je zo bent.”


  Erec keek hem aan en besefte dat hij gelijk had.


  “En jij, mijn broer?” vroeg hij. “Zou jij het anders kunnen doen?”


  Na een lange, sombere stilte, schudde Strom zijn hoofd.


  “Jij en ik,” antwoordde hij, “zijn hetzelfde. “Gedreven door eer. Wat de prijs ook is. Het is niet alleen wat we doen – het is hoe we leven.”


  Erec bestudeerde het water met de splitsing oprijzend en hij wist dat hij gelijk had.


  “Hoewel ik natuurlijk de betere strijder ben,” voegde Strom met een glimlach toe.


  “Het zou geen wijs besluit zijn, mijn heer.”


  Erec draaide zich om en zag één van zijn vertrouwde aanvoerders aan zijn andere kant komen staan. Hij wist dat hij gelijk had.


  “Wijsheid is belangrijk,” antwoordde Erec. “Maar soms moet het voor eer wijken. Leven is heilig – maar eer is heiliger dan leven.”


  “Er zullen veel mannen sterven,” voegde de aanvoerder toe.


  Erec knikte.


  “We zullen allemaal sterven,” antwoordde Erec. “Op een of ander moment. Wat je nog steeds niet begrijpt is dat ik niet bang ben voor een gevaarlijke missie wanneer eer op het spel staat. Ik omhels het liever, met plezier, vanuit de grond van mijn hart. De uitdaging, de onoverkomelijke kansen van die rivier, dat is waar we voor leven.”


  Erec keek voor hem uit, bestudeerde de rivier in de stilte van de ochtend. Het enige geluid was het water dat tegen de romp aan kabbelde, de getijden werden sterker toen ze de splitsing naderden. Erec keek achterom en zag de Keizerlijke vloot, nu al veel dichterbij. En hij wist wat hem te doen stond.


  “Volle zeilen vooruit!” riep hij. Hij stapte naar voren, draaide aan het wiel en leidde het schip naar links, naar het dorp, weg van Volusia.


  Erec keek opzij en zag het goedkeurende gezicht van Alistair aan zijn zijde, hij zag Strom glimlachen met zijn hand al op het heft van zijn zwaard en hij keek weer naar de opdoemende splitsing. Terwijl hun boot wegdraaide, naar onbekende wateren, wist hij, hij wist gewoon dat het zo moest zijn.


  HOOFDSTUK NEGENENTWINTIG


  


  De kleine groep Keizerlijke soldaten stormden door de Grote Woestenij. Ze galoppeerden met volle snelheid op hun zerta’s, sneller dan welk paard dan ook, en lieten een enorme stofwolk achter. Aan het hoofd reed hun aanvoerder, de wrede, meedogenloze Keizerlijke veteraan die er veel plezier aan beleefde om Boku voor zijn laatste adem te martelen – en hij kwam er precies achter waar Gwendolyn en haar gezelschap naartoe vertrokken waren.


  Nu leidde de aanvoerder de kleine groep Keizerlijke spoorzoekers alsmaar dieper de Woestenij in. Hij volgde het spoor van Gwendolyn’s mensen terwijl het van het Keizerlijk dorp wegleidde. Hij volgde het al dagen, vastbesloten erachter te komen waar ze heen was gegaan. Het bevel was van Volusia zelf gekomen en de aanvoerder wist dat als hij niet slaagde, het zijn dood zou betekenen. Hij moest haar vinden, ongeacht hoe, dood of levend. Als hij haar kon vinden en als trofee aan Volusia kon geven, zou dat zijn promotie betekenen, zijn opkomst tot aanvoerder van één van haar legers. Voor dat zou hij alles over hebben.


  De aanvoerder hief zijn zweep en geselde zijn zerta weer over het gezicht, het begon te gillen en dat kon hem niets schelen. Hij had zijn mannen ook meedogenloos voortgedreven, hij stond ze niet toe om te slapen of zelfs een hele dag te stoppen. Ze scheurden door de woestijn, volgden het spoor die de aanvoerder niet koud wilde laten worden. Tenslotte hoefde het aan het einde niet alleen Gwen te zijn; het kon zelfs de befaamde Bergrug zijn, die ene die de Keizerlijke aanvoerders al eeuwenlang ontglipte. Als het spoor van Gwendolyn daar naartoe leidde – als het al bestond – dan zou hij als de grootste held in de moderne tijd terugkeren. Volusia zou hem zelfs tot haar Opperste Aanvoerder kunnen maken.


  Onder het rijden bekeek de aanvoerder de hardgebakken aarde, hij gebruikte zijn scherpzinnige ogen voor iedere verandering, iedere beweging. Hij had al kilometers eerder gezien dat veel van de mannen van Gwendolyn dood neergevallen waren. Een goede spoorzoeker wist dat een spoor niet statisch was, maar een levend iets, altijd gebonden aan veranderingen – en altijd een verhaal vertellend, als men wist hoe te kijken.


  De aanvoerder liet zijn zerta langzamer gaan toen hij een andere verandering in het spoor zag. Voor hem veranderde het dramatisch en was een aanwijzing dat er minder mensen waren. Ondergedompeld in het zand zag hij de overblijfselen van lijken. Voor zich uit zag hij sommige botten verspreid liggen en hij liet zijn zerta stoppen.


  Zijn mannen stopten naast hem.


  De aanvoerder steeg af, wandelde over de allang uitgedroogde botten en knielde ernaast neer. Hij liet zijn hand erlangs lopen en hij rekende op zijn kennis om tekenen te zien. Het Keizerrijk – Volusia zelf – had hem speciaal voor dit doel gekozen. Hij was niet alleen een vakkundig martelaar, maar hij stond bekend als de beste spoorzoeker van het Keizerrijk. Hij kon iedereen vinden, overal – zonder te falen.


  Terwijl hij stil werd en hij het bestudeerde, kwamen zijn mannen naast hem knielen.


  “Ze zijn opgedroogd,” zeiden zijn mannen. “Deze mensen zijn manen geleden gestorven.”


  Maar de aanvoerde bestudeerde ze en schudde zijn hoofd.


  Tenslotte antwoordde hij: “Nee, niet weken geleden. Jullie zijn misleid. De botten zijn schoon, maar niet door de tijd. Ze zijn door insekten schoon gekloven. Ze zijn eigenlijk erg vers.”


  De aanvoerder raapte er één op om te laten zien en probeerde het in zijn hand te breken – het brak niet.


  “Het is niet zo breekbaar als het lijkt,” antwoordde hij.


  “Maar wat heeft ze gedood?” vroeg één van zijn mannen.


  Hij bekeek het zand rond de botten en liet zijn handen er doorheen lopen.


  “Er is hier een gevecht geweest,” zei hij uiteindelijk. “Een gevecht tussen mannen.”


  Zijn mannen bestudeerden de woestijngrond.


  “Het lijkt erop alsof ze allemaal gedood zijn,” observeerde iemand.


  Maar de aanvoerder was niet overtuigd: hij keek de woestijn in, bestudeerde de grond en zag een glimp van het spoor verderop, heel erg vaag.


  Hij schudde zijn hoofd en kwam weer overeind staan.


  “Nee,” antwoordde hij beslist. “Een paar hebben het overleefd. De groep was gesplitst. Ze zijn nu zwak. Ze zijn gewond – en ze zijn van mij.”


  Hij sprong op zijn zerta, sloeg het in het gezicht en galoppeerde weg. Hij volgde het spoor en hield zijn blik erop gericht. Hij was vastbesloten om ze op te sporen, waar ze ook waren, en iedereen die deze groep had overleefd te doden.


  


  *


  


  De aanvoerder racete onder de middaglucht, de twee zonnen hingen als grote ballen laag aan de horizon. Hij ging steeds dieper de Grote Woestenij in. Zijn zerta hijgde en zijn soldaten zwoegden achter hem aan, ze stonden allemaal op het punt van instorten. Het kon de aanvoerder niets schelen. Wat hem betrof konden ze allemaal dood in de woestijn neervallen. Hij wilde maar één ding en hij zou niet stoppen voordat hij het had: Gwendolyn vinden.


  De aanvoerder fantaseerde terwijl hij reed; hij zag hoe hij Gwendolyn levend vond, haar dagen achter elkaar martelde, haar daarna op zijn zerta vastbinden en zo de hele weg terug rijden. Het zou leuk zijn om te kijken hoe lang het duurde voordat ze stierf. Nee, dacht hij – dat kon hij niet doen. Hij kon zijn beloning verliezen. Misschien zou hij haar een beetje martelen.


  Of misschien, heel misschien, zou haar spoor naar de fabelachtige Bergrug leiden, de heilige graal van de Keizerlijke zoektochten. Als hij het zou vinden, zou hij wegglippen en het aan het Keizerrijk rapporteren. Hij zou persoonlijk een leger leiden om terug te keren en het te vernietigen. Hij glimlachte breed – hij zou generaties lang beroemd zijn.


  Ze raceten en raceten, ieder botje in zijn lichaam deed zeer, zijn keel was zo droog dat hij amper kon ademhalen. En het kon hem niets schelen. De zonnen begonnen aan de horizon onder te gaan en hij wist dat de nacht hier snel zou vallen. Hij zou daar ook niet langzamer om gaan en als het nodig was zou hij de hele nacht doorrijden. Niets kon hem stoppen.


  Tenslotte zag de aanvoerder iets in de verte, een onderbreking in de eentonigheid van dit vlakke landschap. Ze kwamen dichterbij en hij zag wat het was: een boom. Een enorme, gedraaide boom. Helemaal alleen in niemandsland.


  Hij volgde het spoor totdat het eindigde, recht onder de boom. Natuurlijk eindigde het hier, dacht hij: ze zouden schaduw, beschutting zoeken. Hij kon het zelf gebruiken.


  Hij stopte onder de boom en al zijn mannen volgden. Ze hijgden zwaar terwijl ze afstegen, ze waren oververmoeid. Dat was hij ook, maar hij schonk er geen aandacht aan. In plaats daarvan was hij te geconcentreerd op het spoor. Hij keek naar beneden en bestudeerde het verbijsterd. Het spoor leek in het niets op te lossen. Het ging geen enkele kant meer op.


  “Ze moeten onder de boom zijn gestorven,” zei één van zijn mannen.


  De aanvoerder fronsde, hij was geïrriteerd door hun stompzinnigheid.


  “En waar zijn dan hun botten?” eiste hij.


  “Dat moet opgegeten zijn,” voegde een ander toe. “Botten en al. Kijk daar!”


  Er klonk een geruis en de aanvoerder volgde de bezorgde blikken van zijn mannen terwijl ze naar de takken wezen. Heel hoog zaten tientallen boom klevers. De beesten bekeken ze nauwkeurig, alsof ze in tweestrijd stonden om ze te bespringen of niet.


  Zijn mannen renden onder de boom vandaan, maar de aanvoerder bleef staan, hij was niet bang. Als ze hem zouden doden, dan was het zo – hij was niet bezorgd. Hij was bezorgder om de sporen te verliezen en de mislukking aan Volusia te rapporteren.


  “Laat ons gaan,” zei één van zijn mannen en legde een hand op zijn schouder. “De nacht valt. Het spijt me. Onze zoektocht is voorbij. We moeten nu terugkeren. Ze zijn hier gestorven en dat moeten we Volusia vertellen.”


  “En geen bewijs mee terugnemen?” vroeg de aanvoerder. “Ben je zo stom als je eruit ziet? Weet je dan niet dat ze ons zal doden?”


  De aanvoerder negeerde zijn mannen en in plaats daarvan stond hij daar en keek om zich heen. Hij tuurde de woestijn in met zijn handen op de heupen. Hij luisterde een lange tijd, naar het geluid van de blazende wind, naar de ruizende takken. Hij luisterde naar een teken, de kleinste aanwijzing. Hij sloot zijn ogen en rook de stoffige lucht, hij gebruikte al zijn zintuigen.


  Toen hij zijn ogen opende, keek hij naar beneden en bestudeerde de grond. Zijn neus vertelde hem iets – en dit keer zag hij een kleine rode stip.


  Hij knielde ernaast en voelde aan het vuil.


  “Bloed,” rapporteerde hij. “Vers bloed.” Hij keek weer op en bekeek de horizon, hij voelde een nieuwe zekerheid in hem opkomen. “Er is hier iets nog niet zo lang geleden gestorven.”


  Hij glimlachte terwijl hij opstond, keek naar beneden en wist het toen.


  “Ingenieus,” zei hij.


  “Wat, Aanvoerder?” vroeg één van zijn mannen.


  “Iemand heeft geprobeerd het te verbergen,” zei hij. Het was inderdaad ingenieus, besefte hij, en hij wist dat het iedere andere spoorzoeker zou hebben gefopt – maar niet hem.


  “Gwendolyn leeft,” zei hij. “Ze is die kant opgegaan – en ze is niet alleen. Er zijn nieuwe mensen bij haar. En ik wed er alles op, alles in de wereld, dat ze ons recht naar de schoot van de Bergrug leidt.”


  De aanvoerder besteeg zijn zerta en reed weg. Hij wachtte niet op de anderen. Hij volgde zijn instinct, waarvan hij zeker wist dat ze hem naar een nieuw horizon zouden leiden – en naar zijn ultieme glorie.


  HOOFDSTUK DERTIG


  


  Kendrick werd met een koele bries op zijn gezicht wakker, zijn hoofd lag op de harde woestijngrond en hij wist meteen dat er iets niet in orde was.


  Hij ging snel zitten en keek waakzaam om zich heen. De krijger binnen in hem waarschuwde hem altijd als er gevaar loerde, als er iets onwaarneembaars in de lucht verschoof. Hij zag Brandt, Atme, Koldo, Ludvig en alle anderen rond het vuur, nu alleen maar sintels, liggen. De eerste van de twee zonnen begon op te komen en verlichtte de lucht scharlakenrood. Alles was stil en op het eerste gezicht leek iedereen er te zijn en leek alles in orde. Hij tuurde naar de horizon en zag geen bedreiging, geen enkele monsters.


  Maar toch voelde hij binnen in hem dat er iets niet in orde was. Kendrick vroeg zich af of het alleen maar de nachtmerries was die hij had, die hem de hele nacht geplaagd hadden terwijl hij op de harde woestijngrond lag te woelen en insekten lag weg te slaan. Maar hij wist beter.


  Kendrick ging langzaam staan terwijl de zon hoger kwam en de lucht een klein beetje verlichtte. En toen hij het kamp nog een keer rondkeek, zag hij het plotseling: in de verte waren sporen die van zijn kamp wegleidde. Voetsporen.


  Kendrick keek om en telde alle lichamen die rond het vuur lagen en hij realiseerde zich plotseling met kloppend hart dat er één miste:


  Kaden.


  Er klonk gekletter van uitrustingen en Kendrick zag de mannen langzaam, één voor één, in de woestijnochtend, opstaan. Ze keken hem allemaal aan, hij stond daar maar verbaasd. Ze zagen dat Kendrick behoedzaam de woestijn inkeek en ze legden hun handen op het heft van hun zwaarden, ze waren nu ook waakzam.


  Koldo kwam naast hem staan.


  “Daar” zei Kendrick.


  Koldo volgde zijn blik op de woestijngrond en zag de voetsporen, zijn ogen gingen wagenwijd open. Hij draaide zich onmiddellijk om en speurde het kamp af.


  “Kaden,” zei Koldo met een alarmerende stem. “Hij is vermist.”


  Alle anderen kwamen overeind en liepen naar de voetsporen. Ze bestudeerden ze, terwijl Ludvig ernaast knielde. Hij liet zijn vingers erdoorheen gaan en keek naar de horizon.


  “Kaden was de laatste die vannacht de wacht had,” zei een jonge soldaat die daar in paniek stond. “Ik heb hem de fakkel gegeven voordat ik in slaap viel. Hij had de dageraadwacht. Ik herinner het me, hij ging er alleen op uit.”


  “Waarom?” eiste Koldo.


  De soldaat keek nerveus en onzeker op.


  “Hij zei dat hij verder wilde. Hij wilde aan de anderen bewijzen dat hij niet bang was.”


  Kendrick keek naar de voetsporen en het klopte ineens. Deze goede jongeman was er alleen op uit gegaan, hij wilde zichzelf bewijzen nadat Naten hem in het bijzijn van de andere bespot had. Kendrick haatte Naten nu nog meer.


  Ze gingen samen op weg, ze volgden zwijgend het spoor. Na ongeveer twintig stappen keek Kendrick naar beneden en zag verbaast dat het spoor dramatisch veranderde. In plaats van één set voetspoor, waren er tientallen andere voetsporen. Ongewoon gevormde sporen van wezens. Ze verdwenen in de horizon.


  Ze bestudeerden het allemaal bezorgd.


  Ludvig knielde, bekeek de sporen en wreef het zand tussen zijn vingers. Hij keek weer op en zag hoe het spoor in de vlakke, meedogenloze woestijnhorizon verdween, in de tegengestelde richting van de zand muur.


  “Zand Lopers,” zei Ludvig somber. “Ze hebben hem te pakken.”


  Er viel een zware stilte over ze heen toen de realiteit doordrong: Kaden, de jongste zoon van de Koning, hun kroonjuweel, was ontvoerd. De stilte was zo zwaar en de druk zo intens, dat Kendrick het met een mes kon doorsnijden.


  “Die sporen gaan van de Bergrug weg,” Naten stapte naar voren en keek fronsend Kendrick beschuldigend aan alsof het allemaal zijn schuld was. “Als we achter hem aan gaan, zullen we daar allemaal sterven.”


  Koldo keek hem dreigend aan.


  “Als jij je zoveel zorgen om je leven maakt, draai je dan om en ga naar de Bergrug.”


  Koldo bleef hem dreigend aankijken, totdat Naten beschaamd wegkeek.


  “Eigenlijk,” zei Koldo en verhief zijn stem. “Wil ik dat jullie allemaal teruggaan. We kunnen het nu niet gebruiken dat we allemaal te voet de Woestenij ingaan. We hebben paarden nodig. En snelheid om ze in te halen. Jullie gaan allemaal met onze doden terug en komen weer met paarden hierheen.”


  “En jij?” vroeg Naten. “Jij gaat alleen reizen, te voet, weg van de Bergrug, naar een stam Zand Lopers? Je zal sterven.”


  Koldo staarde hem stevig aan.


  “Er is geen schaamte in de dood,” antwoordde hij. “Alleen in het toekeren van onze ruggen naar onze broeders.”


  Kendrick voelde zijn hart opzwellen en op dat moment wist hij precies wat het juiste was om te doen.


  “Ik ga met je mee,” zei Kendrick.


  “En ik,” zeiden Brandt, Atme en alle leden van de Zilver.


  “En ik, mijn broer,” zei Ludvig, hij legde een hand op Koldo’s schouder. “Tenslotte is hij ook mijn broer.”


  Kendrick zag de dankbare blik en wederzijdse bewondering in de ogen van Koldo.


  “Ik zal iemands heldhaftigheid niet zo snel afslaan,” antwoordde Koldo.


  Kendrick nam afstand en draaide zich naar zijn mannen toe.


  “Brandt en Atme, jullie zullen ons vergezellen,” zei Kendrick, “maar de rest van de Zilver, jullie keren met de mannen van de Bergrug terug. Als we sterven, moeten sommige Zilver leven om onze geschiedenis aan de toekomstige generaties door te geven. Keer met paarden bij ons terug.”


  De andere Zilver knikten met tegenzin en trokken zich terug.


  Kendrick keek hoe de mannen van de Bergrug samen met de overgebleven Zilver zich omdraaiden en langzaam wegliepen. Ze gingen in de richting van de Bergrug. Hij keek Koldo, Ludvig, Brandt en Atme aan. Nu waren ze nog maar met vijf van hen, alleen, hier in de Woestenij en ze stonden op het punt er nog dieper in te gaan.


  Ze wisselden een blik van eer uit, van koelbloedigheid, van berusting, van wederzijds respect. Er hoefde niets meer gezegd te worden: Kaden was daar ergens en ze zouden allemaal, stuk voor stuk, hun leven geven om hem terug te krijgen.


  Ze draaiden zich alle vijf onbevreesd om en liepen de Woestenij in. Naar de opkomende zonnen, stap voor stap, naar hun ultieme zoektocht van eer.


  HOOFDSTUK EENENDERTIG


  


  Volusia zat op haar terras en keek over het stadium uit. Nadat ze de mannen van Romulus gedood had, was blij dat ze hier weer was, zonder afleiding en weer mogelijk om zich in de spelen onder te dompelen. Ze was helemaal opgewonden om dit gevecht te zien die haar, voor het eerst, op het puntje van de stoel deed zitten – degene die vocht stond bekend als “Darius”. Hij was als geen van de andere gladiatioren, een briljant strijder, één die echt overleefde. Ze had bewondering voor zijn moed – maar ze bewonderde bloed meer en keek uit naar het moment dat hij in stukken zou worden gereten.


  “Godin,” klonk een stem.


  Volusia draaide zich razend om en zag een aantal van haar generaals dichtbij haar staan.


  “De volgende persoon die mij onderbreekt, wordt in de ring gegooid,” snauwde ze.


  Een nerveuze generaal, doodsbang, wisselde een blik met een andere uit.


  “Maar Godin, dit is dringend--”


  Volusia sprong uit haar stoel en keek één van de generaals die daar stond aan, de angst stond op zijn gezicht. Alle andere adviseurs werden van angst stil terwijl ze keken.


  “Ik maak het goed met je,” zei ze. “Als het echt dringend is, dan laat ik je leven. Maar als het niet dringend is en je hebt mijn plezier voor niets onderbroken, dan zal ik je ter plekke doden.”


  Ze greep zijn pols en hij veegde het zweet van zijn voorhoofd, hij stond duidelijk in tweestrijd. Eindelijk sprak hij:


  “Het is dringend, Godin.”


  Ze glimlachte.


  “Goed dan,” antwoordde ze. “Het is jouw leven.”


  Hij slikte en zei toen snel:


  “Ik breng nieuws uit de straten van Volusia,” zei hij. “Er is een groot protest tegen jouw dorpelingen. Overal hebben de Volks zich verspreid, ze doden en voeden zich aan onschuldige mensen. Ze scheuren hun hoofden met hun tanden eraf en zuigen hun bloed op. Eerst waren het er maar een paar – maar nu slachten ze overal onze mensen af. Ze martelen en doden onze mensen en niemand staat ze in de weg. En nog meer,” ging hij verder, “we hebben nieuws uit het oosten: de Ridders van de Zeven zijn dichtbij en ze hebben een leger dat groter is dan welke dan ook op de aarde. Ze zeggen dat het zeven miljoen mannen zijn – en ze naderen allemaal de hoofdstad.”


  Volusia keek hem aan en er gingen miljoenen gedachten door haar hoofd, maar vooral ergernis dat ze in de arena gestoord was. Ze liet zijn pols los en hij ging rechter op staan, duidelijk opgelucht.


  “Je spreekt de waarheid,” zei ze. “Jouw bericht was dringend. Voor dat dank ik je.”


  Toen trok ze in één beweging haar dolk en sneed zijn keel door.


  Hij staarde haar met zijn ogen wagenwijd van de schok terwijl hij op de grond viel, dood aan haar voeten.


  Ze glimlachte.


  “Dat gedeelte van dat ik je leven zou sparen,” voegde ze toe. “Ik ben van gedachten veranderd.”


  Volusia voelde haar lichaam warm worden van een vlaag van woede toen ze aan de Volks dacht, die daar buiten zich tegoed deden aan haar inwoners. Ze had de teugel teveel laten vieren.


  “Genoeg is genoeg, Godin,” zei Aksan, haar vertrouwde adviseur en moordenaar. “De Volks zijn onbestuurbaar geworden. Je kan ze niet onder controle houden. Ze zullen zich uiteindelijk ook tegen jou keren. Ze moeten worden gestopt, ongeacht de krachten die ze hebben.”


  Volusia had aan hetzelfde gedacht.


  Ze stond met tegenzin uit haar stoel op en liep door haar kamer. Ze liep de trappen af naar de straten van Volusia.


  Ze wist dat de Volks de bron van haar macht was. Ze had ze nodig. Maar tegelijkertijd waren ze een grote dreiging voor haar.


  Maar ze had geen keuze. Ze kon geen mensen om haar heen hebben die ze niet onder controle kon houden – helemaal geen tovenaars wiens krachten groter waren dan die van haar. Misschien hadden haar adviseurs altijd al gelijk gehad, toen ze haar aanraadden om geen pact met de Volks te sluiten; misschien was er een reden dat ze uit het Keizerrijk gestuurd waren.


  Volusia liep door de straten van de hoofdstad, met haar gevolg achter haar aan. Ze keek op en zag honderden inwoners op hun rug in de verte liggen, de groene Volks zaten bovenop ze en hielden ze op de grond. Ze zogen het bloed uit hun kelen terwijl hun lichamen kronkelden.


  Overal waar ze keek zag ze hoe de Volks zich tegoed deden, haar mensen afslachtten. En in het centrum, onder een standbeeld van haar, was de leider van de Volks, Vokin. Hij deed zich aan meerdere lichamen tegelijk tegoed.


  Volusia kwam dichterbij en was vastbesloten een einde aan deze chaos te maken, om hem en zijn mensen te verbannen. Haar hart bonkte terwijl ze zich afvroeg hoe hij zou reageren – ze was bang dat het niet goed zou zijn. Maar ze was gerust dat ze al haar generaals achter haar had en dat ze haar, een godin, niet durfden aan te raken.


  Volusia kwam bij hem en stond over hem heen. Eindelijk stopte hij en keek naar haar op. Hij gromde nog steeds en zijn scherpe hoektanden dropen van het bloed. Hij herkende Volusia ijzig met duisternis in zijn ogen, hij zag er krankzinnig uit nu hij gestoord was.


  “En wat wil jij, Godin?” vroeg hij met een kelige stem, bijna snauwend.


  Volusia was furieus, niet alleen door zijn daden, maar ook door zijn gebrek aan respect.


  “Ik wil dat je weggaat,” beval ze. “Je verlaat mijn diensten per direct. Ik verban je uit de hoofdstad. Je neemt je mannen mee en loopt de poorten uit om nooit meer terug te komen.”


  Vokin ging langzaam en dreigend tot op volle hoogte staan – wat niet veel was – en hij ademde luid en raspend, hij staarde naar Volusia. Terwijl ze keek, veranderde zijn ogen van kleur, demonisch, en voor het eerst voelde ze echt angst.


  “Moet ik dat?” bespotte hij.


  Hij stapte naar haar toe en toen hij dat deed, kwamen plotseling alle Volks snel aan zijn zijde staan – terwijl al haar generaal nerveus hun zwaarden achter haar trokken.


  Er hing een spanning in de lucht toen de twee partijen tegenover elkaar stonden.


  “Ben je zo dapper dat je een godin durft uit te dagen?” eiste Volusia.


  Vokin lachte.


  “Een godin?” echode hij. “Wie heeft ooit gezegd dat je er één was?”


  Ze staarde hem aan, maar ze voelde de echte angst in haar opstijgen toen hij nog een stap dichterbij deed. Ze kon zijn afschuwelijke geur zelfs vanaf hier ruiken.


  “Niemand wijst de Volks af,” ging hij verder. “Jij niet, niemand niet. Voor de ontwijding die je ons vandaag hebt opgelegd, voor het onrecht die je gediend hebt, dacht je nu echt dat er niets tegenover stond?”


  Volusia stond trots en voelde hoe de godin het in haar het overnam. Ze wist dat ze tenslotte onoverwinnelijk was.


  “Je gaat weg,” zei ze, “omdat mijn macht groter is dan die van jou.”


  “Werkelijk?” antwoordde hij.


  Hij glimlachte, een afschuwelijke blik die in haar hoofd gebrand zat en ze haar hele leven niet meer zou vergeten. Hij tilde zijn lange, slijmerige groene vingers op en aaide de zijkant van haar gezicht.


  “En toch ben ik bang,” zei hij, “dat je niet zo machtig bent als je denkt.”


  Toen hij haar wang aaide, gilde Volusia; ze voelde plotseling een brandende pijn over haar wangen, over haar gezicht, over haar huid. Waar zijn vingers haar hadden aangeraakt, had ze het gevoel alsof haar huid wegsmolt, haar jukbeenderen brandden weg.


  Volusia zonk op haar knieën en krijste. Ze had meer pijn dan ze kon hebben. Ze was geschokt dat zij, een godin, ooit zoveel pijn kon voelen.


  Vokin lachte terwijl hij naar beneden reikte en haar een kleine gouden spiegel voorhield, zodat ze het zelf kon zien.


  Toen Volusia naar haar eigen spiegelbeeld keek, werd haar pijn nog erger: ze zag zichzelf en ze werd misselijk. De helft van haar gezicht was knap, de andere helft was gesmolten, verwrongen. Haar verschijning was het engste wat ze ooit gezien had en ze wilde sterven bij haar eigen aanzicht.


  Vokin lachte, een verschrikkelijk geluid.


  “Kijk maar eens goed naar jezelf, Godin,” zei hij. “Eens stond je om je schoonheid bekend – nu zal je om je lelijkheid bekend staan. Net als ons. Het is ons afscheidscadeautje aan jou. Weet je tenslotte niet dat de Volks niet zonder een afscheidscadeau weg kunnen gaan?”


  Hij lachte en lachte terwijl hij zich omdraaide en wegliep, de stadspoorten uit. Zijn leger tovenaars, Volusia’s bron van kracht, achter hem aan. En Volusia kon niets anders doen dan knielen, haar gezicht omklemmen en naar de hemelen krijsen met de krakende stem van een godin.


  


  HOOFDSTUK TWEEËNDERTIG


  


  Gwendolyn liep de spiraalvormige, stenen strap in de buitenste hoek van het kasteel van de Koning omhoog. Haar hart klopte van verwachting toen ze naar de kamer van Argon ging. De Koning had Argon barmhartig de grote kamer aan de top van de spiraalvormige toren gegeven om te herstellen en hij had ook aan Gwendolyn beloofd dat hij zijn beste helers aan hem zou geven. Gwendolyn zenuwachtig nerveus om hem weer te zien; tenslotte lag hij de laatste keer dat ze hem gezien had in coma en ze had haar bedenkingen over zijn genezing.


  De woorden van Jasmine hadden haar aangemoedigd dat Argon aan de betere hand was en haar cryptische verwijzing naar wat Argon wist over Thor en Guwayne vrat aan haar. Was er iets wat hij voor haar achter hield? Waarom onthulde hij het niet? En hoe kon een jong meisje dit allemaal weten?


  Terwijl ze de bovenste verdieping bereikte, brandde Gwen van verlangen, radeloos naar elke kans, elke aanwijzing om met haar man en zoon herenigd te worden. Ze rende naar de grote, gewelfde deur van zijn kwamer.


  Er stonden twee bewakers van de Koning voor, maar toen ze de blik op haar gezicht zagen, dachten ze nog een keer na.


  “Open meteen deze deur,” zei ze en gebruikte de stem van een Koningin.


  Ze wisselden een blik uit en stapten opzij. Ze openden de deur en ze snelde naar binnen.


  Gwendolyn liep de kamer in en de deur sloeg achter haar dicht. Ze was verbijsterd door het aanzicht. Daar, in de schitterende spiraalvormige toren, was een prachtige kamer. Het was cirkelvormig, de muren waren van kinderkopjes en omlijnd met glas-in-lood. Nog verrassender was wat ze zag: Argon zat rechtop in bed, hij was wakker en alert, hij zag er goed uit. Hij droeg zijn witte gewaden en hield zijn staf vast. Ze was blij dat hij in leven was, bij bewustzijn, terug naar hoe hij was. Ze was nog meer verrast toen ze een vrouw naast het bed zag zitten. Ze zag er tijdloos uit, had lang zijde-achtig haar met een middenscheiding en droeg een groene, zijden jurk. Haar ogen waren gloeiend rood en ze zag keurig rechtop, met één hand tegen de rug van Argon en de andere op zijn schouder. Ze neuriede zachtjes met gesloten ogen. Gwen wist meteen dat dit de persoonlijke heler van de Koning zelf was, de verantwoordelijke voor het herstel van Argon.


  Maar nog meer, Gwen voelde meteen de band tussen hun beiden, voelde dat ze elkaar graag mochten. Het was raar – Gwen had nooit gedacht dat Argon verliefd kon worden. Maar toen ze naar hen tweeën keek, leken ze perfect voor elkaar. Allebei een machtige tovenaar.


  Gwen stopte, ze was zo verrast door het aanzicht dat ze niet wist wat ze moest zeggen.


  Argon keek haar aan en zijn ogen lichtten fel op toen hij in zijn volle lengte met zijn staf ging staan. Ze was opgelucht dat zijn enorme macht bij hem was teruggekeerd.


  “Je leeft,” zei ze verbaasd.


  Hij knikte terug en glimlachte lichtjes.


  “Ik leef,” antwoordde hij. “Dankzij jou die me door de woestijn heeft gedragen. En door de hulp van Celta.”


  Celta knikte naar Argon terug, ze keken elkaar diep aan.


  Gwen wilde naar voren rennen en hem omhelsen, maar ze stond in tweestrijd; ze was boos op hem dat hij niet vertelde wat hij wist over het vinden van haar man en zoon.


  “Wat weet je over Thor?” eiste ze. “En Guwayne? En waarom heb je me niet verteld dat je een broer hebt?”


  Argon keek haar alleen maar met gloeiende ogen aan, niet aarzelend, verloren in verre werelden waarvan ze wist dat ze die nooit zou begrijpen. Sommige delen van hem waren altijd onbereikbaar, zelfs voor haar.


  “Niet alle kennis is bedoeld om onthuld te worden,” antwoordde hij eindelijk.


  Gwen fronsde, ze accepteerde geen nee als antwoord.


  “Guwayne is mijn zoon,” zei ze. “Thor is mijn man. Ik heb het recht om te weten waar ze zijn. Ik moet weten waar ze zijn,” zei ze en stapte wanhopig naar voren.


  Argon staarde haar een lange tijd aan, zuchtte toen, draaide zich om en wandelde naar het raam en keek naar buiten.


  “Vele eeuwen geleden,” zei hij tegen haar, “voor de vader van jouw vader, en zijn vader voor hem, waren mijn broer en ik hecht. Maar de tijd heeft een manier om zelfs de sterkste rivieren te splitsen en door de heen jaren groeiden we uit elkaar. Dit universum was niet groot genoeg om twee broers samen te houden – broers zoals Ragon en ik.”


  Argon was lange tijd stil en hij staarde uit het raam.


  “Het werd duidelijk dat Ragon’s plek hier in de Bergrug was, aan deze kant van de wereld,” ging hij verder, “terwijl die van mij ergens anders was, in de Ring. We waren als twee zijden van dezelfde munt, twee gezichten van dezelfde vader – net als de twee zijden van de Ring en de Bergrug.”


  Toen Argon weer stil werd, verwerkte Gwen het allemaal. Ze kon het zich moeilijk voorstellen: de vader van Argon en Ragon. Ze zat vol met vragen, maar ze hield haar mond dicht.


  Eindelijk ging hij weer verder.


  “Mijn plaats was in de Ring, het Ravijn beschermen, het Schild ophouden. Het Bestemmings Zwaard bewaken, terwijl Ragon de Bergrug bewaakte. We hebben eeuwenlang zo geleefd.”


  “Maar hij is er nu niet” zei Gwen verward.


  Argon schudde zijn hoofd.


  “Nee, hij is er niet.”


  “Waar is hij dan?” vroeg ze.


  “Ragon voorzag het einde van de Bergrug,” antwoordde Argon, “en hij nam noodzakelijke maatregelen om het te redden. Hij is verbannen, naar het Eiland der Licht, voorbereidend voor de tweede komst.”


  “Tweede komst?” vroeg Gwen.


  Argon zuchtte lang en hard, hij bleef stil. Gwen wilde niet aandringen, maar ze moest weten waar het allemaal naartoe ging en wat Thor ermee te maken had.


  “Wat ik wil weten gaat over Thorgrin en Guwayne,” drong ze tenslotte aan. “Wat vertel je mij niet?”


  Argon keek schichtig naar het raam, totdat hij zich eindelijk omdraaide en haar aankeek. De intensiteit van zijn blik was overdonderend.


  “Sommige dingen worden ons in het leven gegeven,” zei hij somber, “terwijl andere weggenomen worden. We moeten vieren wat we hebben, zolang we het hebben. En wanneer we iets verliezen, moeten we het loslaten.”


  Gwen voelde haar hart bij zijn woorden zakken.


  “Wat bedoel je?” eiste ze.


  Hij maakte twee stappen in haar richting, bleef op een paar meter afstand staan en staarde haar zo intens aan dat ze weg moest kijken. Ze had hem nog nooit met zo een serieuze uitdrukking gezien.


  “Je man is weg,” deelde hij somber mede en ieder woord was een stomp in haar maag. “Je zoon is ook weg. Het spijt me, maar ze zullen nooit terugkeren. Niet zoals je ze kent.”


  Gwen voelde de grond onder haar wegzakken.


  “NEE!” gilde ze, ze huilde, ze barstte los. Ze rende naar voren en greep het gewaad van Argon. Ze sloeg hem op zijn borst met haar vuisten, telkens weer.


  Argon stond er uitdrukkingloos bij, hij hield haar niet tegen, maar troostte haar ook niet.


  “Het spijt me,” zei hij na een poosje. “Ik hield van Thorgrin als een zoon. En ook van Guwayne.”


  “NEE!” gilde ze en ze weigerde het te accepteren.


  Gwen draaide zich om en rende de kamer uit, de gang door en stormde op de brede borstwering bovenop het kasteel. Ze stond daar, helemaal alleen. Ze klemde zich aan de reling vast en speurde de horizon af. Ze keek naar de pieken in de verte, de mist hing over de Bergrug. Ergens daarachter was de Grote Woestenij en daar weer achter lag de grote zee. Daar waren Thorgrin en Guwane.


  Ze kon haar lot niet accepteren. Nooit.


  “NEE!” gilde Gwen naar de havens. “Kom bij me terug!”


  HOOFDSTUK DRIEËNDERTIG


  


  Thor had een sterk voorgevoel terwijl hij de reling vastgreep. Hij stond aan de boeg van het schip en staarde naar de Straten van Waanzin die voor hem opdoemden. Rode wateren van bloed woelden onder hem terwijl ze het schip op de stroming droegen, de straten in. Thor keek van de ene naar de andere kant. Hij staarde, net als de anderen, met ontzag naar de strakke zwarte kliffen, puntig, ze rezen recht omhoog en waren van een zwarte steen gemaakt die hij niet herkende. Ze stonden dicht op elkaar en lieten maar zes meter van razend water over om ze door te laten. Thor voelde zich claustrofobisch, de hemel was bijna niet meer te zien. Hij voelde zich ook kwetsbaar voor een aanval, helemaal toen hij de klippen bestudeerde. Hij zag duizenden kleine, gele ogen, ze gloeiden en spiekten uit de piepkleine gaten in de rotsen om daarna te verdwijnen. Hij had het gevoel asof ze door een miljoen wezens bekeken werden.


  Maar daar maakte hij zich niet het meeste zorgen over. Zodra ze de Straten binnen gingen, werd het water gewelddadig, hun schip schommelde heen en weer, op en neer – en Thor begon iets te horen. Het kwam boven het geruis van de golven en de wind uit. Het leek op gezang, net een koor van stemmen die in een lage toonhoogte neurieden. Het klonk als een trommelslag, het voelde alsof zijn hart buiten zijn lichaam klopte; het echode in het binnenste van zijn trommelvlies en het maakte hem gek.


  Thor greep de reling vast en voelde zich zoals hij zich nog nooit eerder gevoeld had; het was bijna alsof er een onaangekondigde indringer zijn lichaam binnen ging. Hij voelde voor het eerst in zijn leven dat hij de controle over zichzelf verloor. Alsof hij niet meer helder kon denken.


  Het gezang werd luider. En terwijl het luider werd voelde hij zich steeds nerveuzer worden. Elk klein geluid werd binnen in hem versterkt: het gespetter van het water tegen de romp; het geflapper van de zeilen; het geluid van die zoemende insekten; de kreet van een vogel die hoog overvloog. Hij kon het niet uitzetten en het maakte hem gek.


  Thor voelde een razernij in hem opkomen, één die hij niet onder controle kon houden of begrijpen. Het verteerde hem, zorgde ervoor dat hij om zich heen wilde slaan, om iemand te doden – iets. Hij begreep niet waar het vandaan kwam en terwijl ze dieper de Straten invoeren, voelde hij dat het hem helemaal over ging nemen. Alsof het zijn ziel bezat.


  Thor greep de reling zo hard vast, dat zijn knokkels wit werden terwijl hij zich onder controle probeerde te houden, om dat wat hem ook verteerde, te verbannen. Hij keek naar de anderen met de hoop dat ze verschrikking in de gaten hadden en hem zouden helpen.


  Maar toen Thor de anderen zag, werd zijn vrees nog groter. Hij zag in een oogwernk dat de gekte die hem in zijn grip had, de anderen ook in hun grip hadden. Elden rende naar voren en sloeg met zijn hoofd telkens tegen de mast; Engel lag als een bal op de grond opgerold en hield haar hoofd vast; Selese wiebelde van links naar rechts en had haar armen om zichzelf heen geslagen; Matus knielde op het dek en trok de haren uit zijn hoofd; Reece trok zijn zwaard en stak het weer terug, telkens weer; O’Connor banjerde wild over het dek heen en weer, alsof hij van de boot af wilde; en Indra hief haar speer en gooide het in het dek, alleen maar om het weer te pakken en het steeds maar weer over te doen.


  Thor besefte dat ze allemaal gek werden. Voor het eerst in zijn leven kon hij niet meer helder denken, kon hij geen strategie bedenken om hier uit te zeilen, om iedereen te redden, om vrij te breken. Hij kon helemaal niet denken. Hij had alleen maar het gevoel alsof hij een bal van razernij werd, die steeds groter groeide. Hij had het niet onder controle, zelfs niet met zijn grootste kracht. Binnen in hem voerde hij een gigantische worsteling.


  En hij verloor.


  Thor schreeuwde toen hij op zijn knieën viel. Hij had het gevoel alsof zijn huid eraf viel, zijn hoofd in tweeën splitste. Het gezang werd luider en luider in zijn hoofd terwijl de boot steeds gewelddadiger ging schommelen. Thor had het gevoel alsof hij iemand moest doden – iets – om het te stoppen.


  Thoe keek naar beneden en zag zichzelf het heft van het Zwaard des Doods pakken. Hij kneep erin en liet weer los, kneep erin en liet weer los, zijn hand bewoog bijna uit zichzelf. Toen hij het bekeek, zag hij de kleine gezichten op het heft fronsend bewegen, alsof het zwaard tot leven kwam. Thor besefte zich dat het zwaard ook onder invloed van de Straten van Waanzin was.


  Thor merkte dat hij tegen zijn wil in het zwaard uit de schede trok: hij probeerde het uit alle macht terug te stoppen, maar het lukte hem niet. Het Zwaard greep hem en de gekte commandeerde hem. Thor brandde om welke vijand dan ook te doden, om het te laten stoppen.


  Maar het probleem was dat er geen vijand was. Er was niets dan lucht.


  Thor hoorde een kreet en toen hij zich omdraaide, kon hij niet geloven wat hij zag: daar ging O’Connor. Hij rende schreeuwend over het schip – en toen sprong hij over de reling heen, hij vloog door de lucht.


  “O’CONNOR!” schreeuwde Thor.


  Maar het was te laat. Thor kon niets anders doen dan hulpeloos toekijken terwijl O’Connor over de rand dook. Hij dook zeker tien meter naar het rode razende water onder hem. O’Connor reikte omhoog en maaide met zijn armen voordat hij onmiddellijk door ze werd weggevaagd – toen werd hij onder het oppervlak getrokken.


  Niemand kwam hem helpen – ze waren allemaal, Thor ook, te druk met hun eigen privé hel. Al snel stopte het gegil van O’Connor en Thor voelde een onuitsprekelijk verdriet toen hij wist dat hij zojuist een lid van het Legioen voor altijd had verloren.


  Thor wilde erin springen en hem redden, maar dat kon hij niet. En toen hij uit alle macht zijn zwaard weer in de schede probeerde te duwen, lukte dat hem ook niet. Zijn handen trilden door de poging – maar het was sterker dan hij was.


  Plotseling merkte Thor tot zijn afschuw dat hij de punt van het zwaard op zichzelf richtte, naar zijn eigen hart. Zijn handen trilden toen hij doorhad dat hij zichzelf ging doden.


  Thor voelde een beweging en zag Reece naar hem toelopen. Hij was in tweestrijd, deed zijn zwaard telkens weer in en uit zijn schede en hij had een pijnlijke en verwarde blik op zijn gezicht. Het leek alsof Reece zich een moment onder controle had, dat hij sterker was dan wat het ook was.


  “Wees sterk, Thorgrin!” schreeuwde Reece over het geraas van de wind en de razende zee uit. “We kunnen het weerstaan. We zijn sterker dan dit!”


  Thor probeerde naar de woorden van zijn vriend te luisteren, maar het gezang binnen in hem werd te luid, de trommelslag van razernij hitste hem op.


  “We zijn er bijna, Thorgrin!” schreeuwde Reece. “Nog maar een paar meter!”


  Thor volgde zijn blik en zag het einde van de Straten van Waanzin opdoemen. De kliffen weken uiteen, het water was rustiger en de lucht scheen helder.


  Maar al was het maar een paar meter weg, het was te ver voor hem. Het had net zo goed aan het andere einde van de wereld kunnen zijn.


  Thor kon het niet langer meer verdragen. Hij kon de razernij en het verlangen om te doden niet langer onder controle houden.


  Op een gruwelijk moment, een moment die Thorgrin voor de rest van zijn leven zou achtervolgen, merkte hij dat hij met trillende handen de punt van het zwaard van zijn borst afhaalde. In plaats daarvan merkte hij met afschuw dat het draaide – en naar Reece wees.


  Reece zag het en zijn blik veranderde in verschrikking toen hij ook doorhad wat Thor van plan was.


  Maar ze konden het geen van beiden onder controle houden, ze waren allebei in de ban van iets wat veel machtiger was dan hen.


  Thor was hulpeloos. Hij merkte dat hij naar voren stapte, zijn zwaard optilde en toen Reece hem wilde troosten, stak hij het recht in het kloppende hart van zijn beste vriend.


  Thor kon niets anders doen dan daar hijgend te staan toen hij Reece stevig vasthield. En hij doodde de man waar hij het meeste van hield.


  HOOFDSTUK VIERENDERTIG


  


  Darius lag op zijn rug en keek omhoog. Hij zag hoe één van die wezens de bijl hoog boven zijn hoofd tilde en het recht op zijn gezicht af liet komen. Zijn wereld bewoog in slow motion: hij voelde iedere bries, zag het bevroren gezicht van het beest, hoorde het verre gejuich van de menigte. Zo voelde het, dacht hij, om je laatste adem uit te blazen.


  Darius wilde op tijd reageren, opzij rollen of de slag blokkeren – maar hij wist dat hij dat niet kon. Zijn zwaard lag twee meter verderop en dit keer was het wezen te snel voor hem om op tijd te reageren. In zijn ooghoeken zag Darius zijn mede gladiatoren. Ze lagen allemaal dood op de grond en hij wist dat zijn tijd ook gekomen was. Hier zou hij aan zijn einde komen, op deze stoffige grond, in deze gehate arena, met al deze gladiatoren die hij niet kende, gedood door dit verschrikkelijk beest.


  Darius betreurde het niet. Hij had trots gevochten, hij had zich niet teruggetrokken en had wat hem ook tegemoet kwam, onder ogen gezien. Hij zou nu tenminste een kans hebben om met zijn legerbroeders herenigd te worden – Raj, Desmond, Kaz en Luzi – en zich aan te sluiten in de volgende wereld. Darius dacht aan Loti en vroeg zich af of zij ook dood was, of ze hem opwachtte. Of was ze nog ergens, levend. Hij wist niet wat erger was.


  Het blad kwam dichterbij. Darius kon de wind er al van voelen en bereidde zich voor om te sterven – toen hij plotseling een gekletter hoorde. Darius knipperde en zag dat het gigantische blad van de bijl door een lange, zilveren staf gestopt werd. Net een paar centimeter boven zijn gezicht.


  Darius keek om en schrok toen hij Deklan zag. Hij stond daar rustig in zijn bruine gewaad, staarde het beest uitdagend aan terwijl hij zijn zilveren staf voor zich hield. Hij blokkeerde de slag en redde het leven van Darius.


  Darius knipperde nog een paar keer, hij begreep niet wat hij zag. Wat deed Deklan hier? Waarom riskeerde hij zijn leven voor hem? Hoe kon hij zo sterk zijn om zo een verschrikkelijke slag met zijn zilveren staf te blokkeren?


  Terwijl Darius vol ongeloof staarde, nog steeds probeerde hij het tot zich door te laten dringen dat hij nog in leven was, zag hij Deklan in actie komen. Deklan draaide zijn staf in een cirkel en gooide de bijl uit de hand van het wezen. Toen trok hij zijn staf terug en stootte het wezen tussen de ogen waardoor hij achterover viel.


  De grote bijl zwaaide door de lucht en Deklan reikte uit en greep het moeiteloos. Toen meerdere wezens hem aanvielen, trok hij het naar achteren en gooide het. Het vloog een heel eind door de lucht en boorde zich in het hoofd van een wezen – tot vreugde van de menigte – waardoor hij geveld werd.


  In dezelfde beweging zwaaide Deklan zijn staf in de rond en sloeg een ander wezen tegen de zijkant van het hoofd. Het liet zijn bijl midden in een slag vallen en het viel op de knieën. Andere wezens kwamen op hem af, maar Deklan stond er rustug bij. Hij was nauwelijks onder de indruk terwijl hij opzij stapte en zijn staf alle kanten opdraaide. Hij stak de één na de andere neer, hij bewoog bliksemsnel terwijl hij tussen ze doorschoot. Hij was constant in beweging, als een kat bewoog hij met een verbijsterende snelheid en behendigheid; hij was behendiger en sierlijker dan menig andere krijger die Darius ooit had gezien.


  Deklan draaide en stak er één in de pols, wat het ontwapende. Daarna gaf hij er één de volle laag in de keel, dook en knalde een ander tegen de achterkant van de knieën. Toen rolde hij, zwaaide omhoog en sloeg een ander tussen de benen. Hij creëerde een kring van vernietiging rondom hem, hij blokkeerde of ontweek hun slagen. Hij bewoog zo snel dat niemand hem kon raken. Hij was net een wervelstorm en hij stopte niet voordat alle wezens op de grond voor hem lagen.


  Nu er een pauze in de strijd was, wandelde Deklan naar Darius toe. Hij was rustig en kalm en reikte een hand uit.


  Darius keek geschokt omhoog, hij kon nog steeds niet geloven wat er gebeurd was. Hij pakte de hand van Deklan en hij kwam overeind.


  Deklan glimlachte.


  “Ik kon je niet alle plezier alleen laten hebben,” zei hij met een grijns.


  Deklan raapte een gevallen bijl op, stapte naar voren en sloeg Darius’s ketenen door. Hij was los.


  De menigte brulde van verrassing en vreugde en Darius draaide zich om en nam het allemaal in zich op. Hier stond hij met Deklan, in het oog van de tornado. Hij zag alle gevelde wezens die weer overeind kwamen. Hij staarde Deklan in ontzag en verwonderd aan. Hij was nog nooit een grotere krijger tegen gekomen. Wie was deze man?


  Overal om hem heen kwamen de wezens weer langzaam overeind. Darius hield de bijl steviger vast, hij had weer nieuwe moed. Nu hij zij aan zij met Deklan stond, had hij gevoel, voor het eerst, dat hij kon winnen.


  “Ik begrijp het niet,” zei Darius toen ze rug tegen rug op de wezens stonden te wachten. “Waarom riskeer je jouw leven voor mij?”


  “Ik besefte dat je gelijk had,” zei hij. “Leven is nietig. Eer is belangrijker. Dat ben ik onderweg ergens kwijtgeraakt. Je hebt mij geholpen het weer terug te vinden. Ik ben klaar met overleven: nu kies ik ervoor om te leven – en om met eer te leven.”


  “Maar waarom ik?” drong Darius aan, er zat hem iets dwars. “Waarom geeft je het allemaal op, waarom riskeer je je leven voor mij, een vreemdeling?”


  Er viel een pauze, midden in het gebrul van de menigte en terwijl er meer wezens opstonden. Ze verzamelden zich als een klein leger om weer op ze af te komen. Darius zette zichzelf schrap, hij wist dat het gevecht van zijn leven eraan kwam.


  “Omdat Darius,” antwoordde Deklan tenslotte, “je geen vreemdeling bent.”


  Darius keek hem verward aan. Toen hij goed keek, herkende hij tenslotte iets in de ogen van de man, iets wat aan de rand van zijn bewustzijn lag, iets wat alles verklaarde.


  “Omdat jij, Darius,” zei hij en zett zich ook schrap voor de komende strijd, “mijn zoon bent.”


  NU BESCHIKBAAR!


  DE FINALE VAN DE TOVENAARSRING!
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  DE GAVE VAN STRIJD


  (BOEK #17 IN DE TOVENAARSRING)


  “DE TOVENAARSRING heeft alle ingrediënten voor direct succes: intriges, samenzweringen, mysteries, dappere ridders en opbloeiende relaties vol met gebroken harten, bedrog en verraad. Het houdt je uren bezig en is voor alle leeftijden geschikt. Aanbevolen voor de permanente bibliotheek van alle fantasie lezers.”


  —Books and Movie Reviews, Roberto Mattos (regarding A Quest of Heroes)


  


  DE GAVE VAN STRIJD (Boek #17) is de finale van de bestseller serie DE TOVENAARSRING, die met EEN ZOEKTOCH VAN HELDEN begint (boek #1)!


  


  In DE GAVE VAN STRIJD heeft Thor zijn grootste en laatste uitdaging, terwijl hij verder het Land van Bloed ingaat in zijn poging om Guwayne te redden. Hij komt vijanden tegen die machtiger zijn dan hij ooit had gedacht en Thor beseft zich al snel dat hij een leger van duisternis voor zich heeft, één waar zijn macht niet mee kan evenaren. Wanneer hij hoort over een heilig voorwerp dat hem de macht kan geven die hij nodig heeft – een voorwerp die eeuwenlang geheim is gebleven – moet hij een laatste queeste aangaan om het te krijgen voordat het te laat is. Het lot van de Ring staat op het spel.


  


  Gwendolyn houdt zich aan haar belofte aan de Koning van de Bergrug. Ze gaat de toren binnen en ontmoet de sekteleider om erachter te komen welk geheim hij verborgen houdt. De onthulling brengt haar naar Argon en uiteindelijk naar de meester van Argon – waar ze het grootste geheim te weten komt. Eén die het lot van haar mensen kan veranderen. Wanneer de Bergrug door het Keizerrijk wordt ontdekt, begint de invasie. Als ze onder vuur liggen door het grootste leger die men kent, ligt de verantwoordelijkheid bij Gwendolyn om haar mensen te verdedigen en op een laatste, massale uittocht te leiden.


  


  De Legioen broeders van Thor zien onvoorstelbare risico’s onder ogen, terwijl Engel door haar melaatsheid stervende is. Darius vecht voor zijn leven naast zijn vader in de Keizerlijke hoofdstad, totdat het een verrassende wending krijgt. Hij heeft niets meer te verliezen en moet uiteindelijk zijn eigen macht aanboren. Erec en Alistair bereiken Volusia en vechten hun weg stroomopwaarts. Ze gaan met hun queeste voor Gwendolyn en de bannelingen door, terwijl ze onverwachte veldslagen tegenkomen. En Godfrey beseft zich dat hij de uiteindelijk een beslissing moet nemen om de man te worden die hij zijn wil.


  


  Volusia is omsingeld door alle krachten van de Ridders van de Zeven. Ze moet zichzelf als godin op de proef stellen en erachter komen of ze alleen de macht heeft om mannen te vermorzelen en over het Keizerrijk te heersen. Terwijl Argon, aan het einde van zijn leven, beseft dat de tijd gekomen is om zichzelf op te offeren.


  


  Terwijl goed en kwaad in onbalans zijn, zal één laatste epische veldslag – de grootste veldslag van allemaal – de uitkomst voor de Ring voor altijd beslissen.


  


  Met zijn geraffineerde wereld-opbouw en karakterbeschrijving, is DE GAVE VAN STRIJD een episch verhaal van vrienden en geliefden, van rivalen en minnaars, van ridders en draken, van intriges en politieke spelletjes, van ouderdom, van gebroken harten, van verraad, ambitie en oplichterij. Het is een verhaal van eer en heldendom, van noodlot, van tovenarij. Het is een fantasie die ons in een wereld brengt die we nooit zullen vergeten, en die voor alle leeftijden aantrekkelijk is. DE GAVE VAN STRIJD is de langste van alle boeken in de serie, 93.000 woorden!


  


  


  “Vol met aktie …. Rice's schrijven is solide en stelling intrigerend.”
—Publishers Weekly (regarding A Quest of Heroes)
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  DE GAVE VAN STRIJD


  (BOEK #17 IN DE TOVENAARSRING)
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  Luister naar DE TOVENAARSING serie in audioboek formaat!


  Download de boeken van Morgan Rice nu op Kobo!
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  Boeken door Morgan Rice


  


  KONINGEN EN TOVENAARS


  DE OPKOMST VAN DE DRAKEN (Boek #1)


  DE OPKOMST VAN DE HELDHAFTIGE (Boek #2)


  DE ZWAARTE VAN EER (Boek #3)


  EEN SMIDSVUUR VAN MOED (Boek #4)


  EEN RIJK VAN SCHADUWEN (Boek #5)


  NACHT VAN DE DAPPEREN (Boek #6)


  


  DE TOVENAARSRING


  EEN ZOEKTOCHT VAN HELDEN (Boek #1)


  EEN MARS VAN KONINGEN (Boek #2)


  EEN LOT VAN DRAKEN (Boek #3)


  EEN SCHREEUW VAN EER (Boek #4)


  EEN GELOFTE VAN GLORIE (Boek #5)


  EEN AANVAL VAN MOED (Boek #6)


  EEN RITE VAN ZWAARDEN (Boek #7)


  EEN GIFT VAN WAPENS (Boek #8)


  EEN HEMEL VAN SPREUKEN (Boek #9)


  EEN ZEE VAN SCHILDEN (Boek #10)


  EEN BEWIND VAN STAAL (Boek #11)


  EEN LAND VAN VUUR (Boek #12)


  EEN HEERSCHAPPIJ VAN KONINGINNEN (Boek #13)


  EEN EED VAN BROEDERS (Boek #14)


  EEN DROOM VAN STERVELINGEN (Boek #15)


  EEN TOERNOOI VAN RIDDERS (Boek #16)


  DE GAVE VAN STRIJD (Boek #17)


  


  DE OVERLEVINGSTRILOGIE


  ARENA EEN: SLAVENDRIJVERS (Boek #1)


  ARENA TWEE (Boek #2)


  


  DE VAMPIERVERSLAGEN


  VERANDERD (Boek #1)


  GELIEFD (Boek #2)


  VERRADEN (Boek #3)


  VOORBESTEMD (Boek #4)


  BEGEERD (Boek #5)


  VERLOOFD (Boek #6)


  BELOOFD (Boek #7)


  GEVONDEN (Boek #8)


  HERREZEN (Boek #9)


  HUNKEREND (Boek #10)


  LOT (Boek #11)


  


  Over Morgan Rice


  


  Morgan Rice is de #1 bestseller en USA Today bestseller auteur van de epische fantasie serie DE TOVENAARSRING, bestaande uit zeventien boeken: van de #1 bestseller serie DE VAMPIERVERSLAGEN, bestaande uit elf boeken (en nog meer); van de #1 bestseller serie DE OVERLEVINGSTRILOGIE, een post-apocalyptische thriller bestaande uit twee boeken (en nog meer); en van de nieuwe epische fantasie serie KONINGEN EN TOVENAARS, bestaande uit zes boeken. Morgan’s boeken zijn beschikbaar in audio en gedrukte edities en vertalingen zijn beschikbaar in ruim 25 talen.


  VERANDERD (Boek #1 van de Vampierverslagen), ARENA ÉÉN (Boek #1 van de Overlevingstrilogie), DE OPKOMST VAN DE DRAKEN (Boek #1van de Koningen En Tovenaars), en EEN ZOEKTOCHT VAN HELDEN (Boek #1 van De Tovenaarsring) zijn allemaal gratis te downloaden via Kobo!


  Morgan hoort graag van u, dus www.morganricebooks.com en schrijf je in voor de e-mail lijst, ontvang een gratis boek, ontvang gratis weggevers, download de gratis app, ontvang het laatste exclusieve nieuws, connect op Facebook en Twitter en hou contact!
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